QUE ES EL INDIO PANAMENQO
...85 una pregurita
de importancia nacional,
tanto para el panamefio que no es indio,
como para el indio que es panamefio.
A la vez es una pregunta de importancia
para todas aquellas naciones
que tienen poblaciones autoctonas
Vv que se encuentran
en el proceso de gestacion
de una nacionalidad
dentro de Ameérica Latina.
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’ INTRODUCCION

En este  cuaderno de la serie El Indio Panameiio,
volvemos los ojos a la realidad del maravilloso Darién,
donde los indios chacbes, provenientes en inmigraciones
lentas de America del Sur, han encontrado sy hibitat y
han reajustado a ¢l su cultura de siglas,

En los cuaderos anteriores, hemaos estudiade, bajo
una perspectiva comparativa expuesta en ¢l primera, di-
versas arcas geograficas y culturales. En el segundo, pre
sentamos el analisis de los procesos de poder y de prole
tarizacion entre los guaymies, teribes y bribris de Bocas
del Toro; en el tereero, estudiamos el doloross proceso
de expoliacidn de tierras que el indio puaymi de Chiri.
qui ha venido sufriendo por parte del frente ganadero;
ern r.‘! cuarto v (]I.Iinr.c_:. tomamos como tema :,‘L-ﬂtr;,-lf |(35
procesos, primero, historicos de los kunas en su articu-
lacion a la Nacion y, segundo, los procesos actuales que
los mismos kunas del archipiélago de San Blas estin
viviendo ante el impacto y 1a penetracion del turismo in-
ternacional.” En este penaltimo cuaderno, Jo que nos
taca, pues, es el Darién.

La importancia del esiudio de los chocdes en ol
Darien se deriva de las enormes riquezas de dicha
provincia, todavia escasamente penetrada por el capi
talismo, y de la atraccién de poblacién no darienira que
T dichas riquezas supondran para ¢l futuro. La carretera

Panamericana ya llega hasta Yaviza y. aunque el temor
. del contagio de la fiebre aftasa, entre otros factores, ha
retrasado la rapida terminacion de la Juntura con Colom-
bia, la comunicacién se abrirs, y con ella Auird hacia el
Darien una cantidad de poblacian y de capital de in-
version para extraer de’la provineia sus riquezas y los
productos que esas rierras fértiles brindaran al pais.

Ante esta invasion de poblacion y capital, jqué
sucederd con el indio chocd asentado desde nids de 100
Afos 4 la orilla de los rios v séla recientemente congre-
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gado en algunos poblados por virtud de la politica
indigenista de los Primeros afos de entusiasmo del
Gobierno revolucionario? A EStd pregunta no podemaos
responder, si no estudiamos log procesos de penetracion
que se han llevado a cabo y sobre ellos repensamos el
futuro. Por eso, en este cuaderno, después de presentar
en un primer trabajo una vision panoramica del valle de
uno de los tres rios m4s importantes del Darién, estu-
diamos en el segundo los roces que se han dade entre
las poblaciones de diferentes Erupos -etnicos: los cho
coes, los negros y los chidcanos de reciente inmigracién,
Todavia no se ha establecide en la zona el frenge gana-
dero capitalista, como el que ha ido expoliando las
tierras de los guaymies en Chiriqui. Sin embargo, las
migraciones de chiricanos campesinos expulsados por
la escasez de tierras de gy lugar de origen son un pre-
anuncio en pequeiio de o Que sucedera mas carde. El
resultado es una Jucha por la tierra que pone en en fren-
tamiento a las comunidades de diversa etnia,

En el trabajo segundo, se estudia uno de estos con.
flictos. El conflicto nos da pie para radiografiar la
estructura de poder que funciona en la zona, no la
estructura soiamcllrc de gabiemo que estd escrita en
leyes y reglamentos, sino la estructura real que se ha
ido haciendo conforme o] hombre se relaciona con la
selva de maneras distintas, conforme Inuevas oleadas de
poblacién extrafia invaden la region, conforme instity-

la poblacion, etc. La inteleccién de la estructura permite
calcular la fuerza de la identidad étnica y la fuerza de |4
identidad étnica es el indice que nos permite juzgar el
futuro de la poblacién como india, o como ‘
-negra, chiricana, kuna, guaymi, etc,

Nos interesa conocer cudl serq op concreto el
future de la poblacién chocé, no s6lo por una satisfac.
cion intelectual, sino por la apeidn que repetidas veces
hemos venido diciendo que es ol |, conductor de
estos cuadernos, la opcibn por la liberacian del indigena

lo que sea,

| | |
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camao pueblo uprimic{o. De la lectura de estos ('.l'elhiljﬂs
deberia nacer la preocupacion de cada panamena que se
acerque a ellos sobre qué se PUEd.e Imlccrlpara dar apoyo
y porder a estas poblaciones mmontarl‘as_ en Planama,
las cuales no solo por su ntmero son debﬂ‘es. sino por
la cultura que poseen. Su cultura era un instrumento
Lien adaptade para la vida de la selva, pero no lo es para
la vida de la competencia de otras poblaciones con tra-
diciones y valoraciones mis avasalladoras. -

Una presentacion de los tres autores quizis resultal
supervacanea, ya que hemos dicho de L'”fJS algo en otros
cuadernos. Para aquellos que no han tenido la oportuni
dad d= leer los cuadernos anteriores: lan Ander Bilbao
eri, cuando llev a cabo la investigacién de campo en la
region, estudiante de antropologia; Eclu‘ardu Vald«;:s era
entonces estudiante de teologia y habia ya terminado
sus estudios de filosofia, Entre ambos se llevé a cabo el
trabajo de recoleccion de datos. Sobre un previo docu-
mento de anilisis hecho por el primero de zallm;1 el ter-
cer autor trabajo la redaccién y el analisis final, el
cual a su vez fue corregido por los dos etnografos. El
tercer autor es doctor en antropologia. Las tres son
jesuitas y, cada uno de ellos, de una nacionalidad dis-
tinta: espafiol vasco, panameiio y guatemaltelco. B

Deseariamos que este trabajo de investigacién, que
a veees resulta incisivo sobre algunas personalidadcsl pé-
blicas del lugar, no sea tomado sino como un analisis
estructural. Estamos prescindiendo de las bYuenas o malas
voluntades, pero no hemos podido prescindir de la va-
loracion ética sobre dichas estructuras.




1 EL VALLE DEL RIO SAMBU

por lan Ander Bilbao

Remontando el rio... Darién, Panama.




EL VALLE DEL RI10 SAMBU 11

SAMBU es el nombre del valle formado por el rlo
del mismo nombre en la Provincia del Darién. Samb se
llama también el Corregimiento, minima division pol -
tica de la RepUblica de Panamd, que ocupa la mayor
parte de los margenss de dicha rio v los de sus afluen-
tes principales.

El Corregimiento de Sambu est4 situado en la sec-
cion sureste de la Provincia de Darién, con una exten-
sion de 1,235 km2 v estd rodeado por las serranias de
Sapo y Bagre, con elevaciones de hasta 1,500 m. La
vegetacion es tipica del bosque hiumedo tropical, con
precipitaciones anuales de 1,850 a 3,400 mm. Predami-
nan con problemas de drenaje, los suelos aluviales inun-
dables, latosoles v litosoles adaptables a la agricultura
mecanizada e intensiva, vy a la produccién forestal, La
temperatura oscila entre los 18° C y los 26Y C, con
unos tres meses de estacion seca (diciembre-marzo).

1. POBLACION Y ETNIAS

Seg(n 108 censos estatales de 1970, el namero de
habitantes es de 2,204, pero probablemente se debe
estimar en unos 2,400 v ain més, dadas las dificultades
fisicas v a veces falta de interés o responsabilidad cien-
tifica entre los "empadronadores oficiales” para censar
aquella dispersa y hasta peregrinante poblacién, La
densidad es aproximadamenta de 1.9 hab. /km?2.

La poblacion esta formada por varios grupos
cultural y racialmente diferenciados de esta manera:

1.1 [Indigena: grupo mayaritario, el 690/o del

total, dividido en:

a) embera o embena: el 90 o/o de los indigenas,
unos 1,490 individuos. Proceden desde el norte
del Ecuador v sur de Colombia, Su tiempo de
inmigracién paodria ser desde 1830 7. Ha habido
varias oleadas de inmigracian.

b) Waunana o nonamefio: el 10 o/o aproximada-
mente de los indigenas, unos 120 individuos
centrados en un poblado Su inmigracion —de
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Colombia, Rio San Juan el mas reciante
unos /5 a 85 afios v, aon otros, de hace unos
40 afios,

COLOMBIA

1.2 Negros o libres: 25 o/ del lotal, unos 5RO
iIndividuos. Etnia compuesta pordos grupos
a) darienitas: el 30 o/0. unos 165 individuos, de
antigua ubicacion en |a zong
b) chocoanos 2: el 70 o/ restante, aproximadsa [
mente unos 385 individuos, de reclente Yy actual
NMmigracion. Se  |es conoce  también eomo
"tolombianas”
El elemanto que distingue al darienita dal chocoa-
No parece ser la lagalidad de |og papeles de residencia pa:
namefia y la ubicacidn en un terreno donde se trabaje |a
tierray se forme una familia

1.3 Interioranas, chiricanes o colonos: racialmen
te mestizos, canstituven el 8 o/o da |3 poblacian {otal,
unos 200 habitantes E| grupo mayor inmigré hace unos
6 U 8 afios, aungue hay. unos pocos que se radicaron
hace unos 12 o 14 ancs. Dicen ser Unas 16 lamilias, De

Océano Pacifico—

REPUBLICA DE PANAMA

las 26 familias visitadas, las procaedencias 0N Santo Do
mingo (3), Bugaba (4), Alanje (3), Tolé (2), Matagorda
{2)... todos de |a Provincia de Chiriqui. De ah| el apela '
tve que han recibido de “chiricanos”
: e - e e S
POBLACION DEL LORREGIMIENTO DE SAMBU* P
Ind igenas Negras [~ Chiricanos 8
65 0/o 25 o/a 8 o/o = ﬂ
‘ = = | =
1,400 hab, 560 hah 200 hab. E
-——._—_—-—_.____~—.________ !
Emberas Darlenitas
90 o/o 30 o/o
Waunanas Chocoanos
10 o/o 70 o/a
"Censo de 1970, Contraloria General de la Nacian.
Panama, rep. de Panam3




:
2
Q
8
5 ]
: § 1
4 i 8
e .4
d
PR
¢ 3E 11
L
EHEE
555‘55-;
-‘l-gzagag
.’.\. :g

EL VALLE DEL RIO SAMBU 15

Los darienitas y los interioranos constituyen
grupos incorporados a la cultura nacional, de la que han
participado mas los sequndos que los primeros: pero se
diferencian en notables aspectos: mientras los interiora-
nos han inmigrado, los darienitas emigran hacia La
Palma vy Ciudad de Panama. Los darienitas se dedican a
la agricultura basicamente, los intarioranos —aunque son
los mayares productores agricolas actualmente— tienden
a dedicarse preferentemente a una futura ganaderia v la-
tifundismo. Hasta el presente, |os darienitas generalmen-
te han detentado los cargos burocraticos y administrati
vos del Corregimiento, asi como los educativos. Los
interioranos no pretenden generalmente los cargos ad-
ministrativos, En la lista de Corregidores de Sambi
—ocho Corregidores en los Oltimos cinco afios— sdlo
aparece un interiorano, que estuvo en el cargo por pocos
meses. SU fin es producir v obtener tierras. Es mas,
habiendo maestros en su comunidad, no ejercen sino
gue prefieren que los darienitas sean los maestros de su
comunidad. La razén es, segin declaracion de un ex-
maestro chiricano joven, que "se moria de hambre v
se abrid a trabajar la tierra'".

1.4 Distribucian de la poblacian:

La poblacion se distribuye a lo largo del Rio Sam-
bl y sus afluentes, en viviendas aisladas, caserios o po-
blados de diversa configuracién, El ntcleo habitacional
mas importante es Boca de Sdbalo o Sambll, cabecera
del Corregimiento, con unas 104 viviendas y 549 habi-
tantes, segun los censos de 1970]/con una proporcion de
6 a b a favor de la raza negra.

Los indigenas, anteriormente muy dispersos por los
rios y quebradas, bajo la influencia de distintos factores
comao la necesidad de crear sentido de pueblo v de poder
ante los abusos de los "'campunias” 2, iniciaron hace 3
o0 4 afios un proceso de aglutinamiento que ha dado
lugar a una media docena dé caserios v poblados gue
cuentan hasta con 60 viviendas, como Bayamoén v Tram-
pa, o con 25, como la Chunga, ¢ 27, como Puerto Indio,
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Con todo varios cente
. o, “entenares de familias ;
d:spej'sas POr quebraclas Y veradas HESnaGer AUy
.05 chiricanos estan casi to
. ‘ > a5l todos ag :
s0la zona, llamada Colania Bijagual. aRaGes e e

2. REMONTANDO EL RIO...

271 Ria Jestrs
. Si desde el mar hacemos y
del F 1, de|z ‘
o T!’;i{&a.‘iafw;m;, JL]EJJ&”"IO?-'B la izquierda g Corregimiento
e Te + @ laderecha, a Garaching | ‘
clon es predominantemarite negra -

as orillas son de tipa. pantanoso, E) predominio da

" t = - l

N viaje hacia |a cabecera

A{ cuarto ‘meandro del rig,
en el Corregimionto de Garachin
hubo hace unos 10 a 15 afps —er

ficil— una gran e i :
2Xtensién que fue utilj

] ten llizada para e
d;arﬁerq, Eerg,‘segun informes —poco confirfna‘s(;x—tr:?f
: aia:é:r;h;ucultg_sa Y POco rentable |g explotacian ’

Media de Garaching, en : S| pri
mer afluente a |a derecha Ri il o 0

or afl (¢ METBENa, Hlo Hesls, que en creeian:
S}Jg:aﬁ; al subir |a marea, nos lleva en media l*u:)ranrsetr:3
nerarruren?ez?n';gfn;as rtlaa.rcag s de la primera poblacién
19, 1lamada asimismo Rlg Jesy
poblado consta de unas 40 i i
. Casas v queda a y
e h _ ' nas dos ho-
tiésrgae garrl'gtr»: gonrwrc;g yEg'.l'on motar v, en época seca por
ierra, ‘ =d1a. £l pueblo queda dividi
linea de demarcacis e
ea N entre los Corregimie

! , ntos de Gara-
hiné v Samby, pero hoy por hoy los habitan tes indi-

mas o Mmenos, todavia
€ a la orilla derecha,
1 20Na pantanosa y di-

indios e i3
s emberds v ng campunias, como es |3 mayoria

(90 o/o) del Corregimisnt !
Jimiento d
la Palma concedis ta parmic:;o e Garachiné. E| Mayor de

_
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Hoy par hoy, las relaciones de Rio Jesds la conec-
tan con Sambu y no con Garachiné, Por ejemplo, en el
mes de enero de 1976, el Comlité de la comuriidad de
Garachiné obtuva un préstamo del Gobierno (unos B/,
16,000) para comprar un camion potente, un caterpillar
con cuchara y un gran tractor austriaco de 4 toneladas
de fuerza de arrastre. La primera labor que ha empezadao
a hacer la comunidad de Garachiné es una “carretera”
de tlerra y troncos que une las fincas familiares de Gara-
ching y qgue llegara hasta Rio Jesls. ¢Coma influird esta
carretera sobre el pueblo indigena de Rio Jests? Duran-
te husstra permanencia en la zona ofmos varias veces
que Rio Jesls se estaba planteando la reubicacion, rio
arriba,

2.2 La Chunga

Otra ver en el Rio Samb, subiendo nos encontra-
mos a laizquierda el rio Chunga. A unos 10 minutos dal
Rio Sambd, esta el "puerto’’, una casita de troncos y
palmas para dejar a cublerio |os sacos de grano. De ahi
al pueblo de La Chunga, se llega en unos 10 minutos ca-
minanda. Esta comunidad es la Gnica totalmente nona-
mefia 0 waunana, pero su contacto con los emberasy el
comercio les ha "obligado’ a ser trilingues: waunana,
embera y espafiol. Esta puede ser una de las razones por
las cuales este pueblo es mas bullanguero v abierta.

Como se ve en el mapa, este pueblo pertenece al
Corregimiento de Taimati v el medio mas normal para
llegar a la cabecera del Corregimiento serfa por tierra en
epoca seca —como una hora y media—, procedimiento
gue dificulta el transporte de los productos como gui-
neo, maiz, arroz, frijol... y frutas. Por ese, los de La
Chunga mantienen su contacto con Sambu, ya que el
transporte por rio es mas facil y adquiere mas volumen
gracias a las canoas, piraguas o jambas. Este contacto
comercial es de tal manera parte de la necesidad de

este pueblo que prefieren ir a vatar a Sambd. El mismo
Representante de Sambi es nonamedio, de este pueblo,
El jovenn Representante de Sambd fue el Nokd o
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._Mlafe-;- cjh:a.l Pl.Jn—;!)f_U que trabajb en fa"Fundacién”(‘le La
E-m'lll'gd en 19‘{0. I:Ia_ Iabgr consistio en :‘.'angreg,u';nj a las
'amilias dispersas. ""Era dif{ci| |g Ley de Sambd, la di
posicion del Congreso Emberd celebrado @' B( I*S.
Trampa en 1970 para la creacion de puéblos lna C‘”Ha
era xebelda Y vieja y no se dejaba mandar par ru\rlw mgezre
cho', nos comentaba una mujer mayaor, En dicho(’j‘: oS
greso, s planted la necesidad de unir a los ind| C’J“-
que hasta entonces vivian desperdigados por ri:nsfgenudsj
bradas v cafadas. Tal planteo obedecis 3 la rm.i”;q riH'
darles a los indigenas una Organizacion para aur'lré‘rlns :
contra de |os abusos de |os comerciantes y I‘meion;arie:
estatales, E| Goblerno prometio en esﬁ Congresa ap?»:

yarlos. La Ley de Sambl (rio Samp :
i ! rio Samb T g [
peticion. ) se refiere a esta

e e e
TIEMPOS PROBABLES DE VIAJES

—_—

Con influencia da las mareas:

SAMBU-CHUNGA 1h. ida

EAMBULR JE8 o Jneja 1h. vueita —10 min. andanda 4 gal,

2h. vualta —25 min, andando 6 gal,
i
Sin Influencia de mareas:

SAMBU-BAY AMON
Con buen rip 1h. ida

bl 1h. vuelta 8§ gal,
rig seca hasta 2 hg
SAMBL-TRAMPA 11160 1::3'-5!&l
— ida 1h, vuelta 5 o 6 gal
‘PAVARANDO 6h, ida = 2023 gu,
: al.
(ida y vunlta)

—_—
Célculos hechos tadas el
e ey 5 ellos para viajes con un motor fusra de borda 25 Hp

Las horas a palanca (pértiga con la que se am

Indies no puaden infarmar el S 2

de |as horas porque na tienen relaj,

La QNQ' 18-T IEIQ‘H en sﬂ' le1V] se vand 2 i o
@ al puebla a 50; cu do | 5]
=] la B/ H a ay po
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2.3 Sambu, el centro

Comao a una hora por rio en motor de 25 HP, se
llega a Sambl. A las orillas del rjo, en el trayecto, se
ven unos pocos bohios en Morviche o Morraviche: unas
5 casas diseminadas, donde adn viven indigenas embe-
ras y otras 3, donde viven maorenos. La gente, en general,
no cultiva junto a la misma orilla por temar a las inun-
daciones provocadas por las Iluvias tropicales desde
fines de marzo hasta diciembre. Los cultivos estan, pues,
un poco mas tierra adentro, como se aprecia desde la
avioneta. Existe un problema de drenajes e inundacio-
nes. Lo que mas se ve desda el rio son grandes cafave-
rales (cafia brava usada para casas v llechas) v arboles,

Ya cerca de Sambl, coma a 10 minutos; se en
cuentra a la izquierda la Quebrada de Nahuala. Allf
estan |os trabajaderos de diez familias de Puerto Indio.
Este pueblo se formé de la procedencia de varias zonas
dispersas, una de ellas Nahuala, y la gente de Puerto
Indio procedente de Nahuala sigue cultivando esas
tierras,

Sambu es el centro comercial, social, educativo v
politico de la regidn vy la "estacion terminal’’ de las
embarcaciones y avianetas que viajan desde Garaching,
La Palmay Panama.

Centro de trafico

Hasta Sambt llega el efecto de 1a marea del mar
con uwna hora de diferencia con las tablas oficiales de
mareas. Los dos peguefios acantilados que forma el
rio hacen de "puertos” o de lugar de desembarco.
Quincenalmente vy las mas de las veces con un desorden
organizado, llegan a Panama tres embarcaciones del
tipo "camaronera’. Su arribo es avisado por el ruido
del motor con casi una hora de antelacién v, entonces,
se pone en movimiento todo el pueblo del centro y cer-
canias. Generalmente, estos barcos demoran dos dias
descargando, cargando y esperando a los pasajergs,
Tres ernbarcaciones hemos visto llegar con cierta pe-
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riodicidad, una mas vinculada (poy contrata) con el
Gobierno (MIDA) v las otras con los dos comercian
tes mayores. Se llaman la Silvia E., la Isla del f;‘ﬁ-rv y la
Jacinta. Meses después, tambian llegaba otra, la Frani

CARGA DE LAS EMBARCACIONES aUE
LLEGAN A SAMBU

EMBARCACION QUINTALES

Isla del Rey 300
Silvia E 600
Frani 1,000
La dacinta 1,100

Ademds, casi todos |og dias “cae’ —asi lo dicen
alli—= una avioneta de TASA (Transportes Aéroos,
Sociedad Andnima) v, con mucho mencs regulari
dad, la avioneta de Tinito (antiguo piloto de TASA
y hoy Independiente) v ADSA (Aerov (as Darienitas,
S.A), que conducen hacia Panamd an una hora vy
quince minutos. S paran en otros deroplertos, se
alarga el viaje, También es necesarig anotar que |a
unica radio-emisora con Panama no esty an manos
de la Guardig Nacional —comao sucede por ejemplo,
en Garachiné—, sina del delegado de TASA en Samh,
que es el mismo duefio da la tienda-can tina-molino-sala
de balla.

Centro comercial

Alll estd |a oficina y almacén del MIDA: grano
S€co, platano y guinea. Al estan dog grandes tiendas.
ahrnr;lm':n-mol:’rm, 4LE poseen apiladorag Y secadoras de
arroz v otras dos que estan comenzando

gl. VALLE DEL RIO SAMBU

I n Panama.
L mbarcaciones en Sambu. Darien Pana

21
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Centro social

Alli se encuentra & dnica cantina del Corregimien
to, la Unica sala de baile con rockola o raganiquel, la
(nica television cara al publicoa... todo agrupado en la
misma casa, qua as del propietario de uno de los dos
malinos.

Hace falta capacidad literaria para describir las
fiestas del pueblo del 30 de enero al 3 de febrero, que
a visita, con las carna
ales del 8 de febrero en la noche hasta ef 11. Las
liestas se juntaron al velatorio de una muerta, cuyo
entierra no sucedio sino hasta el 14 a medio dia, v
al cumpleafios del propietario de la cantina. Se bebi6
J&B a "pico botella”. Corrit v se rego cerveza v Seco
Herrerano en cantidad de 400 cajas de cerveza (botella
grande a 607 )y 35¢ la pinta) v unas 100 de Seco He
rrerano. Todo esto se gasltd en la misma cantinasala
de balle. Las cajas de soda de las cuatro tiendas se

aron. A este Sambu afluyeron los chiricanos v
los indigenas de todas las cuencas. gue, surmnados a |og
habitantes de Sambu, daban la impresién de una pegue-
na Babel con olor a alcohal.

casli se unieron, & ano de nues

Centro educativo

Posee un centro con toda la primaria completa. Por
este rmotivo, varios nifios indigenas o negros llegan a
sambu a vivir durante |la semana, razébn por la que se
fundo hace unos cuatro afios un Centro Indigena en
la Misibn de los Padres Claretianos para que valiese
come residencia, S0 digo "valiese”, es porgue en rea-
lidad no se ha llevado a cabo por falta de persanal
Los nifios generalmente viven con parientes,

Transporte Chiricano en Sambi. Darién
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CUADRO ESCOLAR - Julio de 1975 (incompleto)

Lugar No.maestros No.grados [No.aulas Noalumnes
Na.Mm|F

Sambi G 3 G 3 p
P, Indio 4 |- ? ? ? ‘f.OT
Bayaman 4 |22 5 4 106
Chunga 2N G 2 43
H. Jesis 2 11" (] 2 60
Boca Trampa | 3 [1 |2 6 3 :
Pavaranda T 1110 4 3
Churuco 2 |2 -
Colonia 2 [ 4 2 :

Centro nolitico

En' cha de Sabalo, ejerce su cargo el Represen-
tante —indigena que vive a cinca minutos en Puerto
Indio—, la Corregidora v |5 Guardia Nacional conJUn
caboy dos nimeros. En esa plaza se hace la justicia,

24 Puerto Indio

Cercano, separado por un afluente del Samb¢

Rio Sabalg, & encuentra Puerto Indip, pueblo fTr?;édﬂ
desde la raiz el 15 de agosto de 1972, Huho
comprar lasf dos hectareas del terreng actu-eil por B/ ?88
la Una propistaria de Samb(, con aportes aconémfcds de
0s Nuevos moradores y de las otras comunidades ind ge-
Sas. Su nombre explica el sentido que tuyo |3 fundacign

el pleeb;o‘: Puerto de acogida de las indigs'*

28 10rmo de ind igenas procedentes de vari
dispersas: Morviche (3 familias), Nahuala (\‘C-’!es”;?a?;';??
Viego (1), Rompfo (12), Rio Tigre (1) y La Chiinga (1)

Su censo —julio de 1975— ofrece estos datos: 35
casas habitacionales, una Coopérativa, una ﬁscuela’ Ln
comedor v una cocina escolar. La poblacion es de '232
personas, todas indigenas.
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Por varios maotivos, Puerto Indio no es lo que se
deseaba:
Por la lejania de los trabajaderos: Marviche (3),
Nahuala (10), Rompio (12), Rfo Tigre (1). Poreso hay
irregularidad en la permanencia de la gente en Puerto
Indio. Los trabajaderos ocupan al embera de Puarto
Indio como unos cinco meses fuera de su residencia.

Los tiempos de labor en |os trabajaderos son, seglin dos
emberds de Puerto Indio!

Enero 15 dias para chapeo v tumba del monte.

Febrero  casi el mes para la misma labor.

Abril 16 0 20 dias para la siembra.

Junio o unos 10 dias para limpiar &l arroz y el maiz

julie sambrado.

Agosto unos 16 dias para sembrar |0 que se recoge
en febrera,

Sept. y oct. casi los dos meses completos para cosechar
la siembira de abril.

- Por |la cercania de SambU que disemina sobre toda
la juventud e influye en el modo de viviry sentir
del indigena, Las diversiones, el trago, las malas
costumbres hacen gue el indio viejo se gueje: "'los
jovenes de ahora no respetan’’. o

- Por la presencia del Representante que “'presiona
de tal manera a la organizacion interna del pue-
blo, que el Nokd carece de poder.

Sea lo que fuere, no es el "puerto del indio” viaje-

ro, nl atrae a otros indigenas que viven en Sambd para
cambiar su casa all [. Carece de aliciente.

I 2.5 Bayamon

Subiendo par el Rio Sébalo en el que estd encla-
vado Puerto Indio, a 70 minutos en motaor, nos encon-
tramos can Bayamon, antiguo Sabalo en el mapa. Son
58 casas con 296 habitantes censados en febrero de
1976, Todos son indigenas, La escuela es extensa
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parque fue el lugar del Congresa General Chocé en no-
viembre de 1971,

Las comunicaciones con Sambi pueden ser tos:

-En @poca seca s puede caminar, Pasando por |a
Colonia Chirlcana, en hora y media, Pero con
tado, cuando se (leva el grana o platano, hay que
hacerlo por rio, por lo que va dijimos de La
Chunga, que en la tanoa se pueden mandar 10 o
Mas sacos v, a pie, con dificultad se puade cargar
un guintal de maiz o arroz, En época seca, se dj-
ficultan y alargan los 70 minutos normales de |a
epoca lluviosa hasta tres o mads horas, pues, por |g
falta de calado del rio, hay que descargar |a
canoa, arrastrarla por el lecho poca profunde, vol
VEr 8 pasar 1os sacos y cargarlos en | canoa... y asf
varias vaces.
Como la comunidad de Bayamon es bastante
creadora y organizadora —eslaban preparando un
Campo comunal de unas 100 hectdreas—, habla-
ban de hacer la carretera 8 Sambl para sacar sy
Producto. Solo deseaban yn camioncito para e
transporte , a causa de que, en |a época luviosa, &l
transporte se hace por el 1o en 70 minutos v el
camino se hace intransitable en clertas zonas por
el "pantano” que se forma (hasta medio metro de
barro).

2.6 Colonia Chiricana

Caminando por tierra de Bayamon g Sambd, en-
contramos a la Caolonig Bijagual o Colonia Chiricana, No
8 un pueblo agrupado, sing diseminado, gue confluye
social y cllturalmente en una plaza rectangular de 100
m. de lengitud esle-oeste por unos 80 m, de anchura
norte-sur. De ess plaza, nacen caminos para Bayaman
(una hora y media), Rio Jests (tres Cuartos de hora) y
sambd (una hora). Su ubicacién €5 muy estratégica,
PUBsto que estos tres pueblos no estan lejanos (véase e
mapa), y la Colonia gueda como e badicentro de un

tridngulo equlilatero, cuyos vertices son Sambu, Rio
Jdesls y Bayamen,

_———a—
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r— Rio Jesus

N i g SIS
-
P

Calonia

7
.ﬂ"

Bayamon

Hay unas 37 casas en la Colonia con un poblado de
aproximadamente 180 personas... que se puede aumen-
tar a 200, Todas las casas tienen tres puntos de referen-

iai antes: .
" Imz%ncamino a la "plaza”, que es |la convergencia

social v cultural; .
-un camino que lleva a Sambl, que es la conver

gencia econamica y social ; _
- dn camino a una quebrada, que es la convergencia

familiar y social. _
En la plaza estd la capilla adventista, |la escuela v el
' [}
ar de juego de pelota (basepal o _
. Sai,sj fa?‘nilias son adventistas. E|l resto es indiferen

te.
2.7 Casas diseminadas

Saliendo por el rio de Sambi( hacia arriba —Ia:s ;fﬁal"
daderas carretéras son los rios (excepto en la C_o ge lé
cuyos habitantes no son muy duchos en al mangg; b
canoa)— encontramos varias casas disemina bracéi 9
adquieren su nombre de la promm_ldad auna t[quhe e Ié
Curundameé, Boca L.irq(‘m, Rio Tigre... y asi ha
cabecera del Rio Sambd.



28 DARIEN: INDIOS, NEGROS ¥ LATINOS

2.8 Pueblos agrupados

Encontramos tres pueblos agrupados:

Boca Trampa, con unas 40 Casas y €on una escuela
—tambien antigua casa del Congreso General Choco—, a
hora v media en motor desde sambl. Es actualmente la
sede del Tercer Cacique General Choco. Vivi poco tiem:
po alli v poco puedo decir. Los habitantes son unos 300
aproximadamente, todos indigenas emberas, Hay un ca-
mino —dos horas a Puerto Indio— PEro se Usa poco o
solo en época seca. Hay problemas actualmente con |a
productividad, ya que la tierra empobrecida no da bien
el tallo (pldtano).  Varias familias estan pensando en
subir hacia Rio Benadé (o rio Venado, en el mapa),

Churuco se halla a media hora 0 veinte minutos
mas arriba, a la orillg lzquierda, Esta comunidad esta
agrupada por un motivo religioso. No es de reciente fun-
dacion. Todos son adventistas o de “Jests-Solo”, coma
me decia un indigena. No tienen capilla. Las etnias (in-
digena, mestiza y alin chiricana) estan envueltas, las mu-
jeres visten vestidos largos. Son mas o menos unos 120
habitantes.

Pavarand6 es la (ltima agrupacion indigena en
forma de poblado. EJ viaje hasta alli tarda unas sels
horas en motor. A canalete —remo y palanca—, los ind|-
genas tardan unos dos dias. Actualmente, hay 24 casas,
con escuela v comedor infantil Gente cercana al pueblo
Na prometido hacer su casa all| Y san unas 10 mas. E
censo de todos en febrero de 1975 es de 185 personas..
Todos son indigenas. E| orgullo de esta gente es que son
el primer pueblo de la zona. Lo fundaron hace coma 15
afios. Estd al pie de las grandes montafias que separan |a
zona de Colombia y Jaqué. Pavarando es coma g “adua-
na' indigena, ya que es e primer pueblo —aunque hay
casas hacia la montafig— que el medio se encuentra
cuando viene de Colombia y Jaqué. Por aqui pasan |os
caminos de trafico-comercio-contrabando de los indige-
has. Si digo "aduana’ es por llamarlo de alguna manera
al nivel de nuestro lenguaje, ya que el indio no siente,
ni sufre las fronteras, ni las revisiones aduanales. No
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paga nada al entrar y para ellos —los viajeros— Pavarar\:
do es una casa amiga, una comida caliente y una jira
(palma con gue se hace el suelo levantado de las casas
emberas), sobre |la que pueda dormir al cubierto del agua
o del sereno.

2.9 Pueblos negros

También por aqul entran muchos negros ’choc:oa
nos que trabajaran por un tiempo con los indfgenas 0
bajaran hasta la altura de la Quebrada Lorenzo Cham |
Por eso, mirando sobre el mapa, podremos ver que entre
Churuco y Pavarandd hay unas nueve agrupaciones habi-
tacionales, Algunas son totalmente indigenas, otras son
de negros chocoanos que estan esperando |os afios nece-
sarios para ser panamefios, y otros son de los que ya se
han establecido, como en Guina, Ingurodé, ete,

Las vias de comunicacion, por lo tanto, son gene
ralmente el rioy los afluentes, excepeion obligatoria de
la Colonia, a no ser que la "carretera’’ trazada de Gara-
chiné a Rio Jestis —"para que no se les manche el grano
por Samb("'~ plantee nuevos modos de transporte. Por-
que los.grandes productares agricolas de la zona, los chi-
ricanos, en evolucion hacia la ganaderia y el latifundis-
mo, hablan de trazar una carretera hasta Rio Jesus, o
que |os conectaria con el mar, la playa de Garachiné v
con sus hermanos de dicho pueblo, hacia el oeste de |a
cabecera del Corregimiento, que también producen gran
cantidad de grano.

3. DOS POLOS DE DESARROLLO Y
COMERCIALIZACION

De lo dicho anteriormente, se podria plantear un
futuro dificil y polémico entre la hegemonia —sobre
todo economica— de estos dos polos de desarrollo,
Garachiné y Samb.

A los dos llegan las mismas ambarcaciones v _Ias
mismas avionetas. Existe de antiguo una disc:riming;crcbn
mutua: “amino me quieren (en Samb() porque mi des-
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gracia es haber nacido en Garaching”, decia uno de |os
grandes comerciantes de sambi, que fue el mator de |a
independencia de Sambu frente a Garachinéy La Paima,
Promovio |a llegada de (as embarcaciones y avionetas de
Una manera estable. Pero la pelea estd en algo mas pro
funda, nos referimos a tres cosas: N
a) la superficie de tierras es de 7 a 1 a favor de
sambi (1,2356 Km2 contra  176.7 Km2),
Ademas, casi un octavo de tierra de Garachiné
—jum‘p al Rio Sambii— es Pantanosa y, hoy por
hoy, irrecuperable para |a agricultura. Es all{

donde en un tiempo se extrajo madera y la em-
presa fracass;

b) la produccion: aunque, seglin los datos astatales
Garachiné supere BN grano seco a Samby (ar'ﬁr_;
1970), los mismos de Garaching —aun el propio
encargado del MIDA— dicen, sin embargo, que
"Sambl duplica o més en produccion a Garachi-
ne”, Nos preguntamos si |os datos estatales serdn
los del MIDA, precisamente cuando esta oficina
estaba en manos de |os comerciantes de Sambu,
que retrasaban y dificultaban todo o del MIDA
{precios mas altos que |os de |os comerciantes)
Para tener mas ganancias personales.

DATOS ESTATALES DE PRODUCCION

MAIZ 3. ARROZ qq FRIJOL qa.
GARACHINE 2,854 1,599 515
SAMBU 2,092 B44 7

La cosecha comprada este afio (1975 hasta mediadas de
marzo) por el MIDA es, segin los encargados:

MAIZ qgq. FRIJOL qq. ARROZ aq.

GARACHINE 5,000 850 Poco
SAMBLU 12,126.89 700* 307.09
S. COMERCIO 10,000 3,000

*No se sabe con certeza.
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Los mismos datos de la Contraloria, en cuanto al monta
de los tres productos de frutas, indican parte de esta su-
perioridad de Samb(: (1970)

Platano (clentos) Ranano (racimos) Aguacate (unl.)
(ARACHINE 3,137 5610 471156
SAMBL 2,247 60,743 50,100

En este campo casi no entran los comerciantes
par la insequridad del almacenaje y transporte;

c) la carretera en realizacién, de la que ya hemos
hablado, ha "herido” a la comunidad de Sambd
porgue ha sido una llamada a la incompatibili-
dad social de colaboracion de esta comunidad,
La Junta] Comunal de Garachiné ha recibido del
.Gobierno un préstamo de unos B/.15,000 para
las tres maquinas, pero Sambl v su Junta
Comunal no han llegado a compaginar —tenien-
do mas dinero— ni para pedir prestadas maqui-
nas excavadoras a La Palma, para arreglar el
desv (o detl caudal fluvial que en sus creclentes ha
horadado las orillas v amenaza en su labor des-
tructiva. No se ha logrado la iniciativa v |a
unién, ni porgue ha habido un comerciante a 30
metros del terreno destruido hace tres afios por
@l rio, que ha ofrecido pagar tado el gas v aceite
que gasten las magquinas.

4. CONCLUSIONES

De esta gira descriptiva por los poblados més
importantes del valle del rio Sambd, podemos sacar al-
gunas conclusiones que sinteticen e iluminen los proce-
508 economicos y sociales gue se viven,

Primero, en |a fuerza de oposicién de los dos polas,
Garachiné y Sambu, se traducen dos maneras de enfocar
la geografia y de ver el mundo, la terrestre y la fluvial, la
ganadera y la agricola, la del chiricano vy |a del indio.
Sostienen a estas dos visiones los intereses comerciales
de los centros, Garaching y SambU, comandados, al me-
nos en Sambl, por individuos, ni chiricanos ni indige-
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nas, sino negros. Y aungue la comunicacion terrestre, a
la larga. lleve las de ganar, es de pensar que, hasta que se
hagan expeditas |as carreteras, no solo de Rio Jesds has-
ta Garaching, sino de todo el valle, porambos lados del
rio, Sambu todavia tendra tiempo para crecer. Al crecer
Sambd, a partir de la mentattdlad fluvial del india, sequi-
ra creciendo la dominacion de aguellosno-indios sobre el

Indio. . : 2 CONFLICTO INTERETNICO EN EL DARIEN
segundo, el hecho recients de la congregacion de

los indigenas en poblados postula no sélo una axplica- por lon Ander Bilbao

cion de los factores que los han mantenido unidos, a pe- Ricardo Falla

sar de |os inconvenientes, como los enumerados sobre Eduardo Valdés

Puerto Indio, sino también hace conveniente un analisis
del funcionamiento interno de dichos poblados y de su
conexion con las autoridades externas, cosa gue estu
diamos en otro trabajo.

Tercero, para |a recta explicacion de los factores de
unidad de los poblados, hay que tener en cuenta |los dij-
Versos contexlos geograficos v soclales de ellos, Una co-
sa 85 un Pavarando, lugar de descanso de |os que atravie-
san la sierra desde Colombia, que se fundé antes del in-
flujo exdgeno, ya sea religioso (de Churuco) o polftico
de 1970. Otra cosa es un Puerto Indio, contrastado y
desparsonificado por la vecindad de Sambu, Otra, alin, |
Bayaman que colinda con los “intrusos’’ chiricanos. ‘

Cuarto, hemos visto las fuerzas de |as diversas et-
nias. El negro darienita dominando el comercio y las co- ‘
municaciones de Samb( y expresando este dominio en
lo politico administrativo, E| negro choceano, infiltran- ’
dose desde las serranias, incluso empleandose con el in-
dio, para lograr un status panamefio, que al indio no se
le exije. El indio embers diseminado o agrupada alrede-
dar de la columna vertebral de su universo que esel rio,

El indio nonamefio (de La Chunga), en las fronteras de

las tierras aprovechables y. por. fin, el chiricano, que
compite con el indio, como no compite el negra, por el
dominio de la tierra. En otro trabajo, estudiamos |3 in. |
terrelacion dindmica de estas etnias a la luz de los can-
flictos.

Jovencita ricamente ataviada. Darlén Panam
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INTRODUCCION

En este trabajo, gueremos estudiar la lucha de po
dar que se desarrolla en algunas zonas del valle del ric
Sambil en el Darién. En este sentido, el contlicto inter:
&inlco no ha de entenderse (nicamente como el roce
interpersonal de miembros de un grupo con otro, ni
pxclusivamente de unos blogues de poder contra otros,
sino gue se ha de entender como Un conflicto funda-
mentalmente de clases, gue toma su exprasion en una
estructura de poder determinada v dentro de la forma
gue las identidades etnicas le dan a dicha estructura.

Por eso, describiremos y analizaremos los diversos
blogues de poder, definidos (entre otros factores) por la
identidad étnica: el de la comunidad indlgena choco, el
de la comunidad "libre” (negra) y el de la-comunidad
de inmigrantes chiricancs, Todos estos bloques, precisa:
mente porgue entran en tension, forman una sola es-
tructura de poder. La inteleccion de esta estructura de
poder como globalidad serd lo que permita la compren-
sion de la formacion presente v futura de cada una de
las comunidades étnicas, asl como también de toda la
Zona.

Describiremos primero la comunidad indigena de
Bayaman, situada & las orillas del rio Sabalo; luego, la
comunidad “libre’’ de Sambi, situada en la boca dél
mismo rio Sabalo; v por Gltime, la chiricana de la colo-
nia Bijagual, colocada entre el rio Sabalo y el rio Jests.
Mas adelante, estudiaremas en un caso |a relacion de po-
der que las une y divide.

Como estaremos persiguiendo la estructura de po-
der, las descripciones de las comunidades se enfocaran
principalmente desds este aspecto, dejando de lado
otros temas culturales, de cuyo interés no estamos pre-
juzgando por dejarlas en la penunmbra.
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I. BAYAMON

A 70 minutos en motor de 25 HP desde 1a boca del
rio Sabalo, se encuentra la comunidad de Bayamon,
sobre las marganes (zquierdas del mismo rio (véase el
mapa). Bayamon consta de 58 casas v 296 habitantes
(1975). Todos los habitantes son indigenas chocoes
emberas (a diferencia de los chocoes nonamefios),

El trazo de la comunidaed consiste en cuatro ||
neas de casas (mas o menos) paralelas al rlo. Fuera
de |as casas de habitacion, hay una construccion, situada
en el centro de la poblacidon, que es la escuela, Junto a
ella estan la cocina y el comedor escolar: v cerca de ella,
un par de casas para |los maestros. Hay una cdresl v una
casa para la cooperativa

Por un lado, el pueblo esta limitado por &l rlo,
como ya dijimos. Por el otre, por los trabajaderos (pla
tano, cana, cafetal...) de algunos habitantes de la pobla:
clén y por la selva,

Siguiendo un camino que atraviesa la selva, se llega
a pie hasta la Colonia de los chiricanos en 45 minutos.

Bayamon es una comunidad que fue formada
como tal por iniciativa del Gobiemo revolucionario, a
partir de una famosa reunion tenida en Boca Trampa a
12y 13 de febrero de 1970. En esta reunion, se adoptd
la politica de nuclear a la poblacién choco, dispersa
por los rios, (Véase el primer trabajo de este cuaderno).
De alli nacieron seis comunidades, una de |as cuales es
Bayamon. El paso de la dispersion, como forma de vida
secular, a la incipiente urbanizacién, es algo que debio
de alterar muchos patrones de vida v debié de confor-
mar una nueva estructura de poder, De gué forma se
subsumiria la antigua &s un punto que trataremos de ox-
plicar, valviendo los ojos por un momento a la situacion
previa a la nucleacién

Chocoes en dispersion

Durante siglos, los chocoes han vivido dispersos a

CONFLICTO INTERETNICO EN EL DARIEN

Casas Chaco. Darién,

Panama.
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Mujer Choca en paruma multicolor. Darién Panami.

r
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lo large de los rios, formando lo gque Faron (1962) 4 ha
llamado, para contradistinguirlo con una comunidad
nucleéada, sectores. Un sector esta formado por un
conjunta de unas 20 casas —al namero no es 1o impor
tante—situadas a ambos lados de un rlo. Ordinariamen
te, ¢l seclor tiene un nambre por el 'gue su habitante se
identifica, Suponemos gue el sector que vivia disperso
sobre |o que ahora es Bayamon tendria el nombre gue
lleva &n los mapas de malaria, que es Sabalo, Sabalo 6%
un tipo de pez. Las unidades domésticas del sector esta
ban relacionadas por vinculos estrechos de parentesco,
aunaque una casa de la otra estuviera a una distancia de
15 minutos por veredas entre la selva o entre los traba-
jaderos v los habitantes de una no pudieran ver desde
st casa a los de la otra,

Segun Faron, la norma ganeral de la residencia para
el matrimanio ha sido que el hijo salga de la casa de sus
padres y se pase a vivir, hasta tener el primer hijo, en la
casa del sueagro, formando asi, por unos pocos anos, una
farnilia que se llama extensa. Cuando hay tierra ¥ mon-
tana que botar, el matrimonio recients se separa del
suggro para formar su propia casa, en un lugar distinto
donde haya tierra que cultivar. Esto hace que todo el
grupo étnico vaya desplazdndose poco a poco hacia las
cabeceras de |os rios v hacia los rios que se encuentran
cada vez mas al norte. Asi es como se ha producido la
inmigracion lenta de los chocoes desde Colombia. Por
@80, también, ordinariamente no se daba, cuando habia
rierra, el caso de muchas hijas con sus maridos viviendo
en casas cercanas al suegro de éstos (o adn en la mis-
casa).

Sequn las informes recabados de los Bayamon, sin
embargo, antes de la formacion del pueble nucleads, el
suegro vivia rodeado por algunos yernos, que vivian en
casas distintas a la del suegro, v no se separaban para ir
a su propio terreno sino después de unos diez anos de
haberse casado. Esta dilacion respecto a la descrita por
Faron de Rio Chice (afluente del Rfo Chucunaque) se
debe probablemente a que en esta region ya hay manos
tierra disponible fuera del sector y la emigracion del sec-
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tor, donde esta situado el suegro, no tienen alicientes.

En todo caso, el suegro es en la familia extensa da
una o mas unidades contiguas la autoridad suprema vy
Onica, A ese sdegro se le llama Sanhwaré. Por supuesto
gue, cuando la mujer estara hablando, ella no dird "'mi
suegro”, sino "mi padre'. La informacion que usa el
término "sanhwaré” (suegro) procede de varones,

El suegro o padre s la autoridad sobre todos |os
de su casa y los de casas inmediatamente contiguas. No
hay una reunion de suegros del sector que determine
sobre algo referente a la vida de esa unidad compuesta.
Ni hay propiamente un cacique, Todo lo mas que se da
Bs reuniones para hacer una casa nueva o una canoa,
para botar monte entre varios, para una fiesta o "baile”
por razon de un nacimiento, de un matrimonio, una
muerte, etc. A estas reuniones suele asistir un circulo
de parientes cercanos gue corresponde a los hermanas,
a los primos, a los padres v tlos, a los hijos v sobrinos
que viven en la cercania. Este es un clrculo de familiares
gue se llama imberend 0 emberd y que define a la vez al
grupo de incesto. Es decir que no se permite al matrimo-
nio dentro de ase _‘glupu. A estas reuniones, por lo tanto,
pueden asistir varios "sanhwarés'"’, aunque entre i, ellos
no se llamen asi, sino que se |lamarian ordinariamente
“hermanos” (jaba o chapa). .

Es posible que |as informaciones recogidas en Baya-
mon gue indican la existencia antes de la formacion del
poblado de.un suegro con varios yernos o hijos en casa
distintas se refiera a este grupo de familiares cercanos.
Entonces habria que hacer notar que cada casa separada,
aunqgue sea la de una hija (va casada) respecto a su pa-
dre, es autdnoma y no depende para el trabajo o las
decisiones comerciales o migratorias de la palabra del
padre. El marido de esahija no adquiere el nembre de
sanhwaré sino hasta llegar a tener &l mismo una hija
nabil. De alli que el término sahnwaré sea sindnimo da
viejo. Viejo en esta cultura es quien ya tiene 40y 45
anas.

La Unica vez que se tenia alguna reunidn entre un
par de sanhwares era cuando se trataba de resolver algin
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gonflicto de limites de tierra o algun problema de algdn
miembro de su easa con algun miembro de la casa dfal
otro. Entonces preferian solucionar su praoblema sin
acudir a la Corregiduria, siempre acupada por "libres"
(negros), en Sambu.

Formacion de Bayaman

Al congregarse a la poblacion dispersa an un solo
poblado, despues de 1970, se produjeron nuevas relacio-
nes de poder. {Quien hakbia de mandar sobre todas las
cosas? MNunea esta gente se habla sometido a la vida en
comun y a la dependencla de otras casas para sus deci-
siones. Ellos, gue habian sido excelentes en |a participa-
cién y la igualdad dentro de su casa, ahora tenian que
ampliar esa participacion hacla otras casas,no solo de sus
familiares cercanes, sine de posibles familiares politicos
(con quien poderse casar) y de otros més lejanos,

Los principales poderes que se constituyeron fue-
ron los siguientas: el grupo informal de los sanhwards:
el nokd, gue seria como el padre del pusblo: el vocal,
que seria como el transmisor de la tradicion v de la deci-
sion de los sanhwares; y el presidente y vocero de la jun-
ta local, dependiente de la junta comunal de Sambi,
Ademas, se Instituyo la asamblea del pueblo, remedo del
congreso de los kunas, que seria como |la sala donde las
decisiones mas importantes se tomarfan, o donde las
decisiones de las autoridades antes mencionadas se res-
paldarian.

Sanhwares

El grupo de nueve sanhwarés de Bayamon es la
ultima autoridad de la comunidad. Ellos son los que en
cierta manera fueron los padres del poblade, va que
antes de hacerlo , se tuvo una reunion con ellos. No
significa esto, sin embargo, que numéricamente hayan
sido esos nueve los de esa reunidn, sino que all | asistie-
ron los primeros sanhwarés que comenzaron la comuni-
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dad. La estabilidad del chocl an el Jugar, aun despudés de

formado el poblado, no es muy grande

La autoridad de los sanhwarés [se refigre principal-
mente a asuntos Internos de la comunidad. A allos les
toca, por ejemplo, v salo a ellos, segin un infarmante
amenazado por ¢l nokd con la expulsion dal poblada,
decidir si alguien debe salir o no de la comunidad, Fara
decidir de la membrecia de un poblado, habria que
contar ordinariamente con el sanhwaré cuyo yerno se
esta expulsando.

Asl se ve como la autoridad de los sanhwarés se
debe a que cada uno tiens bajo su autoridad a hijas y
yernos, aungue ¢stos se hayan ya separaclo de él v
tengan sus trabajaderos aparte. Aquise ve ya un cambio
con la situacion anterior, cuando |os yernos al separarse
eran autonomos de los suegros completamante. En
Bayamon, por la proximidad segun parece, v por la
necesidad de formar comunidad, la autonomia de los
yernos ya separados de |os suegros respecto a éstos no es
completa.

Ordinariamente, los sanhwarés no hablan en las
asambleas del pueblo, sino que tienen un representante
en la mesa directiva de |z asamblea, que es el vocal.

Para tomar las decisiones, ellos se basan en mitos,
cuentos e historias. En general, lo religioso estd a la base
de sus decisiones. Por eso, el hecho de que algunos son
brujos (jaibanas) o parfentes de ellos refuerza el poder
del sanhwaré. El jaibané es portador de un poder espiri-
tual especial, por el cual conjura al “jai'"’ o espiritu, bue-
no o malo. £n una sociedad|en que se teme que el influjo
de estos esplritus se manifieste en la enfermedad, es
muy importante poseer dicho poder o tener relacion con
quien lo posea.

Naoka

El noko es el jefe de la comunidad, La idea de que
la comunidad tuviera un jefe nacid del modelo kuna del
sahila de la poblacién de una isla. El cacigue kuna,
Estanislao Lapez, ayudd en la formacion de estos pobla-
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dos. En la reunién ya mencionada de Boca Trampa en
1970, s& gscogieron, Junto con |os tres caciques genera-
les chocoes, los nokoes de los futuros poblados. En esa
reurmian, depués de ser escogidos los cacigques, el cacique
de la zona quiso investir a varios hombres presentados
por los sanhwarés con el cargo de nokd, pero muchos no
quisieron aceptarlo. No se sabla ni qué iba a ser eso de
ser Nokd. Ademdas, a esa reunion asistieron pocos
sanhwares, Despugs, muchos de |os nokoes nombrados
hab fan de renunciar a su cargo,

En el caso de gue un nokd dimita, le toca a los
sanhwares presentar un nuevo candidato, probablemente
despues de discutirlo en la asamblea del pueblo, v hacer
gue el cacique y/o el congreso general choct lo confir-
me. Asi, uno de los nokds gue ha tenide Bayamoén en su
corta existencia (practicamente desde 1972) fue nam-
brado noko en el Congreso de Rio Congo en enero de
1971, después de sar escogide por los sanhwarés.

Los sanhwares pueden prasionar para que el nokd
dimita. Esto sucedid con otro noké de Bayamon que, en
un pleito que tuvieron los maestros “libres” del lugar,
tomad una postura dura para con unoe de ellps. Este mo-
vid luego a cuatro sanhwarés v, con la ayuda de ellos, hi-
20 dimitir al noka. Para el conflicto, se llamé al cacigue.
El nombramiento del nokd tenia la aprobacion del
congreso o su representante, el cacique.

Todo esto nos hace ver que el poder v la autoridad
del noko provienen de los sanhwarés y del congreso ge-
neral o del cacique. Su poder no viena del gobierno,
sino, en cuanto el goblemo ha apoyado v apoya dichos
organos de gobiermo indigenas. Los primeros afios des-
pues de la Revolucion de Octubre de 1968, el gobiermno
apoyo los movimientos de base v |a organizacién ind fge-
na. De esta voluntad politica naci6 la idea de formar
poblados en la zona chocd como defensa contra la
irrupeion del “'campunia’’ (negro), Conforme el Gobiar-
no se fue establecienda y comenzaron a surgir proble-
mas entre las autoridades v Grganos indlgenas y |as auto-
fidades reconocidas por la constitucién nacional, el apo-
yo institucional gque recibfa el gobierno indigena, creado




44 DARIEN: INDIOS, NEGROS ¥ LATINOS

por el mismo gobierno revolucionario, disminuyo osten-
siblementa,

Las atribuciones del nokd son |as siguientes:

a) juzgar en los litigios internos de la comunidad,
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gque residen temporalmente en el lugar. Aqui
interviene el nokd Gnicamente si el litigio tiene
que ver con la comunidad.

Al juicio le sigue una pena, como puede ser la

par ejemplo, en pleitos, en borracheras, en
robos (una muchacha roba de otra casa un frasco
de perfume o unas latas de comida), de abusos
con mujeres, etc, Dada la distancia a que antes
vivia una casa de |la otra, estos problemas de con-
vivencia no se daban, El problema de respetar el
derecho ajeno de los de otra casa no era un pro-
blema vivo. Por eso, no existian los habitos de
control necesarios para respetarlo,

Cuando se lastima el derecho de otro, tiende en-
tances a darse el “bochinche’, es decir, la pro-
testa oritica a nivel de las mas cercanos, que es
de pensar que son los familiares que forman el
grupo exdgamo (embera). El nokd entances tra-
ta de sacar ese bochinche de dichos circulos v
pasarlo al pdblico en |la asamblea general, E| es-
fuerzo del nokd va contra los habitos seculares.
El padre de familia o suegro (sanhwaré) era el
juez unico de su casa, excepto en |os Ca508
excepcionales de conflictos entre casas de dos
sanhwarés distintos, en cuyo caso, el problema
se resolvia entre ambos. Ahora el noko, para dar
sentido a su cargo, trata de rescatar el caso del
circulo de los dos sanhwardés, o en el caso de que
alin no sean suegros, de los dos padres de fami-
lia.

El juicio entonces se lleva a cabo en la asamblea
general. A ella asisten 50 p 60 personas, muchas
de éstas, mujeres. Lo que ha costado sacar de la
intimidad el caso se compensa con el apoyo y
participacion del pueblo que juzga. Allf encuen-
tra el noké el respaldo de los otros miembros de
la comunidad que poseen otros cargos de poder,
como el presidente v vocero de la junta local.
También le toca al nokd juzgar sobre litigios en-
tre gente no chocd, como los maestros libres,

carcel o una multa, Para que dicho castigo se
cumpla, hay tres guardias voluntarios. De estos
{res guardias, Uno es cabo v los otros son rasos.
Estos dos curlosamente son dos hermanos en-
razados (su padre es "‘campunid’’ v su madre
chocod). El hecho de ser enrazado es considera-
do por los chocoes como un pecado muy grande
que se contagia indefinidamenta. Pareceria como
que a estos dos se les ha dado el anémalo y
malesto papsl de violentar al choct en nombre
de una justicia nueva y apenas conocida y gue
con ello se les hace pagar su pacado,

b) presidir los trabajos comunales, como |a tala de
monte o la pesca en comunidad,

c) recoger dinero para ciertas cosas pequefias, como
el kerosin o lamecha de lampara para reuniones.
Asimismo, en algun caso, ha sido el depositario
de alguna danacion de fuera que era destinada
parala comunidad;

d) ser vinculo en el lugar con el munda de fuera,
Esto hay que entenderlo bien. No significa que
él salga a represantar a la comunidad. Para esto
hay otros. Sino gue cuando |legalgentede fuera,
a &l deben ir, por gjlemplo, a aposentarsa con él.
Si no, @l tiene derecho de molestarse. Lo estan
preteriendo, Asi resulta ser él el vinculo estable
con la misién religiosa de Sambu;

e) ser el vinculo con los organismos indigenas, en
especial con el cacique. El tercer cacique general
corresponde a esta zona. En teoria, a él le toca
salir para presentar al cacique un problema que
él no puede resolver. Este tipo de acceso no sa
bemos que sea muy frecuente. Esto se da en el
caso de conflicto entre dos comunidades cho-
coes 0 entre la comunidad y casas adn dispersas
que no se someten bajo su jurisdiceion. En cam-

Kol
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bio, el vincule hacia afuera con Grganos no indi-
genas de gobierno, como la corregiduria Sambu,
es la junta local v su presidente v vocero, Dado
que este vinculo es fuente de mayor poder que
el vineulo con el Grgano indlgena, |a posicion del
noko esta debilitada por el poader de los de la
jurita local. Esta debilidad la disimula el nokd in-
dicando gue el es al que manda a los emisarios
de la comunidad a desempeiiar alguna funcion
en nombre de ésta, como cuando se trata de un
conflicto con una comunidad no choch (la
chiricana). Pero una cosa es que &l realmente en-
vie y otra que él dé su permiso de salida al que
debe irse de |la zona, cosa que si le corresponde;

f) dar una serie de permisos, como para tener una

chicha por Una razén comunal, por ejlemplo, la
inauguracion del comedor infantil: o para tener
una raunion de asamblea general o para iniciar la
reunion o para que entre o salga gente de Baya-
mon, Para los casos de celebraciones o reunio-
nes, Otras personas parece gue son las de la ini-
ciativa. Por ejemplo, el presidente de la junta lo
cal acude a su casa para decidir si se tiene
asamblea o no. El de la iniciativa es el presiden-
te, no el nokd, El prasidente, a la vez, es el que
praside la asamblea, pero por respeto, le pide
parmiso al nokd para comenzar, Lo mismo pare-
ce que se refiere a las celebraciones, Es de pensar
que aun las celebraciones ne propiamante comu-
nales v, por tanto, necesitan también del visto
bueno del noka.

Los permisos de eptrada v salida tienen la razon
de mantener los limites de la comunidad bajo al
control de |a comunidad a través de él. En este
punto, &l es como un ojo vigilante, pero no po.
dria, nos parece, oponarse a la entrada perma-
nente de gente si s gue los viejos sanhwards
gstuvieran a favor de que entraran, como no
de sacar a nadie definitivamente de la comuni-
dad.

L
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El permiso de salida es un control para avitar |a
emigracion. No sabemos si, como en @l caso de
los kunas de san Blas, se exige como requisito
para abordar las avionetas o las embarcaciones
en Sambu. Por otro lado, este permiso no tiene
ningun significado de seguridad de lograr trabajo
en algun punto del pals o de la provincia, como
sucede con el permiso de salida que da el cacigue
guaym| en Bocas del Toro a los habitantes del
rio Crieamola.

El noko suele ser una persona gue va tiene mu-
jer e hijos, pero gque todav(a no es sanhwaré: to-
davia no ha tenido hija (o hijo?) casada. Sy edad
oscila alrededor de los 30 afios. Un sanhwaré de
Bayamon decia que asi podia aprender y adqul-
rir experiencia y asi podia también ser el trans:
misor de las antiguas creencias (droa-nen-da-be-
ma). No siendo viejo, ademas, estaria mas tiem-
po en la comuridad,

De los nokds de las B comunidades estables del
valle del Sambd, cuatro son de aproximadamen-
te esa edad: los de Rio Jesus, La Chunga, Baya-
maon y Pavaranda.

El nokd de Bayamoén, por otro lado, es una per-
s0na nermal, sin conexiones de parentesco cer-
cano con jaikanas, sin base economica importan-
te, sin estudios (pues sGlo conoce las letras v no
sabe lear). Es respetuoso vy carifioso con su pue-
blo, pero no es lanzado ni polémico, mucha me-
nos si se trata de actuar en reuniones de otras
comunidadeas.

El nokd tiene un secretario gue es el gue escribe
las resoluciones de las reuniones. Se trata de un
joven que ha terminado la primaria. No tiens es-
peciaes poderes. Su funcion deriva del analfabe-
tismo de los mayores,

Veocal

El voeal es el transmisor del sentirde los sanhwargs
y el cansejero dal nokd.
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El cargo lue creado despues del Congreso general
choco de Trampa, celebrado en agosto de 1970. Para en-
tonces ya se habia formado el poblado de Bayamén,
aungue posiblermente en ese entonces no tuviera la po-
blacion de haoy (1975). Segin los informes, hubo una
reunion en Bayaman con @l fin de nombrar al vocal. Se
explico a la asamblea lo gue siynificaba el cargo y luego
se hizo una votaclon para elegir a uno entre los sanhwa-
res. Salld electo un sanhward (51 afios), que actualmente
tiene dos hijos casados en Bayambn y otros seis solteros.

La iniciativa para la formacion de diecho cargo, co-
mo se ve, vino de fuera, por lo visto del Conhgreso de
Trampa. Hasta dbnde se habia visto su necesidad y co-
mo se llegd a determinar su existencla en las comunida-
des, es algo que no nos gueda claro. Sin embargo, por la
funcidn gue desempefia, se puede deducir que se sentirla
un hiato entre los sanhwarés v el nokd, el cual vendria a
llenar el vocal.

Sus atribuciones son:

a) recibir el sentir de los viejos v pasarselo al nok,

En las reuniones, se levania de |la mesa directiva
sin pedir permiso a nadie. Ninguho se retira de
gsa [orma, sin parmiso. Va a consultar a los hom
bres mayores mientras el nokd o el presidente
estd hablando y luego se vuelve a sentar marcu-
llando ya sus ideas,

El consejo que da al nokd no es necesariamente
en voz baja. En algunas ocasiones, ha tenido en-
frentamientos con él. Por tener la mente de |os
viejos y por carecer de la responsabilidad directa
del gebierno de |a comunidad, suele ser mas de-
cidido v claro en sus planteamientos que el noké
y su funcion de consejo se convierte en verdade-
ro estimulo para el nokd;

b) transmitir |a tradicion en las decisiones del pue-

blo. Parece que por eso se ha buscado no solo a
un sanhwaré, sind a uno que conoce las tradicio-
nes de tiempo antiguo, las ceremonias como la
de la chicha y los ritos curativos. Cuando hay
chicha, por ejemplo él es quien se fijasi se cum-

CONFLICTO INTERETNICOEN EL DARIEN___________ 49

plen los pasos debidos, si se echd la céscara de
guaba en tiempo de |la coccion para que no babo-
see el guarapo, si a la hora de encerrar en los po-
rongos de barro (de unos 9 galones) la chicha, s¢
echd el malz ardiendo para gue se ponga fuerte,
El es quien en la inauguracian de una casa embe-
ta, seqin rito antiguo, marcard los pasos al son
del pifano, como sl fuera el maestro de ceremo-
nias. El es el curandero gue sabe del uso de hier-
bas v cura al que ha sido picado por una culebra
mapand al limpiar la montana, usando una pasta
formada por hojas especiales y recitando una
farmula que as secreta y que es la que contiens
la curacién.
Pareceria que la formacian de este cargo viene a
pasibilitar la incorporacion de un individuo con
mucha importancia en |a estructura de poder an
taerior a la formacion del poblade, cual es la da
un personaje carismatico, el jaibana. Por qué ra-
zOn en este caso no se eligio al jaibana de la co-
munidad, sino al experto curador (parecida, pe-
ro no lo mismo), es algo que ignorames, En tado
caso, el curador también participaen lo carisma-
tico del jalbana, aungue en menor med|da;

¢) sustituir al nokd en su ausencia. Por ejemplo, en
una hulda del noké a su antigua_casa, el vocal,
con la anuencia de los sanhwares, [0 sustituyo.
El firm& los permisos de salida de unos mucha-
chas que de la escuela de BayamOn debifan pa-
sar a la escuela vocacional de Garachiné,

Regidor

Al regidor le toca ser el representante de la corregl-
duria en la comunidad. Le toca, por tanto, dirimir los
conflictos, ejecutar los castigos, llevar a cabo las Grdenes
de la corregiduria, asi como transmitir a ella lo que se
sale de su competencia. Su funcidn, como se ve, se tras-
lapa con la del nokd. Pero el nokd no deriva su autori-
dad de un orgnismo legal como éste. Camo regidor, ha
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siclo escogido en la actualidad un sanhware que sabe [aar

v oescribir

Junta local

El papel de la junta local en Bayamon es importan
1a. Para cf_;m|3|u:'min;,:r s arigen y su entrongue de |.'ML.|i.‘ M
diremos algunas cosas previas.

Fue uno de los propositos del Gobiemo Revolucio-
nario &l dar representatividad vy poder al pueblo, inde
pendientemente de los partidos politicos proscritas,
organizarlo pol fticaments. Por eso, después de la elec-
cion de los Representantes de corregimientos para |
Asamblea Nacional en 1972, se emitia la Ley 105 del 8
de octubre de 1973, Esta ley determina las funciones de
las juntas comunales y las juntas [ocales v su constitu-
clon.

Las juntas comunales fienen como propasito im
pulsar la organizacion y accian de la ecomunidad para
prormover el desarrollo social, economica, politico y cul-
tural, y para velar por la solucion de sus problemas’
(Art. 1), La junta comunal de cada corregimiento debe
organizar una junta |ocal "en cada una de las comunida-
des. barrios o regidurias de Ia jurisdiccian del respectivo
corregimiento”’ (Art. 12). Las juntas locales participan, a
su nivel, de la finalidad de desarrolloy solucion de todos
los problemas que tiene la junta comunal,

La junta comunal esta compuesta por el Reprasen-
tante del corregimiento, el corragidor y tres ciudadanos
méas de |a localidad, elegidos por sus habitantes sequn de-
tarminaciones del consejo municipal. El consejo munici-
pal es el Grgano correspondiente al distrito y el distrito
es una subdivision de la provincia, compuesto por varios
corregimientos bajo |a autoridad del alcalde.

La junta local, en su directiva, esta compuesta por
miembros alegidos por la comunidad, gue deben ser ma-
yores de 16 afios y residentes en ella,
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Transporte indio. Darien Panama.

“Libres” ¢ indios esperando la avioneta en Sambu, Darién, Panama.
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En nuestro caso, al corregimianto es Sambil, Es
une e los 19 corregimientos de la provincia del Darién
Dentro de este corregimiento, una de |as comunidades
gs Bayamon, Por lotanto, la junta local de Bayamon de
pende de la junta comunal de Samb, Por fin, el correg-
miernto de Sambu forma con otros corregimientos dela
cona, como Garaching, Taimati v otros, el distrito de
Chepigana, cuya cabecara estd en La Palma, sede, asimis
mo, de |la cabecera provincial, (cf, Cuadro adjunto)

La junta local de Bayamon se organizo por iniclati
va de uno de los maestros del lugar, el Unlco maestro
choco de la zona. Este solicitd al Representante del co
fregimiento, un chocd nenamefio procedente de La
Chunga y residente en Sambd (Puerto India), 1a organi
zacion de la junta local con el fin de poder elevar legal-
menta las quejas del lugar a la corregiduriay a los arga
nos distritales; v provinciales en La Palma. Evidente
mente. esta era una funcien gue no la estaba cumplian
do la organizacion propiaments indigena de los nokos y
8l cacique: Entonces se constituyd la junta local en
mayo da 1974, de lasiguiente manera: "En una reunion,
el noko presentd a los dos actuales directivos (presidente
Y vocero), los aprobaron |os sanhwarés vy los ratifico el
pueblo. Luego juraron el cargo de Sambli’!

ORGANIZACION DEL GOBIERNO LOCAL

FOHGANO Nivel de Accion  Compasicion Organos dependientes
Cansejo Provincia Gobernadar, Junta  Técnica Pro-
Provincial (Darién) Representan- vincial coordinada
e Caordi- 24 de Carre- por represen tante
nacion gimientos, Ji- del M.P.P.E, Cami-

fe de tazona slones do trabajo.
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(Bayaman)

Presidente de la junta local

El presidente tiene |as siguientes a1ri|:|ucim‘1gs.

a) presidir la asamblea del pueblo y cunvocarlal
(junto con el noko). La asamblea tiene lugar en
la escuela, ordinarlamente por las noches. Algu-
nas veces se ha alargado desde las 7 hasta las 12
de la noche, especialmente cuando se presentan
a ella gente de fuera como el cacigue, con pro-
blemas candentes. Asisten unas 60 personas re-
gularmente, mitad hombres y r_nitad mujares. Al-
gunas veces de mucha asistencia, sube el numero
hasta 115 personas, en la misma proporcion
aproximadamente de hombres y mujeres.

Esta asamblea, segin el modelo kuna de la orga-
nizacion de poblades sequido en el Darién, es an-
terior a la constitucion de la junta local. !:’or lo
tanto, hubo un tiempo en que el que presid(a la
asamblea era el noko. No habla presidente. Con
la formacién de |a junta, sin embargo, se ha dado
un corrimiento de hecho del noko al presidente.
Este corrimiento es indice del mayor poder del
presidente respecto del nokod. A esta gradual
sustitucion habra contribu(do también que el ac-
tual presidente fue nokd por un tiempo.
Sin embargo, para mantener un ideal de una pre-
sidencia daplice sobre |a asamblea, ya hemaos vis-
to que el presidente le pide permiso al nokd para
iniciar la sesién.
De estas sesiones, salen decisiones tomadas, No
De estas sesiones, salen decisiones .toma_das, no
por el presidente ni la mesa directiva, sino por
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todos. Las decisiones que canaliza el presidente,
a difarencia de las que canaliza el nokd (como
las judiciales), son aquellas que tienen referencia
hacia afuera de la comunidad y deben ser presen-
tadas v peleadas, si hace falta, ante las autorida:
des legalmente constituidas a diversos niveles, se-
gun lo vimos arriba. Por eso, el individuo que
ocupa el cargo debe saber, como éste, expresarse
bien an castellano,

b) promover el trabajo comunitario. Esta atribu-

cion se puede comprender como parte de la pro-
mocion del desarrollo, cosa que le toca a la junta
local. De hecho, el presidente ha estado en cur-
sos de cooperativismo dictados en la zona bajo |a
direccion de APADE (Asociacion Panamefia de
Desarrollo). Parece que de aqul ha provenido la
idea de un trabajo comunal, cosa que es nueva
dentro del patron chocd tradicional de trabajo
familiar o, a lo sumo, de familiares cercanos. Mas
adelante, veremos las repercusiones de este tra-
bajo comunal de cultivos de 100 has. en la rela-
cion con la vecina colonia chiricana. La razdn
gue el ha dado es que as{ se produce mas.
A pesar de ser el promotor de este trabajo y de
tener que estar en el, parece, como ya indica-
mos, que es el nokd el gue lo dirige. Al menos,
asi ha informado la gente. Es probable, sin em-
bargo, que se trate de una direccion algo suelta,
donde, como en |a presidencia de las reuniones,
ambos intervengan. Lo mismo se puede decir,
probablemente, de la direccién de la reparticion
del campa ya cultivado o de su cosecha.

Lo que debe quedar claro es que el poder del presi-
dente le viene principalmente de las | ineas de gobierno
legales v no del cacique o los congresos chocoes, que son
instituciones paralegales. Con todo, es curioso compro-
bar gue el presidente de Bayamén, en algunas ocasiones,
ha sustitufdo al 3er. cacique en su cargo, ¢A qué se debe
esto? Pareceria que intervienen varios factores: que el
cacigue tiena parientes en Bayamaon, se siente a gusto en
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el lugar (gque no es su lugar permanente de resldencia) v
confia en Bayamon, que Bayamon, por la amenaza de
poblaciones invasoras (chiricanos), es una comunidad
unida vy, entre todas las de la region, la rmas poderosa;
que el cargo de presidente (o directivo de lo junta local
do Bayamaon) se considera como cargo de (mas poder que
ol de nokd. Todo lo cual contribuye a que el cargo de
aresidente de Bayamoén (o directivo de su junta local )
sea como un peldafio inmediatamente inferior al de Ca-
cique

La relacion entre el noka y el presidente podr [a ser
de mucha tensién, dada la fuente diversa de poder de
ambos. Sin embargo, esto no s asi, ya que no hay con-
flicto en los intereses y exigancias que la comunidad de-
manda del mundo de fuera a ella, Par ejemplo, no existe
un interés por parte del presidente y por parte de a co-
munidad de condescender con el mundo de fuera para
construir una carretera y un interés por parte doi noko y
por parte de la comunidad de oponerse a dicha cons-
truceion. Agui, el interés principal de la comum;ﬂad
frente al mundo de fuera es la defensa de su territorio y
de su pusblo, El hecho de que el presidents acuc{a ala
corregiduria o @ la gobarnacion o jefatura prdvirjclal pa-
ra presionar y que el noko pudiera acudir al cacique vy a
las congresos no es un factor que los divida.

Vocero de la junta local

E| vocero es la persona que explica |os problemas al
pueblo v el emisario que lleva las decisiones del pueblo a
otras comunidades y reuniones. Por ejemplo, el vocera
ha sido elegido como emisario de |a comunidad ultima-
mente al Congreso general chocd de Pefa Bijagual (enﬁe—
ra de 1975) v al Congreso de dirigentes indigenas tenido
en Veraguas (también a principios de 1975). Asimismo,
ha sido el que se ha enfrentado, en nombre de |la comu-
nidad, varias veces con la corregiduria al demandar jus-
ticia para su gente. Ultimamente, también , ha asistido
a varias reuniones de Puerto Indio, donde ha estado
presente el Representante,
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Su papel de vocero o explicador hacia aluera y ha-
cla adentro, lo lleva a otros terrenos gue no son de pura
explicacion de decisiones yva tomadas, Por ejgmplo, en
los primeros mesas del afio 1976, ha sido @l quien se ha
movide en la organizacion de Conareso general chocd
(ue se verificaria en septiembre en Bayamon, Més que
puro explicador, s& ha convertido en vinculo de la co-
munidad hacia el mundo de fuera, Este papal de vinculo
lo ha gjercido, no solamente en asuntos gue le tocan a la
junta local y en su representacion ante las esferas pol iti-
cas locales, sino ante |as esferas politicas indfgenas, co-
mo es el caso del Congreso general chocd, Podria uno
imaginarse que a quian le tocaria esa representacion se-
ria al nodd, como jefe y responsable de la comunidad
que es ante el cacique y el Congreso general, Lo que su-
cede es gue, este caso, el papel de explicador se con-
vierte gn al de vinculador con &l munde de afuera, aun
en el terreno propiamente indlgena. Mucho de este "'des-
bordamiento del cargo, nos parece que se da a causa de
factores de personalidad del que en la actualidad funge
COMO vocera.

El vocero es un hombre de unos 42 afjos, venido
hace poco de Pirre, sobre el rio Tuira, y nacido en Co-
lombia. Asi eoma es un charlista con una facllldad de
palabra muy grande, es un inmejorable traductor para
los forasteros que llegan a la comunidad o a reuniones
de chocoes. Ha sido, v sigue siendo, un viajero que co-
noce, no solo varias regiones chocoes, sino también mu-
chas ciudades de Panama. Ese conocimiento del mundo
de fuera de |la comunidad s al que le posibilita suparar,
en la funcion de vinculo con el exterior, al mismo pre-
sidente de la junta local. Esta ventaja sobre los otros de
la comunidad tiene su contraparte negativa v &5 que,
aunque amenice el pueblo con su palabra v critique, in-
cluso, al nokd en publico con la aprobacion de la gente
5N embfarg;r). pocas raices en la comunidad porque le fal-
tan familiares cercanos (por consaguinidad) v lleva poco
tiempo de residencia en el lugar v en el valle del Sambl.
Se comprende como el noko6 se haya sentido fuerte para
decirle en una oeasion que lo iba a sacar de la comuni-
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dad. Esta falta de raices en la localidad ira desaparecien-
do, cuando comiance a tener hijos y, entonces, su sue-
gro, uno de los primeros sanhwares de Bayamon, no solo
lo vea y lo retenga comao esposo de su hija, sino como
padre de sus nietos.

Agul nos encontramos con una de tantas paradojas
ante las que el mundo moderno va situando al indio cho-
ch. Sl el chocd se ve expuesto a este mundo, sale de su
selva, recorre el pafs v trabaja, incluso fuera de la agri-
cultura junto al rlo; entonces, logra un conocimiento de
gse mundo que le es muy valioso para poder defender a
su comunidad en esos niveles; por el contrario, esa expo-
sicidn a las nuevas costumbres y a |08 nuevos contextios
de trabajo v de sociedad, o desenraiza de su propia gen-
te, hasta llegar a poder romper una de |os vinculos mas
indisolubles de |a tradicién chocd, comao era el del matri-
monio. Romper ese vinculo supone romper con los fa-
miliares cercanos de la mujer y tener que emigrar del
sector, cuando la poblacién no se habla congregado, o
de la comunidad, después de la congregacion en pobla-
dos. La defensa que haya podido hacer de esa comuni-
dad, por muy valiente que haya sido en algunos momen-
tos, se muestra entonces como superficial y poco dura-
dera.

Las relaciones hacia afuera del vocero |o hacen ele-
varse en su nivel de poder vy lo convierten, como decia-
mos del presidente, en candidato para cargos a nivel de
todo el corregimiento o de toda la zona. Esta elevacion
de nivel de poder, asimismo, lo sitian en confrontacion
posible con los que ocupan esos cargos superiores. Es
notable, por ejemplo, la critica que el vocero ha hecho
en publico v varias veces del Representante del corregi-
miento. En el conflicto de tierras que nos servird més
adelante para sintetizar en una sola tensién a los diversos
blogues de poder de |la regidn, aparecerd muy claro este
enfrentamiento del vocero con el Representante. Tam-
bién alli veremos el enfrentamiento del vocero con el
bloque de poder de |a corregiduria y de Sambti,

S V—._ .
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Resumen

En resumen, la nueva estructura de poder de Baya-
man es la siguiente:
- En un primer nivel, esta el pueblo agrupadao, Den-
tro de este nivel, las unidades mas simples son las do-
maésticas, donde la autoridad 'radica en el padre de la fa-
milla, Una unidad mas amplla es la de |os familiares cer
canos (por consanguinidad), como son los hijos v nietos,
v los primos v 1ios. En este grupo puede haber uno o
varios sanhwarés con cierta autoridad sobre el grupa.

En un segundo nivel, estd el nokd v el presidente y
el vocero de la junta local. El nokd deriva su autoridad v
poder de |los sanhwarés, del congreso general chaocd, del
cacigue y de los drganos de goblerno que paralelamente
dan apoyo a la linea de arganizacidn indigena. El presi-
dante v el vocero derivan su autoridad vy su poder de los
sanhwarés y de la junta comunal de Sambd vy dé los or-
ganismos politicos de las que ésta depende legalmente,
El noké no tiene gue adentrarse en la selva intrincada de
las relaciones de poder externas a la comunidad; el presi-
dente v el vocero, si. Entre el noko, por un lado, v el
presidente y vocero, por otro, no existe division gque
faccionalice & la comunidad. Lo gue sucede es que &l
presidente v vocaro luchan por intereses de la comuni-
dad que tienen relacidn hacia afuera de ella, pero esos
interases no son distintos de los intereses por |os cuales
el noké (y sanhwarés) puede luchar. Esta lucha lleva a
un enfrentamiento de la junta local can la junta comu-
nal. Por eso, si la junta local deriva su autoridad de |a
junta comunal, no es sino porgue ésta es solamente un
intermediario de aprobacidon legal de tedo el organismo
politico de la Nacibn, Por eso, derivard autoridad de
ella, pero apenas deriva poder (apoyo) de la misma. Co-
mo apenas (decimos apenas, porgue al derivar autoridad,
algo de poder deriva) deriva poder de la junta comunal,
la fuerza posible de faccionalizacion y divisibn en contra
del nokd vy autoridades tradicionales (sanhwarés) no
existe. De asta combinacion de intereses que representa
la junta local y de falta de apoyo de |a junta comunal, se
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comprende que Bayamon sea una comunidad muy uni-
da. Las criticas que haya podide hacer el vocera contra
el nokd son mas motivadas por caracter isticas personales
gue por estructurales.

Dependiendo del noko, estan el secretario, para es-
cribir las resoluciones, v los tres guardias, para hacer que
se cumpla la justicia.

+ Enoun tercer nivel estéan los nueve sahnwares, cuyo
poder sobre el grupo de familiares cercanos es anterior a
la formacién del poblado y no proviene del congreso ge-
neral, ni del cacique, aunque ahora estos |os respalden.
Dentro de ellos, parece que funciana, como "“primus in-
ter pares”’, el vocal, que es el que coordina informalmen-
te sus opiniones. Su primacia entre ellos parece gue se
debe a la capacidad de “dirigir’’ los rituales, sobre todo
aquellos en que intervienen varias unidades domésticas,
como las de las chichas, Sus conocimientos curativos,
que también son ritos, aunque individuales, refuerzan su
poder.

Posiblemente a este nivel también se encuentra el
jaibana (brujo), que también es sanhware. Su podar reli-
gioso no se extiende sobre la comunidad en conjunto,
sino sobre cada unidad doméstica en particular, para
defenderla de los malos espiritus y, por tanto, de laen-
fermedad. Aungue no tenemos mas datos, es posible
que, con la formacion de la comunidad v, por tanto,
con la formacion de una estructura de poder real {con-
trapuesto al sobrenatural) sobre |as unidades domésti-
cas, los casos de brujerfa, el miedo aellay, por tanto, el
poder del brujo han disminuido.

A este nivel hemos colocado al regidor, en cuanto
qué es sanhwaré. Si no lo fuera, estar(a colocado al nivel
del nokd. El regidor depende de la corregidora, que ala
vez es miembro de la junta comunal, Entre el regidor y
los otros miembros de las autoridades locales (nokd, pre-
sidente v vocero), hay tension porgue su cargo proviena
de |a corregiduria; ha sido norbrado por ella. El presi-
dente y vocero, como junta local, estan sujetos a la junta
comunal v, en cierto modo, a la corregidora, que es par-
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te de dicha |un‘1a. paro en distinta forma del regidar
porque no han sido nombradoes por |a junta comunal,

: Par fin, nokd v junta local derivan poder de la mi-
slon, cuyos sacerdotes, religiosas v elementos laicos los
aconse|an y animan en la reivindicacion de sus derechaos.

En esta estructura de poder, estamos suponiendo
que actualmente la poblacion no se ha estratificado eco-
nomicamente, porque no hay control capitalista de tie-
fras entre los chocoes de Bayaman y porgue no hay
control del eomercio de los productos que salen a la ven-
ta (del grano), ni de las mercancias que se venden en el
Iugar y que provienen de fuera. La estratificacidn econo-
mica s¢ da méas bien entre Bayambn y elementos de
Sambu, Dicha estratificacion, que es una verdadera ex-
plotacion, esta a la base del conflicto interétnico que
aqulestudiamos.
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2. SAMBU

Asicomo la formacion de la estructura de pader en
su aspecto derivativo de poder del exterior de la comu-
nidad depende en Bayamoén principalmente de las capa-
cidades de los individuos y de su conacimiento del mun-
do de fuera para vincularse con él, asi en Sambd, |a for-
macion de la estructura de poder depende primordial-
mente del control del comercio, Del cantrol del comar-
clo se generan las relaciones de dominacién de unas po-
cas personas, No solo sobre |la poblacion de Samby mis-
mo y de su vecino indigena, Puerto Indio, sino de todo
el valle. Por eso, asi se generan |as relaciones de damina-
cion de Sambul sobre Bayamon.

La razén por la cual Samb( debe ser centro de Ba-
yamon y no puede ser al reveés es que, como va se dijo
en el trabajo anterior de este cuaderno, hasta Sambl |le-
gan las embarcaciones que conducen los productos agr |-
colas (platano y granos) hasta Panamé y que vuelven
cargadas de mercancias para el consumo v uso de toda |a
poblacion del valle. Por eso, Sambu no s6lo es centro co-
mercial, sino centro de trafico, centro de comunicacio-
nes, centro soclal, centro politico, centro religioso v
centro educativo,

Por eso, en este apartado analizaremos las fuerzas
del comercio para sostener |as relaciones de dominacion
de un par de comerciantes, aun en competencia con |la
institucion del Gobierno (MIDA) v con las cooperativas
que estan ahora surgiendo apoyadas por instituciones
privadas de desarrollo y por la Iglesia. Después, en el
apartado siguiente, nos fijaremos en la traduccion de es-
tas fuerzas en poder pol itico.

2.1 EL COMERCIO COMO FUENTE DE PODER

Practicamente hasta 1972, el comercio de Sambu
ha estado controlado por cuatro comerciantes, dos de
ellos mas importantes gue 10s otros dos. Lo que distin-
gue a los dos tipos de comerciantes es principalmente |a
posesion de un maolino v almacén. Gracias a es0, ellos
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pueden controlar el eomercio de los granos hacla Pana-
ma, mientras que los otros dos se limitan a la venta de
articulos procedentss de Panama en sendas tiendas. Los
|3rif1ie3rqs son levantados en |a estratificaz_:ién pot el po-
der adquisitivo de los habitantes de la ciudad de Pana-
ma, cosa gue no logra hacer el poder de compra de los
indios del valle entero.

Los dos comerciantes fuertes, una de origen espa-
fiol v el otro “libre" (atnia negra), t'1acidm_!-:'n Garaching,
llevan ya mas de 20 afios en el lugar. El primero er asen-
tarse, por 1940, en Sambu fue el espaiiol. El sequndo lle-
go como buhonero, después de la 2a, Guerra, vendiendo
ropa, espejosmadicinas populares en una maleta, Luuggo,
con laayuda del espafial gue |e permitia mesa y espacio,
camenzd a comprar maliz por los inicios de 1960y dejé
atrds al que al principio le permitid comenzar. Proba-
blemente, entre os factores de éxite del comerciante
“libre", superior al espafiol, se habra de contar el hecho
de que era “libre”. Asi encontraba un mayor apayo in-
directa en la poblacian del lugar, mayaritariamente ne-
gra. Sus entrongues sociales, como no los ha tenido el
espaniol, son mucho mas amplios, como se puedle Ver,
por gjemplo, en el ndmero de uniones maritales inesta-
bles del lugar v en el namero de ahijados (41, de los cua-
las 16 son negros). De alli, también, que &l pueda afir-
mar gque "“Sambd no seria nada si no estuviera yo". El
y Sambd, scbre tado la poblacién negra de Sambd, son
una misma cosa. Esto no lo podria decir de la misma
forma el espaniol vy es gue el comerciante darienita no
s0lo ha dejado sus sudores, "a mi me sale tado muy fregs
da", sino que ha dejado su misma sangre y su parentesco
espiritual. Esta entrega, primeramente a la poblacion ne-
ara v luego, por derivacion, a la indigana del poblado,
no ha sido posible sino por la explotacién de una pobla-
cibn mucho méas vasta mayoritariamente, chocd.

Una nota que ha contribuido, probablemente, al
despeque de dichos comerciantes en |a estratificacion es
gue ambos sori extranjeros del lugar, uno espafiol v el
otto del puerto de Garaching, y gue, por tanto, cono-
¢lan las conexiories para traer la mercancia o entregar
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los productos. Esto se confirma con otro caso de un co-
merciante chino, gue también fue podereso en el lugar
Y gue fracasd por pendenciero.

El crecimiento de los comerciantes no se ha debido
s0lo a su conocimiento de fuera, sino a clertos patrones
culturales del chocd que no estaba tradicionalmente
acostumbrado a las transacciones en dinero y que no co-
nocia el valor de su trabajo en términos monetarios, o
aun en términos de la mercancia que viene de fuera. De
alli que, hasta hace pocos afios, el comerciante practica-
ra el trueque con los indios de los rios imponiendoles el
termino de intercambio de los granos v platanos por las
mercanc (as de su tienda, La mujer chocod se deslumbraba
por el ultimo color de la paruma (falda) o el hombre por
el poliéster, sin conocer el trabajo inserito en dichos ob-
Jetos y sin conocer otros términes de comparacion, y
aceptaba las propaorciones del intercambio propuestas
por el comearciante darienita,

Ademas, como el indio no conocia tradicionalmen-
te la comercializacidn de sus productos y habia vivido
en una economia de subsistencia, no habla necesitado
del aprendizaje de los ndmeros v, menos, de las matema-
ticas. ' 1Ah no, te falta una jambé mas de platano...” y
al indio seguia trayendo su canoa llena de su cosecha.
No conocian tampoco la cubicacién de |la madera. La ta-
bla de madera que después aparecid que ten(a el precio
de 250 B/, el indio la estaba regalando al comerciante
a s6lo 0.76 B/, o por un motor fuera de borda, que en
Panamé& costaba 400 B/, el comerciante darienita le ha
cobrado en platanos v granos a un indio 900 B/,

Tambien intervenia, v sigue interviniendo, la bebi-
da como instrumento de explotacion v de encadena-
miento de deudas. Cuenta uno de |los hombres importan-
tes de Bayamon, que, por 1963, é| recogid de sus cam-
pos 100 gq. de arroz v bajd con ellos en su canoa a Sam-
bl. En ese entonces, él vivia en |a cabecera del rio Saba-
lo. Vendié entonces a 5 B/. el quintal con el comercian-
te chino y con la plata en la bolsa, no se le ocurrid otra
cosa mas que beber v beber, dejando a su mujer con su
"peladita” afuera de la cantina, No s6lo se le fueron los
60 B/. del arroz, sino que se endeudd con el comerciante
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por 90 B/, mas para sequir tomando Seco Herrerano, Se
dadicé a repartir botellas como rico, @ indios y negros,
mientras la mujer, llorando, esperaba hambrignta, Asi,
debe haber consumido entre &y los amigos 60 U 80 bo-
tellas. Pero después, tuvo que bajar y subir varias veces
durante dos meses para pagar la deuda con 28 qq. de
arroz. "'Hasta gue llevé toda mi cabuya de arroz &
pagué la deuda, pero ni mi familia ni yo, caon arroz".
“La mujer, dice, me dio rejo, v yo callé porque tenia
verdad, Me quedé sin arraz.” La durisima leccion le va-
lib al menos el aprendizaje de la abstinencia para no vol-
ver a beber.

La insercion stibita del indio en |la econom [a capita-
lista de la mercancia vy del dinero 1o ha alucinado como
si dicha mercancia fuera casl producto de la esfera
sobrenatural v, por ella, cualquier precio resultara pe-
guefio, de modo que diera lo mismo pagar 400 que 900,
pues siempre estaria sintiendo que se le hacia un favory
gue alcanzaba el “cielo’ con las manos. De all i a malgas-
tar en un dfa todo su trabajo para lograr un arrebato de
alienacion y un sentimiento de superiaridad falaz en la
borrachera generosa no hiay mds que un paso.

Asl es como, no solo el monopolio del comercig,
facilitado por la estructura fluvial de comunicaciones,
sino la insercion economico-ideolbgica del indio en el
mundo capitalista, ha provocado el ascenso de |os co-
merciartes importantes. Haremaos ahora la descripeion
de los dos comerciantes mas importantes.

Comerclantes fuertes

El comerciante mas fuerte es el darienita. Su princi-
pal tecnologia, gue ha ido consiguiendo con el fruto del
comercio mismo, a la vez gue esa misma tecnologia re-
forzaba su posician, es el molino de arroz, una planta
electrogena con la qué alimenta el moline, las neveras
de |la tienda, la rockola traganiquel v la de la cantina, la
iluminacibn noecturna de esta Oltima v, en fin, la ilumi-
nacion de alguna casa de importancia politica, como es
la de la corregidora. Y por ultimoe y no menos importan-
te, la Unica radio de comunicacion con Fanama y La
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Palma. con la que solicita la llegada de avionets o se
entera de |a llegada de gente que podria controlarlo,

Hay que afiadir un almacén de granos donde se
pueden almacenar durante los meses de |3 cosecha cien-
tos de qguintales hasta el mes de septiembre, cuando se
duplican y triplican los precios. Asl, compra barato para
vender caro, ganando de ese capital invertido y quieto
de los guintales de grano almacenado Un interds mayor
del que tendrd gue pagar por los préstamos que hace en
al exterior por la techologia. En el almacén, trabajan dos
0 Lres obraros fijos y varios eventuales, en su mayoria
regros, gue suben y bajan de namero segln |as compras
de guintales de grano y segin la proximidad de las em-
barcacianes.

La cantina es un buen negocio, dado que es la ani-
ca del corregimiento a donde afluyen los indios de todos
los rios en épocas de cosecha y en dias de fiesta a dejar
parte de sus ganancias, como vimos en el caso descrito,
Aungue la canting es un buen negocio, tiene el incanve-
iente de atar mucho al prapletario, no solo para qgue
atienda a los quellegany beba con elles, sino para que
intervenga en &l caso de las borracheras v peleas. De es-
ta atencion se descarga parcialmente el comerciante con
la ayuda de hasta tres personas que suelen estar expen-
diendo en ella las noches de baile. Para instalar una can-
tina, hace falta una patente, instancia para la cual se
puede usar amistades pollticas, ya seacon el fin de con-
seguirla o con el fin de impedir que otro la consiga v
mantener asi el monepolio, De hecho, el hijo del segun-
do comerciante estaba gestionando durante |os dias de
nuestra visita la patente para instalar &l también otra
cantina. Junto a la cantina, por fin, se levanta la Gnica
casa habitada de dos pisos de Sambd v, en los bajos de
la casa, se almacena madera comprada a indigenas o
libres.

Ademas, este comerciante posee tienda grande don-
de se dice gue se encuentra "'desde un clavo hasta una
hotella de oro”, es decir, de todo, La tienda tiene la im-
partancia de sostener al comerciante en el tiempo en
gque no hay cosecha y él no estd comerciando con gra-
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nos,. La tlenda, ademas, ha sido el primer paso anles e
subir al nivel dal maolino can maguinaria moderna, 1iene
al inconveniente en la actualidad de que el indio cada
ves esta pudiendo salir mas a Panama, donde compra
cosas Nuevas y las que estan en la tienda se van desfasan-
do. "Tado eso cambia, decta uno de los comerciantes, a
las cholas les gusta lo mas nuave y bonito. Van ellas &
Panama o les compra el marido su corle para la paruma
El cholo también trae su poliéster”

Ultimamente, ha surgido también la competencia
de las cooperativas, que no s6lole quitanclientes Negros,
chiricanos e indigenas de Sambd mismo por |3 proximi-
dad de Puerto Indio donde esta instalada una, sino lam-
bign le marman la clientela de las comunidades del valle,
donde estan instaladas otras, desde dande suUs agentes
van hasta Panama a comprar mercanc fa obviando asi al
comérciante. Por todas estas razones, la tiendanoes |a
verdadara fuente de ingresos que era, Nl se puede com-
parar hay en dia con el negocio dal almacény el molino.
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Este comerciante, ademas, controléd durante 3 afios
(1969 a 1972) el puesto del MIDA (Ministerio de Desa-
rrollo Agricola), que, como veremos adelante, tenla co
ma luncion la compra de grano a precios mas altos con
al fin de estabilizar vy dar mayoras ganancias a los pro-
ductares. Evidentamente, como esa funcion era en con-
tra de los intermediarios, dicha comerciante, al contro-
lar el puesto, anulo por completo los baneficios que po-
dian partir de la institucion gubarnamental y permitio,
asimismo, gue Hl acaparara esas gananc ias. Dice un in-
formante que “nunca habia dinero para los granos ofi-
cigles, pero si habia dinero para sus negocias, vy st algun
afo @l no era el encargado, lo era algin dependiente
sUyo"

Par fin, este comerciante tambian cultiva maiz en
tierras rio arriba donde tiene en funciones un aserradero
a mano, En estas operaciones ocupa a cuatro “libres”
De la tala del monte para cultivar malz szl\ﬁ la madera
(ue se ervia aserrada a SambU, Aungue es “terratenien-
te", por asi decirlo, no es,la tierra la fuente principal de
sus (ngresos, como tampoco es |a tierra, por ahora, el

ujer Chocé pilando arroz.
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Descargando el oro verde..

_en Sambu. Darien Panama.

CONFLICTO INTERETNICOEN EL DARIEN—— 71

origen de la estratificaclon v de las relaciones de domi-
hacion. El comercio es dicha fuente. Con tado, a medida
gue los chiricanos de |la Colania Bijagual, cercana a Ba-
yamon, vayan aumentando sus cultivos y se vayan inde-
pendizando de la comunicacién fluvial, la tierra ira for
jando nuevas relaciones de dominacion que entraran en
competencia con las ya establecidas por el comercio. Pa-
rece que eso indican ciertas informaciones del descen
diente del comerciante espaiial, quien, como mestizo,
siente mas afinidad con los chiricanos v su plan es adqui-
rir ligrra vy poner ganado con los chiricanes, sin dejar,
201 supuesto, su empresa de almacén y moling

Junto a este comerciante darlenita; estd el otro co-
merclante espanol gue tambian tiene almacén y molino,
acdemas de una tienda peguefia. La maguinaria del moli
no es moderna y tiene invertidos en ella mas de 13,000
B. Sus relaciones con el otro comerciante son de mutua
canvivencia, sobre todo euando tienen en la actualidad
que oponerse alos negocios del gobierno con el MIDA o
a las cooperativas. Ademas, en la época en que el darie
nita estaba encargado del MIDA, cuando llegaban fisca
les @ indagar si le faltaba dinero, el espaficl le facilitaba
hasta 500 vy, cuando @l presentaba los fondos cabales, |a
acusacion sobreseia. Hay que entender que en esta ope:
racion de control del MIDA, el darienita no solo estaba
protegiéndose a si mismo, sino protegiendo los precios
bajos para el espafiol también. El espafiol ten (a en cierto
sentido la obligacion de poyarle en un momento dado
con un prestamo. Parece, por lo tanto, gue la interven
cién, o al menes el intento de intervencion de parte del
gobierno, ha debido unificar mas a los dos comerciantes
de lo que estarfan antes, cuando el darienita, con el
apoyo iniclal det espafiol, lo alcanzé y o superé.

For fin, hay dos tiendas mas en Sambi, de menaos
limportancia, en cuanto gue sus duefios carecen de mali-
noy almacan. En ellas se vendan |latas, sodas, galletas, al
go de ropa, ferreteria, comida en general, etc. Para sub-
sistir en madio de la fuerza de las tiendas grandes v, so-
bre todo en el ambiente de Sambd, donde en palabras de
Jno de |os comerciantes todos se muerden'’, parece
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que han necesitado de unasombrilla de proteccion. Esta
sombrilla, en un caso, es la corregidora v, en el otro, es
el MIDA. Uno de los comerciantes es hermano de |a ¢o:
rregidora que, a su vez, esta muy apoyada por el darien|-
ta; v el otro es el agente actual de MIDA. A los dos los
ayudan sus respectivas mujeres

Valviendo al comerciante mas fuerte, nos pregun-
tamos como logra extender sus relaciones de poder, Pri-
mero, recordemos gue trabajan con & mas o menos esta-
Llemente una docena de personas. Luego, gue hay mu-
cha gente, na sabemos cuanta, gue le debe dinero, va sea
por compras en la tienda, por bebidas en la cantina, por
adelantos necesarios para pagar mano de obraen |a pro-
duccion agricela, etc. Mas adelante, al tratar de |os pres-
tamos en ciertos momentos del afio y la incapacidad del
MIDA de satisfacer todas las necesidades y satisfacerlas
rapidamente,

A estas vinculaciones econbmicas, se& mezclan ata-
duras de tipo social, como las ya mencionadas, a traves
de las uniones inestables con distintas mujeres. Curiosa:
mente, en dos de estos casos se trata de parientes muy
cercanos (hermana, hija adoptiva) de corregidoras. All,
el poder econémico se transforma, a través del vinculo
social, en poder politico. Este fenbmeno es muy impor-
tante, porque asi el hombre poderoso se mantiens Iibrg
de las molestias del cargo para dedicarse a sus negocios,
mientras en la corregiduria mantiene a alguien que ha-
ble por él y vele por sus intereses a nivel politico. Pero
el vinculo social tiene mucho de econdmico también,
porque las mujeres y la unién con el comarciante supo-
ne dinero v seguridad para ellas y los hijos de éstas, aun-
que algunos no sean de &l: "aso me da de comer”, decia
una.

La relacion del comerciante con su esposa es mu-
cho més igualitaria, porque ella vive fuera de Sambu, en
Panama, y le ayuda en el comercio y en el transporte
desde la capital. Es de suponer que ella supervisa las
compras para la tienda de Sambt desde Panama, como
también |la entrega de granos de Sambt en Panama. Ade-
mas, sequn algunas, ella ha sido para él un eslabon im-

1z
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portante para conectarlo con las altas esferas del poder
y proteger v aumentar su dominacion en Sambu. Los hi-
jos gue ha tenido de ella son persanas que tienen o es-
tan adquiriendo una profesion a traves de estudios supe-
rlores, Su educacion proviene de la explotacian de
Sambu,

Ademas, como ya indicamos arriba, extiende su po-
der en la comunidad a través del vinculo social del pa-
rentesco ficticio: el compadrazgo. De los 226 bautizos
realizados en Samby durante |os B afios desde 1969 a
1974, 41 de esos nifivs son ahljados deél v de su esposa.
24 de ellos son indigenas, 16 negros v 1 chiricano, Esta
relacion supone una disposicion de parte de &l de sufra-
gar los gastos del ahijado o de |os compadres en caso de
alguna necesidad, como en el caso de enfermedad para
pagar los gastos meadicos, en el caso de un entierro, elc,
For contraposicion, esta relacion supone, de parte del
ahijado o de sus padres, un respeto y sumision ante el
comerciante compadre, De esta forma siendo él el pa-
drino de casi una guinta parte de |os nifios bautizados, |a
mayaria de |os cuales se supone que estan en Sambd
mismo o en Puerio Indio, s& comprende cdmo un infor-
mante decia que &l era el padrino de la comunidad: “'se
gspEra gue coopere y apadrine a la comunidad vy él, en
contraposicion, espera de la comunidad ese derecho... de
sar su cacique'”.

El poder que ha tenido hacia adentro le ha sefiala-
do como punte donde se puede depositar mas poder
desde fuera. Asi nos imaginamos que ha sido la seleccién
de dicho comerciante de parte de las |(neeas aéreas
(TASA, ADSA y Tinito) v, posiblemente, también de
parta de Aeronautica Civil para gue funcionara como el
enecargade de |la venta de los boletos desde Sambi a
otros lugares de Panama, de |a |llamada por radio de |as
avionetas cuando hay pasajercs y de la recepcion v luego
distribucion del correo y las encomiendas provenientes
de Panama. Probablemente, hubo un tiempo en gue él
fue el que mas utilizaba dichos sarvicios, el que solicito
la llegada de las avionetas y el que movid la construccian
de la pista de aterrizaje (no tenemos datos de ésto). Asl
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serls como &l se qued6 en dominio de ese nudo impor-
tantlsimo de comunicacién gue le confiere mucho poder
sobre Sambl. Si guiere, puede impedir o retrasar |a sali-
da de alguien, Las otras posibilidades de salida son la
embarcacion, a la cual hay que esperar sin saber exacta-
mente cuando llega, o un motor fuera de borda, con un
gasto excesivo de gasoling, para llegar a Garaching o La
Palma vy alll, de nuevo, tomar la avioneta hacia Panama.
Ademas, |a venta de |os boletos le rinde ganancia, ya gue
para |os viajes dentro del Darién puede no entregar el
comprobante y asi quedarse con el valor del boleto, cosa
que no se puede hacer en viajes hacia Pariama, donde al
salir de la avioneta le exigen al pasajero la contrasefia de
que ha pagado.

La radio con Panamédy La Paima le da gran podery
hasta supremacia en este punto sobre |a Guardia Nacio-
nal, que carece de radio en el lugar v depende de &l para
sus mensajes hacia el Jefe de la Zona Militar de la
Provincia en La Palma. Gracias a la radio, ha podido en-
terarse rapidamente cuando llegarfan a controlarlo, en
la época en que era encargado de las operaciones del
MIDA. Entonces pod (a desaparecerse en Panama o arre-
glar répidamente el entuerto. Por fin, el ser "estafeta
de correo’’ le da la posibilidad de enterarse de cuando
llegan cheques, quién |os recibe, qué clase de encomien-
das llegan, ete.

E| control de las comunicaciones aéreas parecer(a
que es lo que le ha dado, ademas, control migratorio,
Autoridades de La Palma informaron que a él llegaban
trabajadores "‘libres’’ provenientes de Colombia, indocu-
mentados, que se habrian instalado en la cabecera del
Rio y que le vendian sus granos y productos a cambio
de abtener una tarjeta migratoria para ir a Panama.
Este tipo de tarjetas s6lo pueden concederlas en Sambu
gl Cabo de la GN y &l médico (que a la vez exige hospita-
lizacidn). Esto indica, segin lo afirmaba una autoridad
de La Palma, que "ha de tener un padrino en Panama...
tal vez un coronel’’. Dicho padrino seria el que, a la vez,
la avisarfa de la llegada de la comision investigadora de
La Palma.
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A este caso casi puro de explotacion y dominacion
sa ha llegado por la configuracion del comercio fluvial
de una zona productora de alimentos que env(a estos a
la ciudad. La ciudad, con su demanda, ejerce una moti-
vacion fuerte para producir mas y més y, ademas, da la
tecnologfa, como el hacha, |a sierra, los medios de co-
municacian para estimular dicha produccion y su trans-
porte. La dominacidn surge, en este caso, del control
del puntc estratégico del rfo que es Sambd, Sin em-
bargo, parece que dicho control no puede ser muy du-
radero, a medida que la eiapa de aislacionismo se va
rompiendo y otros nicleos de poder se van situando en
el mismo lugar para mermar el poder en el comercio y
en las otras relaciones que ahora casi monopoliza el
hombre poderoso. A continuacion, veremos como el go-
blarno v las instituciones privadasle recortan desde fuera
gradualmente ese poder. Sin ir mas lejos, este mismo tra-
bajo de analisis que estamos haciendo es un recorte a
dicho poder, el cual ha sido hecho posible gracias a la
superacion del aislacionismo de parte del investigador
que se situb en la zonay gracies a |as bases independien-
tes de pader que e permitieron situarse all{ con una vi-
sién critica del dominador.

El gobierno como comerciante

La funcién del MIDA es la de impedir gue los
comerciantes establezcan los precios a su antojoy explo-
ten as| al pequefio productor y al consumidor. Esto se
logra a través de |a compra, por parte del MIDA, de una
buena cantidad de la produccién a precios estables. En
SambU, por ejemplo, la cantidad de malz, arroz y frijol
comprado a los productores ha sido el que se contempla
en |a tabla de embargues que ofrecemos a continuacion.
Desde finales de septiembre de 1974 hasta mediados de
junio de 1975, se han dado 21 embargues, sobre todo de
maiz con un total de mas de 12,500 gq. de malz, mas
de 300 de arroz y maés de 1000 de frijol. Los precios de
compra en Sambu, de enero a marzo del 75, eran, para
al maiz, de 6.650 B. el quintal por parte de |os comer-
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clantes, y de 7.75 B. por parte del MIDA. Los precigns de
venta en Panamé para las mismas fechas eran de B.50 B.
por parte de los comerciantes y 9.00 B. por parte del
MIDA.

EMBARQUES DEL MIDA EN SAMBU (Quintales)*

FECHA MAIZ ARROZ FRIJOL
20-974 185.98 16,36 =
18-10-74 146.24 G387 -
30-10-74 1,487.48 ﬂﬁ.ﬂﬂ -
10-11-74 325.43 20,44 :
24-10:74 203.02 4080
30-11-74 1,927.30 ] :
8-12-74 32298 7.16
27-12-74 1,882.23 4180 ;
10-1-75 805.33 ;
14-1-76 830-80 57.27
21-1.75 718.39 .
1:2:75 728.38 . .
8.2-76 689.58 13.40 9.68
16-2-76 273.75 : :
2-3-76 200,00 2 -
2-4-76 698.08 - &
214.75 116,96 B i
23576 611.08 - flag
8675 167.27 8.34 se179
166-75 ; .
21676 335.79 9.48 71.60 3
Total 12,856.06 324 92 1,022,156

*Tomado directamente de |os recibos de Sambl,

De |a diferencia de precios y del rnc:jnto de grlan_ns.

ial maiz, que el MIDA ha comprado, se ve laim
ﬁgizﬁf:?flm :u ﬂ?ncibn. En las difegrencias delprecros de
compra, se ve claramente la ventaja que recibe el pro-
ductor. En las diferencias de |os de venta, pareceria que
el consumidor de la ciudad sale desfavorecido. Téngase
‘en cuenta que se trata de |os meses de produccién y que

r
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la estabilizacibn de precios desfavorece al consumidor
en as0s meses, pero o favorece en los momentos de es-
casez.

Es una lastima que no se hayan logrado cifras alo-
bales de produccién y de embarques por parte de los co-
merciantes para hacer una comparacion. De todas for-
mas, sabemos que |a funcion del MIDA es limitada. Una
primera inspeccién al cuadro nos indica que el comercio
del arroz sigue practicamente en manos de los comer-
ciantes gue tienen molino. Se quejaba, en efecto, el ofi-
cial del MIDA que "por fallo de |a direccitn del MI DA,
otra vez estamos en lo mismo. Aquf no hay ni una mé-
guinay el material del espafiol es todo buena’.

No se referia exclusivamente a la falta de moling,
como razon de la limitacidon de dinero, por la cual los
pagos no se hacen cuando se entregan los granos. El
mecanismo funciona de |a siguiente forma: el encargado
del centro de compra recibe un adelanto estatal, que en
el afio 75 era de 15,000 B. solamente, para efectuar |as
compras. Pero tal cantidad no alcanza para cubrir las
necesidades de los vendedores. Con 15,000 B. s6/0 se al-
canza a pagar o 1,935 qq. de maiz, o 1,666 de arroz, o
500 de frijol. Un dia de julio, por ejemplo, habla en el
almacén del MIDA en Sambi 300 sacos de malz vy 100
de frijol v los productores se los estaban |levando de
vuelta para venderlos a los comerciantes, aunque fuera
a 6 y'5.50 B. el quintal de malz, para lograr algo de di-
nero al momento, porque el adelanto de los 15,000 B.
no hab fa alcanzado para comprar la produccién de ellos.

Si no alcanza el adelanto, de todos modos el pro-
ductor puede vender al MIDA sus granos, pero entonces
no recibe el valor de su producto sino 20 o més dfas
después, cuando el producto ha llegado a Panamé y se
ha vendido all(. La llegada del dinero supone viajes y tré-
mites por parte del encargado en La Palma. Cuando |a
gente sospecha que el dinero estd llegando, entonces es
una carrera y acumulacion de gente en la casa del e
cargado, no solo para recibir el pago dal producto ade-
lantado, sino para poder entonces estar en | inea y ser de




78_ . DARIEN:INDIOS, NEGROS Y LATINOS

los primeros en vender mas producto, aprovechandose
del adelanto de les 15,000.

Pero esos 15,000 no estan completos para comprar
al contado los productos, porgue de all( salen t'amblgn
los préstamos que el MIDA hace para la producclnf)n. En
las épocas de guema, solocado vy siembra, por gjemplo,
gl MIDA no puede comprar mucho producto porque
tiene Invertido su adelanto en préstamos para esos traba-
jos. Por ejemplo, en un dfa de marzo del 75, hablacomo
100 personas esperando junto al Centro de Salud de
Sambl, donde se coloca el banco de prestamos del
MIDA. La media de los préstamos oscilaba entre 100 y
150 B. v el interés era del Bo/o. El préstamo se paga al
momento de entregar |a cosecha con el descuento de |os
intereses. Por la existencia de estos préstamos de pro-
duccion, se ve como el adelanto del MIDA no se puede
utilizar para las compras al contado de los que no han
recibido préstamos. De todos modos, aungue limitada,
@s una ayuda, si se tiene en cuenta gue los intereses pre-
vios a la llegada del MIDA eran del 26y 30 o/oen el lu-
gar.

El MIDA, ademéas, descuenta el porcentaje de hu-
medad medido con un aparato pequefic. Asl, por ejem-
plo, 2 bultos de maiz con una humedad del 20 o/oy un
peso bruto de 215 libras quedan rebajades a196 libras
peso neto. Entonces el precio del quintal baja de 7,75 B.
a 7.02 B., con lo cual ya no hay mucha diferencia con el
precio pagado por los comerciantes. Estos tienen seca-
dora y no tienen problema de que se les pudra o agu-
sane, como puede sucederle al MIDA,

Se ve, pues, como la funcion del MIDA, con ser en
principio algo que podria beneficiar al productor de
Sambu, se encuentra muy limitada por la falta de ma-
quinaria, de dinero para comprar siempre al contado,
y probablemente por falta de voluntad politica en las
altas esferas para recortar incisivamente el acaparamien-
tode los intermediarios.

La presencia del MIDA en la |localidad tiene sus
efectos también en la estructura de poder. E| agente del
MIDA fue Guardia Nacional en el tiempo en que el co-

L
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merciante darienita era el encargado del MIDA y,coma
ya dijimos, s6lo habia dinero para sus negocios, no para
las compras oficiales. Los comerciantes le temian en el
fondo porgue vela las injusticias y lo acusaron en La
Palma, con lo que fue trasladado y luego él mismo pidia
la baja de la Guardia. Esto lo sitlia en buena posicion
porgue, no sélo estd relacionado con su oficio v a veces
hasta por parentesco con otros funcionarios del MIDA
de la region, sino guarda las amistades en |a Institucion
que, en Gltimo término, manda en Panama,

Ademas, se encuentra en buenas relaciones con la
Mision catdlica en Sambd por el comdn interés de ayu-
dar y defender al ind igena de |a explotacidn econbmica.
De alli que utilice espacio de Fe y Alegria, la institu-
citn de desarrollo educativo adjunta a la mision, para
almacenar sus grancs y se encargue de cuidar la misién,
juardar la llave vy ver las canoas, cuando los Padres no
astan en Sambd.

Tanto la misién como &l agente del MIDA reciben
la oposicion del comarciante méas fuerte,|porgue ambos
le recortan su poder, la misién con la institucion de
cooperativas v el MIDA con la compra de granos. Esta
oposicion no es tan fuerte de parte del comerciante
espaniol, probablemente porque él tiene maquinaria
mas nueva y se dedica més al arroz, donde el MIDA
apenas trabaja y porgue, en relacion con la mision,
no depende tanto de |a tienda como el otro comercian-
te y, por €80, no le molestan tanto las cooparativas,
Ademas, es espafiol, como los padres, v no tiene las
otras relaciones de dominacion sobre el pueblo que he-
mos visto que tiene el darienita,

Cooperativas

La fundacion de cooperativas de consumo conmen-
z6 a finales de 1973 comeo uno de los medios de lucha
econdmica a favor de |os ind igenas recientemente reuni-
dos en pobladeos. Los verdaderos promotores de la idea
han sido los miembros de |la mision catélica y la institu-
cién de Fe y Alegria en sus representantes locales. As/
se lograron fundar hasta mediados de 1975 cuatro coo-
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perativas: en Puerto Indio, Bayamnan, La Chungay Bo-
ca Trampa. Hay dos que estan en parspectiva: la de Pa-
varand6, que tiene el problema del transporte por la
lejanfa, y la de Rfo Jesis, que tiene al problema de la
reubicacion del poblado. La reubicacion s motiva por la
necesidad de tierras y otros factores.

E| sistema creador de ellas ha sido de dos tipos:

a) Se prepard un campo comunal, sé vendio el
producto vy, con la ayuda de sorteos vy fiestas,
se obtuvo un fondo base de 500 o 600 B. por
comunidad. Las casas de las cooperativas (tien-
das) se levantaron en comdn y se hizo una pe-
quefia inversion en las 10 0 12 ldminas de zinc
que se utilizaron para hacer |os techos, de entre
160 B/. y 180 B/. Asl comenzaron las de Puarto
indio y La Chunga.

b) Las de Bayameén y Boca Trampa empezaron con
contribuciones de los socios. En la primera, por
gjemplo, 25 socio contribuyeron con 25 B/. de
entrada, La cooperativa de Bayamén se fundo el
2 de marzo de 1974, Después olaned, para agran-
dar los fondos, el cultivo de un campo comunal
de 100 has. que por fin no se llevo a términa par
un conflicto con los chiricanc s de la Colonia Bi-
jagual. El analisis de este conflicto nos servira
mas adelante para sintetizar las relaciones de po-
der de |os bloques enfrentados gue vamos poca
a poco a estudiar agul.

En la formacion también intervino APADE (Aso-
ciacién Panameria de Desarrollo) a la que estaba integra-
da Fe vy Alegria para logrrar financiamiento. Llegd gente
de APADE a dar cursillos de cooperativismo en Baya-
man, Puerto Indio y Boca Trampa. Junto con el cursillo,
surgia |a posibilidad de asistencia financiera.

La que mads éxito ha tenido es posiblernente |a coo-
perativa de Puerto Indio, a la vecindad de Sambu. Es
comin ver an |a actualidad, sobre todo |os sabados gque
son vispera de fiesta, o los dias de venta de grano, a los
chiricanos y aun negros de Sambu caminar hasta el po-
blado indigena a b minutos de distancia a comprar arei-
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te, leche en polva, azlear, sal, latas, Jugos, jabon, balas
atc. No sélo ha logrado una clientela indigena da'la mis‘i
ma cof“nunidad, sino de |as otras etnias, para las que la
gelc._mlena ganancia vale mds que los prejuicios de iden-
ridac

Asf es como el movimiento de dinero en dicha coo-
perativa ha crecido. Por ejemplo, a principlos de febre-
ro, el monto de compras en Panama fue de 756.68 B/.- a
los 1‘5 Ftias, fue de 1,105.95 de alimentos, lo que dalfm
movimiento mensual de 2,000 B/, un afio y pocos me-
ses despues.de haber comenzado con un capital de 500
B/. Hay que tener en cuenta, ademas, que para realizar
¢sas COMPras se envia a Panama a una persona, a quien
se le dan 30 B/, de viaticos, y que hay que pagar el flete

de la mercancia que, para esa canti
A antidad, suele sar de
a 20 B/, e

ILas ganancias de la cooperativa con respecto a los
precios de Panama son de un 25 a 30 o/o, mientras qda
las ganancias de los comerciantes pasan del 100 o/o. As|
58 comp‘renf:le por qué haya afluencia de compradores
aun no_mdnos. El comerciante darienita se enoja v ari
guye, diciendo que ""épor qué venden més barato? Se
estdn perjudicando ustedes mismos’. Ha acudido
al Representante, que es indigena v vive en Puerto
Indio, acusando a la cooperativa de que le quita ven-
ta a él. También ha acudido a La Palma, donde acusé a
los padres de "comerciantes sin licencia” que llevan a
los indigenas cocinas de gas encargadas por ellos a un
valor de 40 B/, cuando en Panamé cuestan 22 B/,

~ Sin embargo, las cooperativas han recibido |a apro-
bacion de las autoridades de La Palma. E| comerciante
intentd que se les cobraran los impuestos que pesah
sobre los otros negocios, pero el Jefe Militar de la
provincia acordo gue no se les cobraran, con tal de que
los precios de los articulos fueran iguales para los socios
y los no socios. Este acuerdo fue hecho publico en una
reunion general de cooperativas por el Representante
del corregimiento.

Con todo, las cooperativas, en especial las que no
astan espoleadas por la competencia de los comerciantes
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en Puerta Indio, han tenido una serie d.e. defectos pro-
pios de una institucion de reciente adopeion entre ‘l_ns in-
dios. El compradar de la de Boca Trampa se bebiv 200
B/, en Panama. A otro de la misma cooperativa lo requi-
gty |la Guardia Nacional, también en Panamé, S0 pretexto
de pedirle la cédula, Lo retiraron a um:alleyénw.lo che-
quearon y le robaron la plata, cosa que suele sycgdgr a
menudo. La cooperativa de La Chunga se ha visto des-
falcada, seqin Informa con toda na‘;ur‘ﬂh‘dad una de las
sutoridades indigenas del lugar, atribuyéndaola a malas
cuentas, no a robo de los responsables. Esto de |as malas
cuentas consiste en parte en Nno revisar &l r‘naterla'u com
prado cuando llega la embarcacion a Sambu, ya gue mu-
chas veces roban cajas o merear'rcias an el trayecto o en
|a |legada. Se ve pues en casl todos estos casos que en el
fondo esta el problema apuntado en otra parte ya, de no
saber manejar el dinero, S6lo gue en estos Casos 56 trata,
o de un dinero que sea propiedad individual, sino de un
grupo.
2.2 LOPOLITICOCOMO TAL

Ya hamos visto en el apartado anterior como la ac-
tividad del comercio se convierte en poder y como sa es-
bozan los principales enfrentamientos de |os comercian-
tes poderosos, por un lado y, por el otro, del gobmrnp
como comerciante a través del MIDA y de Igs cooparati-
vas apoyadas por la mision catolica y por instituciones
de desarrollo v financiamiento vinculadas con la iglesia.
Aqul veremos como ese pader se engarza den‘tfo del po-
der politico, es decir, como se refuerza o debilita y anu-
la |as estructuras locales del Estado, que, en teorfa, po-
drian sostenerse a nivel local independientemente‘da |as
fuerzas generadas por el movimiento del comercio, co-
mo el caso que ya vimos en Bayamén, Para esto, analiza-
remos los distintos puestos de poder pol (tico de Samb(
y verermnos el influjo que reciben de los individuos_cons—
tituidos en centros de poder por virtud del comercio.

El Honorable Representante del Corregimiento
Sequn la Constitucion de 1972, la Asamblea Nacio-
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nal adguirid una formacion completamente distinta de
la que habia tenido tradicionalmente. En vez de que los
diputados a ella fueran representantes de |la provincia
sin que la mavoria de las veces tuvieran contacto con la
base de |a poblacidn, se establece que los integrantes de
la Asamblea Nacional sean representantes de |os corragi-
mientos, uno por cada carregimiento, vy gue a dicho re-
presentante se le exlja, como requisito para ser elegido,
el gue sea residente del corregimiento que representa.
Fsta nueva manera de popularizar la representacion en el
organo legislativo v administrativo, que es la Asamblea
Nacional/de Representantes de Corregimientos, tuvo una
serie de efectos an |a estructura de poder a nivel nacio-
nal, que no vamos a entrar a describir aqul, v también
en la estructura de |os corregimiantos mismaos, como la
veremos inmediatamente,

|Las elecciones de Representantes se llevaron a cabo
el 6 de agosto de 1972, {Como se |levaron a cabo en &l
corregimiento de Sambu? Primero se determinaron los
candidatos, que fueron tres: el comerciante darienita, un
indigena de La Chunga v un chiricano. Asi estaban |as
tres etnias del corregimiento representadas.

La contienda se centrd luago entre el comerciante
poderoso y €l indigena, ya que el chiricano se retiro de
la campafia por no tener sus papeles en regla. Del co-
marciante ya sabemos ampliamente la importancia que
tenia localmente. Digamos algo del indigena de La
Chunga. Era una hombre de cerca de 30 afios que se ha-
bia sefalado en el corregimiento por el trabajo desem-
pefiado para reorganizar y reubicar su poblado en los
afios previos de 1970-71. Su participacion en la forma-
cion del poblade contribuyé a que ascendiera al puesto
de nokd de La Chunga. Dada |la forma que ya vimos de
eleccion del noké, es evidente gue también contribuyd
el hecho de que su padre fuera el jaibajd (brujo) de La
Chunga, el "jefe espiritual’ de la comunidad. Por estas
razones, & la hora de designar candidatos populares, su
nombre surgirfa, apoyado por los mismos agentes del
gobierno que habian intervenido en la formacién de [6s
poblados y gue estaban suscitando el desarrollo del mo-
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vimiento de Taimat! todo el pais. Luego, se trabajl en-
tre las comunidades indigenas para gque votaran por el
indio, promoviendo reuniones en varios puntos estraté-
gicos de la zona y gue as| se liberaran de |os abusos con-
tinuos que padecian de la minoria negra, en Psqectal
del grupo de poder de Sambl. Asi pues, el candidato
ind [gena, que no tenia poder economico, ‘|D estaba su-
pliendo para enfrentarse con el comerciante, con el
poder popular, S6lo que la campafia no parece haber
sido movida y dirigida por él,sino por el movimiento de
origen externo a la comunidad sobre el cual él cabal-
gaba. ‘ . .

Ha de haber estado muy vinculado el candlldato in-
dio a los agentes del gobierno que promovan ghcho ma-
viriento, puesto que no se escogio como cartd[datc: aun
miambro de la comunidad del corregimiento, sino a este,
gue era de La Chunga. La Chunga pertenece al x:qrregl-
minto de Taimati, aungue todos sus lazos econOmicos y
&tnicos la vinculan con Sambl. Por eso, se tuvo gue pe-
dir "permiso’’ al Jefe Militar de La Palma, para sanar es-
ta irregularidad, Dicho permiso no se concibe que lo ha-
ya tramitado el mismo candidato, slnojns que lo proma-
vian. Asimismo, a peticion de los indios c}e La Chunga,
se solicitd el permiso del mismo Jefe Militar para que
ellos votaran en Sambl, no en Taimati, que les quedaba
a3 horas de caming a traveés de pantanos. .

Asf llegd el 6 de agosto de 1972, dfa de la eleccion.
El presidente de la mesa electoral era el actual oficial del
MIDA que, por ese entonces, estaba en conflictos con al
comerciante y que habfa sido acusado para ser removido
de Sambi. Probablemente ya habfa sido t(asladada y ya
hab ia solicitado su baja como Guardia Nacional.

A los indios que |legaron a votar se les gregumaba:
“Th votar favor campunid (negro)? "Ellos EfVldEﬂ?:Eﬂ“lEI"l-
te decian que no y su voto, por exclusion, iba al indlge-
" Cuando se hizo el recuento, no habia contador ofi-
cial enviado de La Palma, asi que el conteo fue realizado
por el mismo presidente de |a mesa. Entretanto, el co-
meciante no estaba presente, seguro de que &l cargo,
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camo le correspondia (pensaria), era de e, Pero un
maestro libre gue estaba en el lugar le fue a cantar de |os
resultados vy, entonces, llegd con animo de pelear, -argu-
mentando gue la votacion era nula, porque no habia
contador oficial, v queriendo, incluso, destruir la caja
con las papeletas, a la Usanza previa a la Revolucion de
1968,

Entonces intervino un guardia que habia sido
enviado de La Palma para guardar la tranguilidad. Ese
guardia no estaba ligado al pueblo ni a sus “jefecillos”,
no tenia ni mujer ni querida en la zona, ni le debia nada
al comerciante. Lo llamaron para que se apoderara de |a
urna con las papeletas. la cerrara, guardara la llave y la
vigilara durante toda la neche, cosa que hizo, pistola en
mano, en el comedor de |la casa de la misidn. A la mafia-
na siquiente, se presentd el Mayor de La Palma, abrié la
urna e hize el recuento gue daba la victoria al indio par
un margen de 78 votos. Dentro de estos votos a favor
del indie, también se contaron algunes votos de negros
de la zona, cansados de |la explotacion y dominacién del
comerciante darienita.

Esto fue en 1972, En los tres afios gue siguieron
hasta el momento de hacer esta investigacion (1975), el
comerciante ha tenido tiempo v poder para ganarse al
Representante o, al menos, para neutralizar su accion.
Esas son las quejas de los indigenas: que el Representan-
te tiene dos palabras, una para ellos y otra para |os pode-
rosos de Sambi; que recibe mordidas del comerciante;
que es inoperante, etc. Los negros también lo acusan de
haber hecho desaparecer 1,000 B/, que el General Torri-
jos le dio para repartir entre las cormunidades del corre-
gimiento y gue desbaratd haciendo préstamos a algunos
de los poderosos de Sambd. Los chiricanos no se quejan
de él ni confian en €l, sino que suelen arreglar las cosas
directamente con La Palma o a través de la Guardia Na-
cional.

¢ A qué se debe esta neutralizacion? Nos parece que
a dos factores entrelazados: el Representante no es ca-
paz de derivar poder y el comerciante lo ha atraido cada
vez mas dentro de su esfera. E|l Representante casi no
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tlene mas poder del que recibe desde fuera, del gobier
no. Siestuvieraen un campo donde no hubiera otro nudo
de poder mas gue &, por poco poder gue darivara, ya
bastaria para tener el apoyo de la poblaciony ser capaz,
a la vez, de derivar mas poder de fuera. Sin embargo,
sst0 No es ast, ya que si él no deriva poder de {uera o de-
riva muy poco, el otro nudo,local, que tiene mucho po-
der proplo (por sus negocios y relaciones |ocales), ade-
mas de poder derivado, lo domina. Pero cama al comer-
ciante no le interesa el enfrentamiento con el Represen-
tante, en vez de dominarlo, marginandolo o sacandolo
de su puesto, lo que ha hecho as dominarlo abrazandolo
y utilizando su | inea de derivacion de poder para si.

{Por qué el Representante no es capaz de derivar
poder de fuera? No es capaz, porque no ha tenida el en-
tranamiento y el conocimiento previo de la "selva pol (-
tica””. El indio con flechas y macheta puede vivir en su
salva, pero en la pol tica hay otros animales y peligros y
otros intereses que no han sido comprendidos por él, La
aducacion del Representante, realizada en la mision
evangélica de SambU, escasamente llega a 39 de prima-
ria. Ademas, los iniciadores del movimiento indigena de
|a Direccion Nacional de Politica Indigenista, adosada al
Ministerio de Gobierno y Justicia, o ya no estan en di-
cha Direcelon o han perdido poder con la evolucion ins-
titucionalizadora que se ha alejado de la vibiracion popu-
\ar del Estado. De alli que en Sambu no hay ni luz ni
aqua y el acueducto esta roto desde hace un ano. En La
Palma vy en los Ministerios, le dan buenas palabras, pero
@n eso se gquedan.

Por otro lado, se encuentra en |a esfera del comer-
clante. La sola residencia en Puerto Indio, al lado de
Sambl, le permite demasiado “tratado’’, como dice un
informante ind1gena, con &l comerciante y su gente. Es-
te trato ha sido fomentado paorsu distanciamiento de la
gente indfgenal de Puerto Indio, donde no estan sus fa-
miliares cercanos. Ademas, el distanciamiento se ha pro-
ducido porque el Representante ya no trabaja la tierra,
sino que vive del sueldo dal Estado. La divisién del tra-

bajo le hace vivir en un mundo completamente distinto
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del de sus hermanos, a los cuales, en reuniones, les habla
del personas, ministros y mayores que conol:e y con
quienes ha hablado. Con estas grandes palabras, cue des-
pues resultan vaclas, sus hermanos indigenas Io'admiran
pero la admiracion los separa de él, porgue se funda:
manta en apariencias, ‘

_E! Hapresen_tante recibe un sueldo jugoso. Eso lo
convierte en un inversianista posible en |a misma linea
en gue ve gue la inversion que en la localidad es pro-
:*iur:twla es el comercio. De alll que se interese en poner
una p:ladora y un molino. El futuro de todo Represen-
tante, surgido del trabajo del campo, es no volver a él
Por eso, aungue el establecimiento de un negocio serfé
una competencia mas para el comerciante poderoso
para &l Representante, inseguro de su futuro, estar er;
s esfera es como un aprendizaje para antre;r por esa
hne_a. El comerciante lo entretendra, hard incluso ne-
gocios con el, mientras esté en el cargo, pero luego
cuando lo Fieje, lo blogueard, como intentd bloquearlc;
en la elegmén. Si es que el Representante se da cuenta
dg esta estratagema, su permanencia junte al comer-
ciante es para no ser tan fuertemente blogueado v gol-
peada cuando baje a la llanura. ’

Ademas del Representante, est4 el cargo de su-
plente Eial Reprt:::sentante. El suplente es un indigena de
;B]aysamr?n que vive en Puerto Indio. Hasta el momento,
dgtr?iba?a:.lsw que el Representante le dé oportunidad

Més adelante, veremos cémo el lazo del Represen-
tante con el comerciante ha tenido su concrecion pol |-

tica en la Junta comunal, Ant
' ; es pasemos a ver &l
da la corregidora. e

Lacorregidora

Ya dijimos arriba que |a corregiduria depends de |
aiqatdla de La Palma y que es el alcalde el que, de coa-
man acuerdo con los Representantes del rnu'nici 115
rmmbra'y remueve a los corregidores. E| alcalde apsu'
vez, esta practicamente nombrado por el gobérnac]c:r de
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la provincia, ya que ese golbernadur propone ml\a ‘.lernfa,
de |a cual el concejo municipal, es decir los Rm?res:dman-
tas dal municipio, escogen a uno Par lo LE‘"EF", @ cargo
de corregidor &s uNo que tiene su norpbrarmmno T‘und?.
mentalmentea de arriba para abalo, asi como wl.cmg;m de
Representante es un cargu cuyo nombramiento es po-
WlarEn gl corregimiento de Sambu, gl cargo se ha dado
tradicionalmente, ain antes de la Canstitucion dt‘:!ll‘ ?2 i\/
es de suponer que también antes d}d. la RHV(,J-‘IICTIH.U ¢ e
octubre del 68, a personas de laetnianegray a mujeres,
\Véase |3 lista siquiente de |os corregidores en los dltimas
5 afios hasta 1975:

Llbre da Samba-hombre

Libre de Sambu-mujer

indio | ’
Libre de Sambu-mujer (la misma que 2
Libre de Sambu-mujer
Chiricano-hombre ’

Libre de Sambi-hombre (marido de 2.)
Libre de Sambi-mujer

Es decir que en estos 5 aflos ha habido & corregido-
res distintos; de los 8, 6 han sido libres (negro:s); de esos
6, 4 han sido mujeras. Lavez gue subid un indio al cargo
se debio a que, como dicen, “lo puso el Representanta
en 1972". Se ve que el Representante se estreno con
garbo en su cargo einfluybcon el alcalde para romper l_a
tradicion de la dominacion del grupo negro de Sambtk
Pero este carregidor indigena no durd rr!éns-gie 20 S‘me-
qes en su cargo. Al respecto, mfor_ma un india que E.“Ch.o
carregidor "o martillé el comerciante parque era ‘Ifl'l'dlID
y el Representante le hizo caso, Ya c_iesde el comienzo
del cargo, el Representante estaba lJI"b'IF,’l',J al qn_me_rmante
que |e daba cosas y trago sin cobrarle ‘PEI chlrlcanu_, aue
gparece como corregidor también, rlu_ru pgc:)s meses. Es
de suponer que él 1legd al cargo por influjos d!recms de
la Colonia chiricana con La Palma, Nclz'pasarlan por”el
Fiap resentante, de quien han dichoe gque les vale verga'’,

De esta lista también podemos observar ¢cmo hay

O~ O a7 L0 b
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una constancia alrededor de una mujer, que gobierna
dos veces v cuyo marido gobierna otra. Al hablar del co-

merciante darienita, ya indicamos que éste habia pro-
creado con una hija (recogida) de una corregidora. Pues
se trata de ésta, El hogar donde crecié esta muchacha es
el favorecido por el comerciante v el que ha sido desig-
nado varias veces para sostener este cargo pol tico. Es de
suponer que el comerciante intervendria para que el al-
calde los nombrara corregidores, a la madre o al padre
(adoptivos) de esta muchacha, o que, por el contrario,
seleccionara a esa muchacha en consideracion a que per-
tenecia al hogar de los corregidores, No tenemos datos
para decidir cudl de estos dos procesos fue, De todas ma-

neras, era una forma de traducir el poder economico en
pader pol (tico.

Par fin, la Gltima corregidora, |3 actual, llega cerca
da un afio en el poder y entre ella y el comerciante hay
unavinculacion estrecha,

En algunas reuniones, los indios Gltimamente han
tratado el tema de "por qué el corregidor no es indio, si
somos mas, habiendo gente preparada...”” Al Represen-
tante, presente en dichas reuniones, se le ha insistido,
pero €| se escabulle y da respuestas como que '‘faltan
papeles de cédwla”, “no hay plata”, ete. Los indios han
propuesto como candidato a uno que trabaja con el
MIDA vy que tiene los papeles en reglay que es indigena
de la regién, pero no s ha logrado nada, En estos mo-
mentos, ya que el Representante es el llamado a presio-
nar sobre el alcalde, la recusacién a nombrar a un indj-
gena parece que proviens inmediatamente del Represen-
tante y, mediatamente, del comerciante y los que depen-
den de él. Hay una especie de componenda: "'asi coma
una autoridad es indigena, asi la otra que sea negra’’, S6-
lo que en esta componenda el perdedor es &l indigena,
porgue estas dos autoridades se ven rodeadas por un cfr-

culo negro en |a junta comunal de que ahora habla-
remos.
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Junta comunal

En efecto, |a junta comunal de Sambi esta forma-
da de lasiguiente forma:

Presidente: el Representanta  -indlgena
Vicepresidente: la Corregidora 'I"t_”'“"
Secretario. gl maestro -I!hre
Tesorero: gl comercianie -I!bra
Fiscal: Jibra

Es decir que la junta comunal aslé maygrh1'arxa-
mente dominada por l0s "iibres"l (ﬂeg_ros) Y, a.unque. al
ind igena ocupe el cargo e la premduqma, la jun t'a. ﬁ-?”lm'
cuerpo, no puede apenas ser dete-rmmada por él, tanto
mas que es vacilante. El verdadero presidente de |a .||4r1t‘a
as el comerciante, que ocupa el cargo de tesorero y, jun-
to con la corregidora y el fiscal (de quien no 1eNemos
més datos), operan como el nacleo pol mc? de pmdlj!r da
todo el corregimiento. Asi se comprendera que cgzmjdc‘:
la jur‘{la local de Bayamon, qua_d_epende de ésta, quiera
presentar sus quejas y plda justicia,no er'!contraré aco;])-
da. La oposician interétnicay la oposicion de Fﬂ?ﬁ[?ll;ltd—
dos y explotadores impide que I_as lineas organizativas
pol fticas de la instjtucion de las juntas tenga operativi-
o Aqui se encierra el problema de como habrén.sido.
slegidos para la junta los miembros que na pertenecen
a ella por cargo, Solo &l Hupreﬂsentame y I::,\ quremdora
deben entrar por cargo. Segqun la Consmu;nﬁn (Art.
9725), la forma de eleccion serd la que determine el Cu;n-
sejo Municipal. En este caso, solo podemos especular
cual habra sido dicha forma. Es de pensar que, dada la
formacién de la junta, los Unicos que han sido l'.ama.dps;
a dar su parecer son aguellos gue viven en Sambg .mlS'
mo, no en todo el corregimiento, I?.ara 13‘ comunidadas
del resto del corregimiento, alli estan [as jL,Il"ITElS‘|O£I33'|ES,‘
cuya constitucion ellos de_h‘en determinar & cambio de
no determinar |a constitucion de la junta comuneﬂ.. que
coordina a las locales. A o gue se llega con epsta anmE:
de representatividad es a que de hgcho la junta comuna
no caordina, sino impone sus decisiones, sobre las juntas
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locales, Esto es tanto mas grave cuanto, comao hemaos vis-
to, la junta comunal se convierte alrededor del Repre-
sentante vy la corregidora como en un Conecejo de corre-
gimiento en el que se mezclan las atribuciones locales
del Representante, de la corregiduria y las propias de la
junta y, pear aan, dende los intereses econdmicos del
monopolio de Sambu son los que en Gltimo términe do-
minan. He agui la traduccion mds definitiva en Sambuy, a
nivel local, del poder econdmico en poder pol [tico. Asl,
el comerciante, que en un mamento dado carecia de po-
aer popular v perdid el cargo polftico, a través de su
nombramienta (en forma, suponemos, no popular) a la
junta, reconquistd el poder politico que parecia haber
perdido.

Otro efecto noclvo que ha tenido la farmacian de
la junta comunal, como representativo de los intereses
del comerciante y su grupo campunia, es la centraliza-
cion de todas las obras de desarrollo y de todos los co-
mites existentes previamente. Par ejemplo, antes de |a
formacion de la junta, existia un Comité pro agua que
tenja recogidos 66 B/. para sus obras. La junta comunal
entonces exigid que dicho fondo fuera entregado al te-
sorero de ella, que es ¢l comerciante, De dicho fondo no
se ha sabido nada vy el pueblo carece de agua cuando |le-
ga la época seca. Uno de los integrantes del Comité pro
agua acuso al comerciante, pero con eso nada se logré,
Con esta centralizacion de los proyectos de desarrollo,
por tanto, no sélo se ha concentrado el poder en los mis-

mos de siempre, sino gue se han paralizado otras inicia-
tivas de beneficio popular,

La Guardia Nacional

Habitualrmente, estan estacionados en el corre-
gimienta tres guardias nacionales. Para misiones ex-
traordinarias, Ilegan destacamentos enviados de La
Palrna. Parece que una de las misiones extraordinarias,
que se repite periddicamente, es la busca de colombia-
nos sin papeles entre la poblacion negra. Otras veces,
también [legan los guardias en mision de salud.
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De |rs tres que habitualmente se encuentran en
Sambu, el primero es un cabo de unos 50 afios que tiene
familia tanto en La Palma comao en Sambl v esta casado
con una chocoana (negra nacida en Colombia). A pesar
de ser libre, nacido en otro corregimiento del Darién,
parece mantener una actitud de antipatia hacia el co-
merciante de Sambu, ya que se queja a veces en |as esfe-
ras provinciales de las injusticias v juegos sucios que ve
an Sambl v gue no puede remediar, porgue no tiene los
medios necesarios elementales para ello, como serfa una
radio de comunicacion directa con La Palma o una ca-
noa con motor, o conectes mas altosen la misma Guar-
dia. Recordemos que el comerciante da permisos migra-
torios también, cosa que exclusivamente le corresponde-
ria al cabo o al doctor para cases de emergencia. Nos pa-
rece que, de dicha situacion de imposibilidad y de orgu-
llo humillado, nace su actitud de antipatia. Hasta donde
esta actitud causard una reaccion en sus jefes parece gue
depende de las relaciones que el comerciante pueda te-
ner, como dijimos arriba, con elementos de la Guardia
an Panama.

Por el contrario, el cabo goza entre los indios de
Bayamon de una buena imagen, a pesar de que es libre.
Esta buena imagen se correlaciona con la antipatia, que
debe ser mutua, hacia el comerciante,

Con los chiricanos, su relacion no es desconacida,
Serfa aventurado generalizar por un caso de una queja
de un chiricano en contra del cabo ante La Palma para
que lo destituyeran, que todos |os chiricanos estdn en su
contra. Al tratar del conflicto entre los chiricanos v los
indios de Bayambn, quizas se aclare este punto algo maés.

Bajo las 6rdenes del cabo, hay dos elementos gue
son soldadps rasos, uno originario de Sambl vy casado
can mujer de Sambd, v el atro originario de otro luagar,
pero también casado con una mujer de |a localidad. El
primero parece estar en mas dependencia gue el segun-
do del grupo dominante de Samb0.

Sus funciones se concretan a controlar a los pasaje-
ros que entran a Sambu y salen del lugar, tanto por
avibn como por embarcacion, anotando sus nombres en
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un cuaderno. Es una funcién migratoria. A ésta corres.
ponde la capacidad del cabo de dar permisos a las co-
lombianos para pasar a La Palma o a Panama, de Iso que
ya hablamos antes. Los guardias, ademas, organizan la
limpia de |a pista de aterrizaje, Es un trabajo que desau-
bre su relacion con Aerondutica Civil, Les corresponde
también guardar el orden del lugar, en espesial en tpocas
de fiestas y chupatas, asi como también intervenir en
conflictos, donde éstos se den, a lo largo del amplio co-
rregimiento, Como representantes simbélicos de la
patria en el lugar, mas simbolicos que reales por el poder
«ljul comerciante y su grupo, les corresponde, ademads,
izar y arriar la bandera en sus debidas ocasiones. Por (il-
timo, para llenar su tiempo no especialmente ocupado
por las otras funciones, se encargan, como buenos atle-
tas (los dos jovenes), de dirigir la gimnasia y los depor-
tes de |os escolares,

Dentro de todas éstas, la funcion migratoria parece
ser la mds importante.

Hasta dénde hay tensién entre uno de los guardias,
mas enraizado en el lugar y probablemente mas depen-
diente del grupo gue econdmicamente dominaa Samb,
Yy su cabo, gue intenta cierta independencia de &l , o en-
tre los dos guardias, es algo que no podemos determinar.

3. LA COLONIA CHIRICANA

Ahora entramos en el tercer blogque étnico de po-

der, el de la asi llamada Colonia Chiricana o Colonia Bi-
Jagual, nombre, éste Gltimo, que recibe de su colocacion
a lo largo de |a Quebrada Bijagual, entre los rlos Sabalo
y Jesls, como se puede observar en el mapa.
_ La pregunta que nos interesa responder aqui y que
ira guiando nuestra descripcion de la cultura de esta po-
blacion es la siguiente, como en |os anteriores apartados:
{de dbnde naee su poder?

Colocacian

Su poder nace, primero , de su colocacién disemi-
nada a lo largo de |a quebrada arriba mencionada. La
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guebrada no es, sin embargo, la columna vertebral flu-
vial de comunicacion, como son los rios para los cho-
coes v los libres, sino unicamente una fuente de agua pa-
ra |a vida diaria gue, propiamente, no cangreya sOlida-
mente a la poblacion. |

La poblacion vive dispersa en 37 casas que tjenen
como punto de convergencia una plaza. De !a plaza par-
ten tres veredas, una hacia Sambd, otra hacia Rlo Jesus
y |a tercera hacia Bayamon. A lo largo de estas veredas,
se ordenan también algunas casa. La Colonia es un enc_la—
ve dentro de un territorio previamente pcupado por in-
dios y negros. El ensanchamiento de este enclave se hace
fas facil por la dispersion de la poblacion. Este ensan-
chamiento es el que estd ya ocasionando serios proble-
mas en la Colonia, en especial con la vecina Bayamaon,
COomo Veremos. ‘

La dispersion se debe probahlemwmel a la orienta-
cibn posesoria de |os habitantes sgbre la tierra gue van
desmontando, No hay mejor prueba de gue un terreno
es de uso propio y de tenencia _fe_amiliar que su ocupa-
cién vy no hay ocupacion mas visible que la casa en el
terrenc mMisMoe que se estd cultivando. Asi, las casas son
parte de los trabajaderas, algunos de los cuales 50N ex-
tensos. De esta forma, |a dispersion, gue a veces distan-
cia a las casas hasta un kilémetro, es producto de la ocu-
pacion de tierras y, @ la vez, es sU mejor defensa.

Es interesante notar que la oleada mas reciente y
mas numerosa de inmigracion chiricana haya coincidido
con la concentracion de los chocoes en poblados (al rede-
dor de 1971). En el caso de |os chiricanos, ha aumenta-
do la dispersion sin que el gobierno haya intervenido
para dominarla en su principio, mientras gue, en el €aso
de los chocoes, la congregacion se ha fomentado oficial-
mente, Aungue no parece gue haya habido intenciona-
lidad en estos procesos simultaneos y opuestos, algunos
ya han sospechado que |a congregacicbrj ha sidao un paso
para facilitar la ocupacion de esas tierras defendidas
antes in situ por sus moradores indios. _

El centro de la poblacién chiricana es mas bien sim-
bolico. La “plaza” es un paralelogramo de 80 por 100
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metros proximadamente. Alli dnicamente se encuentra
la iglesia v la escuela, gue es el lugar de reuniones, Pero
la plaza no es ni centro comercial ni, menos, centro
urbano, ni centro siquiera yeografico del canjunto de
casas dispersas. Unicamente cuatro casas estan inmedia-
tamente construldas frante a ella, siendo una de ellas |a
destinada para habitacion de los maestros, los cuales
carecen de intereses en el lugar.

La localizacion dispersa de la poblacion determina,
pues, una caracteristica de su poder, que es el presentar
muchas puntas de penetracion altamente competitivas
entre si y competitivas con las poblaciones vecinas, M4s

adelante veramos como esta dispersion se refleja social-
mente,

Poblacién como poder

Detras de estos trentes de penetracion, estd la fuer-
za de una etnia dotada de una cultura més avasalladora
que las que ésta ha encontrado al llegar y la fuerza de
los movimientos demagraficos, en especial, la migracion
y el aumento vegetativo.

Segin informaciones recabadas, a las 37 casas co-
rresponden 180 habitantes, cifra que nos parece conser-
vadora dada la magnitud de algunas familias que conoci-
mos. Esta gente mayoritariamente proviene de Chiriquf,
excepto por dos familias, de etnia negra, que han llegado
de otros lugares del Darién, como Jaqué, v que carecen
de rajces en el lugar, ya que una de ellas carece de tierra
propia (alguila) v |a otra piensa venderla (es de una mu-
jer con hijos y sin marido). Se trata, pues, de una pabla-
cion casi en su totalidad chiricana.

As| como aste caracter étnico tiende a expulsar a
los que no se ajustan a él, asi también asimila a los que
se le adaptan. Tal es el caso de una familia guaymli, bas-
tante numerosa, que lleva el camino de hundirse como
isla étnica dentro de todo el contarno blanco o mestizo.
El hijo mayor se ha casado ya con una mujer chiricana
no guaymi de la localidad. No se ve la posibilidad de que
los otros hijos mantengan su identidad guaym|, que pro-
tegiera como contorno a dichas unidades aisladas.
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La inmigracion de esta poblacion chiricana, todavia
relativamente peqguena en nmero, tiene una dimensién
nacional. Por eso, este movimiento tiene una fuerza de
penetracién muy grande, Y es que el lugar de provenian-
cia de Chiriqui corresponde con las zonas periféricas ¥
menos productivas de |a provincia, donde no estan loca-
lizados los grandes latifundios ganaderos y agrfcolas.
Esas zonas estériles de minifundio expulsan habitantes a
olras regiones mas fértiles del pals. Esta expulsion tiene,
seglin lo hemos visto en algunos casos, pasos intermedios
gue corresponden a la proletarizacion, Algunos, por
gjemplo, antes de |legar a Sambii, han sido trabajadores
de las bananeras (Chiriqul Land Co.) o de la constructo-
ra de |a carretera Panamericana en Santa Fe, Darién. En-
tonces, en esta poblacion se une la ex periencia del traba-
ja directo en la agricultura y |a sed de tierras, con la ex-
periencia de una vision n acional posibilitada por |a busca
de trabajo, factores de |os que esta desprovista la pobla-
cién chocd y negra (excepto en algunos casos), nacida
an el Darién o subrepticiamente inmigrada de Colombia.
El ritmo de esta inmigracion es creciente. Los pri-
meros, que fueron un grupo de 6 familias, llegaron a
principios de los 60. Las oleadas més fuertes han sido de
finales de los afios 60 hasta 1975, fecha de nuestra inves-
tigacion. Esta inmigracion no se reduce Unicamente a
Sambi. Ha penetrado en otras regiones del Darién y de
la provincia de Panama. Sin ir mas lejos, en Garachiné
hay otra colonia de chiricanos, con la cual |os de la Co-
lonia Bijagual pretenden estrechar lazos por medio de
una carretera.

Las conexiones familiares facilitan |a migracion y
fortalecen esas puntas de penetracion dispersas de la
Colonia. Asi, por ejemplo, un grupo de parientes de 6
cabezas de familia que llevan el mismo apellido, porque
son hermanos o primos, inmigré como por gotas: al
primero en 1961, el segundo en 1966, el tercero en
1968, el cuarto y quinto.en 1969. Del sexto, carecemaos
de datos. La mayoria de ellos llega con sus muijeres, o
que indica la relativa estabilidad que pretenden lograr.
De esta manera, los grupos familiares se van consalidan-
do, No se trata sblo, por lo tanto, de |a etnia chiricana,
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sino de identidades de parientes muy cercanos que se
apoyan mutuamente y que van extendiendo su control
sobre |a tierra que le roban a la selva.

Paro, ademas de la migracion, el puro aumento ve-
getativo es ofro elemento que contribuye a dar poder a
la poblacion vy que esta engranado en sus valores, No te-
nemos datos firmes sobre este punto, pero observamaos
el alto numero de hijos que tienen las familias. Quizés
un caso extremo, pero ilustrativo, es el de una con 13
hijos, graduados segun edades de |a siguiente forma; 24,
23,18, 17, 15, 13, 12, 8, 5, 4, y 3 afios. Pareceria que:
la mortalidad infantil de la Colonia no es muy alta dada
la abundancia de alimentes, incluso la leche, y la cerca-
nia del centro de salud de Sambu, al gue acuden con
menos prejuicios que los indios. Por otro lado, la pro-
creacién de hijos, en las circunstancias de escasez de
mano de obra y de competencia por ganarle terreno ala
selva, es considerada como valiosa. Con esto, la ideolo-
gia tradicional del chiricano campesino de recibir "todos
los hijos que Dios mande", se ve reforzada por el alicien-
te econamico del nuevo contexto,

Produccion

Pero no sdlo el elemento demogréfico es un factor
de méas poder del chiricano sobre las poblaciones veci-
nas, sino también el factor de la produccion. Es evidente
que la produccion esté a la base de todo poder, pero,
entre los tres bloques de poder que vamos estudiando, la
produccion tiene un papel para el chiricano, como no
lo tiene para el negro de SambU y el choct de Bayaman.
En SambU, no es la produccién, sino el contral del co-
mearcio el factor que causa el poder de |os que dominan
la comunidad. En Bayamon, tampoco es la produccion,
al menos no lo ha sido hasta ahora, sino que es |a deriva-
cibn de poder de fuera de la comunidad |o que ha gene-
rado la diversidad de niveles sobre una estratificacion
anterior basada en el estatus de los mayores de edad.
Aqul en la Colonia, por el contrario, |a fuerza de la es-
tratificacion incipiente y del poder de la Colonia con
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respecto a las otras cornunidadas_de diversmetr?ias es
la produccion con todos |os cambios que ésta ha Lira[du
a la regién en los cultivos, en el pso de la agricultura a
la ganaderia y en el dinamismo del trabajo. _

E| cambio més evidente en los cultivos ha sido el
del platano, denominado el oro verde, & los granos, &n
especial el frijol. Este cambio c;urresponde g las pradie-
ciones de |os tecnocratas de |a ciudad de Panama que au-
guran que el Darien se convertird en el granero de Pana-
m4. En efecto, si comparamos las cifras del afio agricola
de 1970-71 con las del 1974-75, vemas un crecimiento
enorme de la produccion de granos: ma:zflde 2,092 ga.
a 22,126 qq; arroz, de 544 a 3,300 qq; frijol, de 7 a va-
rios miles de guintales. Es cierto gue los datos para &l
primer afio son del Censo agropecuariay san exagerada-
mente bajos. Con todo, el salto es sorprendents vy co-
rresponde a las informaciones de la gente del luggr. Acfe-
mas, |os datos para el segundo ana comparado provie-
nen Gnicamente del intervalo entre finales de septiembre
de 1974 hasta mediados de marzo de 1975. Su fuente es
el MIDA y otros comerciantes del Sampu y en ellos tam-
poco estd computada la cantidad destinada para el con-
sumo que, en el caso del arroz, corresponder(a a varios
miles de quintales.

Por el contrario, la produccion del platano ha de-
crecido. No tenemos datos cuantiﬂcabl}as. pero nos basa-
mos en la voz comin de indigenas y libres, Esto no sig-
nifica, por el contrario, que el chiricano no haya apren-
dido a cultivarlo para su consumo familiar, como j:arn-
bién lo hace con la yuca.‘al Aame, otoa y otras varieda-
des cultivadas por los indios. Pero hasta tanto ha decre-
cido entre los indios |2 produccion El‘plétanc}, que a
vacas hasta se ve a indigenas que ]|egan a comprar un par
de cientos de platanos a la Colonia para su consumo.

El principal factor que ha contribuldo a gste cam-
bio es el alza de los precios de los granoﬁ. en compara-
cién a los del platano. En marzo dr:-! 1975, par Eajempm,
ya lo dijimos al hablar del comercio en Sambi, que el
guintal de maiz estaba a 7.75, e'l de arroz 5_19, vy el dp
frijol a 30 B/., mientras que al ciento de platanos, uni-
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dad de extensidn, estaba a 1.30 B/; 5i a esto se junta la
facilidad de almacenaje vy de transporte para el grano en
comparacion al platano, que luego se pudre, las faclli-
dades, aunque limitadas, ofrecidas por el gobierno para
la siembra de granc v la compra del mismo, y la menor
exigencia de cuidado de las plantas del grano en compa-
racion al platano, se comprende mejor la velocidad del
cambio, La velocidad de este cambio beneficia en espe-
cial al chiricano, guien ha side al principal introductor
de &l en |a regidn y aln permanece a la cabeza. La Colo-
nia, por gjemplo, supera con mucho en la produccion de
granos a la comunidad de Bayamon. Los granos han sido
los productos clasicos del chiricano vy a ellos se dedica
con una intensidad de trabajo muy grande, propia, ade-
més, de una valoracion capitalista muy distinta a la del
indio, como veremos mas adelante.

Otra reciente introduccion de |os chiricanos ha sido
la ganaderia, como paso ulterior a la produccibn de gra-
nos. Segun se va desmontando |a tierra, se va dedicando
ésta a |a agricultura v, cuando ya se tiene un area sufi-
cienta para dejar pastando al animal, mientras la selva se
regenera, o cuando ya se tienen |os granos para darselos
como suplemento de su alimentacién, entonces se co-
mienza a dar el saito de la agricultura a la ganaderia. Te-
nemos datos de la COPFA (Cooperacion Panamefia de la
Fiebre Aftosa), segin la cual, en |la zona de la Colonia,
habia en febrero de 1975 seis familias con un total de
177 cabezas, la que mascon 71 y la que manos con 7. El
ganado de 71 cabezas, por ejempla, esta constitu(do as|:
1 toro, 26 vacas, 13 novillas, 10 nivillos v 21 terneros,
La estructura de edades de este ganado, parecida alade
los otros 5, indica que esta en pleno crecimiento v que,
al correr de pocos afios, se duplicard el nimero de ani-
males. Todo |o cual significa aumento de potreros y pre-
sin sobre las poblaciones vecinas. A la vez, el hecho de
que solo seis familias de las 35 sean ganaderas indica
también la estratificacién econdmica que debe traducir-
se en poder. Carecemos de méas datos para ver como
estos ganaderos lo ejercitan sobre los demés componen-
tes de la comunidad.

El mecanismo concreto de ampliacion de las tierras
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cultivables es un mecarismo de ampliacion de poder y
estd engranado en el sistema de cultivos, distribuido de
la siguiente manera a lo largo del afio:

Meases-Afo Trabajo Instrumento

Enero-febrera-marzo  Derribo de monte  Hacha-machete
1976
Febrero-marzo 1975 Cosecha

Meses-Afio Trabajo Instrurmanto

Enero-febrero-marzo  Derribo de monte  Hacha-machete

1975

Febrero-marzo 197656 Cosecha frijo/ de Manual
naviembre de 1974

Marzo 1976 Cosecha de majz  Manual
octubre de 1974

Fin marzo-abril 1976 Quema del derribo  Fuego

Mayo 19756 Siembra maiz-arroz Palo Puntiagudo
0 coa
Julio 1875 Limpia o socolado Machete
Septiembre 1975 Cosecha siembra de Manual
mayo
Octubre 1975 Socolado tierra Machete
Octubre 1975 Siembra marz, para Palo puntiagudo
recoger en marzo o coa
de 1976
Noviembre 1975 Siembra frijo/, para Palo puntiagudo
recoger en febrero- 0 coa

marzo de 1976

De |a tabla anterior, interesa destacar dos cosas, el des-
monte v el socolado o limpia. El desmonte tiene una
importancia muy grande porque es el acto que constitu-
ve la apropiacion de la tierray es el que mas trabajo lle-
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va (ver el cuadro). Es equivalente a |a compra de| ter
noy es que se invierte trabajo en él v tambian dinerrg_
cuando se contrata mano de obra, En algunes taso 5
hay posibilidades econdmicas, después del desmonteS' .
cerca. Para todos los gastos de contratacién de man: -'59
obra, los chiricanos logran préstamos diractamentg clE
L_Ell Palma. Se movilizan, por ejemplo, en la motora drj
hijo del comerciante espafiol de Sambu, que decfamo
que estd orientadndose también a la agricultura, Lo:
Prestamos parecen ser mayores en promedio que |los de
los indios conseguidos en Sambd. Con lo cual, se da una
Lapdencia a que el indio, en el futuro, se convierta en se.
miproletario del chiricano. Sin embargo, en |a actualidad
Parece que para |a tala de arboles se trabaja mds bien en-
tre cuadrillas de chiricanos mismos, sobre todo parece
queentre familiares cercanos que después se retribuyen
el gasto con otro trabajo similar.

Hay'algunas que exageran de tal modo &l sentido
de apropiacion del desmonte que "s6lo tiran trochas
entre la montafia para asi decir que ya estan desmon-
tando y que esa tierra es suya, aunque no terminen de
desmontar |a cabuya que empezaron. De este método
que no parece estar bien visto por la mayoria, surger;
lueglo' conflictos entre vecines, Sabemos de un grupo
fammar' que lo practica. Se trata de tres hombres, uno
con mujer e hijo, y los otros dos solteros recién llegados
Rareceria ser practicado por los recién |legados que aﬂﬂl
tienen poco sentido del control social de la comunidad y
que carecen de mano de obra familiar o de dinero para
pagar trabajadores y, entonces, en su ambicion, se
lanzan a ocupar mas tierra de la que pueden cultlvar.'

El socolado o limpia no se puede hacer mecanica-
mente, por ejemplo, con tractores. Por lo cual pefsiste la
necesidad de mano de obra vy, a defecto de |a disponibi-
lidad de dinero para contratarla, la necesidad de més
gente, ya sea inmigrante o nacida en el lugar, Como
prueba, basta ver los dos Unicos tractores de la zona:
uno estd arrumbado en la mision evangélica de Sa'rnbfi
junto con todos sus Gtiles de labranza, vy el otro.es una
mula mecanica japonesa que sirve de juguete a |os chiri-
canos,
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¢Par qué sucede esto? Porque el desmonte de los
terrenos deja después de la quema del mes de marzo los
tocones de un metro de alto. Esa es la altura comoda
para usar el hacha. Y, atravesando los campos, estan los
esqueletos negros de los arboles guemados. La planta
del frijol, entonces, surge con fuerza entre los restos
ennegracidos de arboles, donde también brota la palma,
el platanillo, las enredaderas v los bejucos. No se ha
podido llegar a tener campos limplos donde |os tractores
podrian arar y limpiar libremente. Para |legar a ese grado
de limpieza, hace falta una inversibn muy grande de ma-
guinaria y una extraccion sistematica de |a madera, que
a ese nivel de campesinado inmigrante de pocos recur-
sos, es imposible, Par eso, el socolado se debe hacer a
mano vy la Urlica tecnologla que se usa es el machete v el
hacha. En aste punto, los chiricanos no han podido ade-
lantar a los indios.

Hay que hacer ver gue serfa una ruina ecolbgica
mater el arado porgue se revolverfa el humus y se lateri-
zarla &l suelo sin cubierta vagetal, como sucede después
de cuatro o cinco quemas anuales. La consecuencia serla
entonces la propension del terreno a gramineas duras y
a la formacién de una sabana. Los suelos, ademas, son
poco profundos, pues estan formados en su mayorla por

'sedimeantacion fluvial, Entonces, con la revoltura del ara-
do, aparecerian la arena y las piedras, La fertilidad
asombrosa de |a region se esfumaria en pocos afios.

Otra técnica del chiricano que prosigue siendo la mis-
ma del indio, es |a de |a rotacion. Esta técnica, sin em-
bargo, dentro del dinamismo productivo del chiricano,
resulta devastadora de |a naturaleza, como no lo es den-
tro de las motivaciones del indio, El indio, cuando aun
vivia disperso, preparaba un terreno de 5 a 9 Has. para
su familia nuclear. Al cabo de 4 o 5 afios, |o abandaona-
ba y pasaba a otro cercano y-asl rotaba como 4 0 5
veces, hasta que a los 20 o 25 afios, volvia al primer

trabajaderc, donde |la incansable selva hahla renovado
las plantas y el mantillo y se habla fecundadao la tierra.

k.

'
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La finalidad era dejar descansar |a tierra v preservar as(
el equilibrio de la selva. Asi, con unas 35 Has. por fami-
lia, podfa renovar este ciclo fecundador.

EI chiricano,en cambio, no hien lleva 5 afios en
la region y ya ha desmontado 30 o 50 hectareas, de |as
cuales tal vez la mitad estadn en rastrojo y algunas de

ellas estan siendo preparadas para ser convertidas en
potraro.

Las motivaciones de |la produccion son, ademas,
muy distintas para el indio y el chiricano. El indfgena
produce para vivir mejor, para comprar ropa, comer
algo especial, como galletas o alimentos enlatados, para
comprar un machete, un hacha, un rifle, un techo de
zing, para viajar hacia sus tierras de origen o dende
estdn sus parientes cercanos o a Panamd, para ponerse
unas fundas de oro en sus dientes incisivos y caninos
(a 15 B/. cada pieza), en fin, para ser més Y parecer
mejor. Pero estas motivaciones no producen en &l un
sgmidn obsesivo de pertenencia de la tierra, va que
siente gue tiens bastante y sabrada.

~ Las motivaciones del chiricano lo inducen a pro-
ducir todo lo que pueda, a ahorrar dinero, a posesio
narse de la tierra, cercandola con alambre de espino
(qosa que no hace el indio). Algunos chiricanos, ingluso,
d:cer] que desean la plata y la tierra para volver después
a Chiriquf a_de,scansar y ser alguien después de 100 15
afios de sacrificios. Alguncs de estos que piansan volver
a Chiriqul dicen que dejarén arrendada su tierra del
Dan.én, otros, que |a venderan. Piensan también invertir
el dinero para que sus hijos estudien, "para que sean al-
90, no como Yo, que no sé leer ni eseribir”, Los estudios
de los hijos se ven como instrumento para que ellos no
tengan que sufrir como sus padres y puedan ganarse |a
vida cdmodamente, aunque esto no significa necesaria-
mente que abandonen la tierra a causa de |os estudios.
E_p pocas palabras, las motivaciones del chiricano se
fijan en las |ineas de ascenso a nivel nacional, sean éstas
desde Chiriqui de nuevo, sean éstas desde el Darién
(cosa que no se excluye), sean éstas, en fin, desde la mis-.
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ma ciudad de Panama, donde algunos de los hijos d‘e los
chirfcanos ya estan] morando y ;asludiando.l Las lmgas
de ascenso nacional suponen una competlencia sostanida
en términos de dinero, para la cual, dada la enorme
estratificacion del paisy la enorme|distancia gue separa
5 un campesino chiricano de \a cuspide de esa estratifica-
cion, cualguier ganancia vy ahorro por parte deeste se
quedan siempre pequefos. .

E| indlo, en cambio, no se ve inserto en esta vora-
gine de las motivaciones del prestigio rjacior‘nai y, por
gs0, Ni plensa en terminos de ahorro, ni de educacion
para sus hijos fuera de la comunidad, ni de competencia
por puestos en la Ciudad de Panamaé. Por eso, el dina-
mismo de su produccion y su actitud frente ala tierra y
propiedad son completamente distintos de los del chirl-
cano. Y por eso, también, el poder gue como blogue
tienen los indios es menos y MENos arrollador que él
de la poblacian chiricana. ‘

Es aqul donde el gobierno deherlia intervenir. El
gobierno se comprometio en el artfculo 116 de la Cons-
titucibn a ''garantizar a las comunidades indfgenas la
reserva de las tierras necesarias v |a propledad coleptwa
de las mismas para el logro de su bienestar gconérn}co_y
sacial’’, Los dos "gthos’’ productivos descritos “del mdl_c:
y el chiricano ponen al primero en situacion de infariori-
dad de poder. Esta inferioridad serd mucho mayor cuan-
do detras de los industriosos campesinos chiricanos pe-
netren, como ya e sospechay s voz comuan en la region
y en la ciudad de Panama entre los qonocedoras de la
problemética del Darién, los latifundistas y ganaderos
exportadores de carne tiras la apertura de la carretera
Panamericana. Por otro lado, la reciente cangre‘gaclp‘n
de los indios en poblados, obra da cuyas consecuencias
se comprometio el gobiermno, supane |a nacesidad de mas
tierra disponible en algunos lugargs de concentracién,
Esta necesidad sentida y 10s conflictos que ya van sur-
giendo entre los indios y |os vecinos |nm1grantes hgn he-
cho del problema de las tierras una cuestion gue vive en
carne viva y para cuya solucién no serfa raro que se lle-
gara a las manos y que corriera sangre. En unacarta aue
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los indios mandaron a la radio en Panama a principios
de 1975, se expresa esta desesperacion:

+ a a
‘Nosolros, como indios, estamos reclamando nuestra

tierra, que nadie nos venga a decir que esta tierra no
es nuestra.

Ahora Im_chiﬁcmm, que son recién llegados, nos vie-
nen a decir que no podemos trabajar en esa monlafa,
coma si esa montaia fuera de ellos,

Ahora nosotros indios decimos que vamos a luchar,

aungue haya sangre, porque asimismo pueden res-
petarnos.

Atin recuerdo toda la historia que ha pasado en
nuestra tierra.

A quien llegue esta carta, pido apoyo o sea gue arre-
gla_n ese asunto. SI vemos que no puede, nosotros
mismos arreglaremos a nuestro modo, sea como sea.

(Firmas: Noko y Secretario)”

Hasta ahora, el gobierno ha mantenido una gran
ambigliedad en el punto y no ha cumplido con el man-
dato constitucional donde se dice que “la ley regularé los
procedimientos que deban seguirse para lograr esta fina-
lidad v las delimitaciones correspondientes” a |as reser-
vas de las tierras indigenas. Por ejempla, en el Congresa
general choco del 16 de enero de 1975, celebrado en
Pefia Bijagual, se dijo que ya estaba concedida la zona
de Yaviza como resarva y que la zona de Sambd, en
cambio, estaba negada. Por el contrario, al mes en la
reunion general de los nokoes de toda la region chocd
del Darién, se dijo lo contraric. Algunos, reflexionando
sobre esta contradiccion, pensaban que el gobierno esta-
ba tratando de enemistar a la zona choco de Sambl con
la de Yaviza, en su Intento por conseguir una delimita-
cion. La politica del gobierno en este punto ha estado
completamente estancada, a pesar de las peticiones de
cumplir con el mandato constitucional en todos los
congresos y reuniones, no solo de los indios chocoes,
sino de los otros grupos indigenas del pals que carecen
de esta delimitacion que los proteja.
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{Cuénta tierra le hace falta al indio? Esta pregunta
la hemos hecho a dos comunidades distintas en reunio-
nes comunales, formulada de la siguiente manera: "'si los
dejaran planear |a reserva, {cuénta tierra darfan por cada
familia, compuesta de padre, madre y cinco hijos en
época de gastos (escuela, ropa, etc.)?” En ambos pue-
blos respondieron més 0 menos lo mismo: 50 Has. De
ellas, 35 para la siembra, suponiendo que tienen 7 an
produccion (platano, grano) y el resto, en rotacion; y
16 Has. de selva, para sacar madera para |la casa, para
canoas vy lefia, como también para entrar a cazar. Segun
esto, la delimitacion entre los chiricanos y |os indios de
Bayamoén deberia comprender un minimo de 3,500
Has., sin contar |a cantidad de tierra necesaria para posi-
bilitar un crecimiento de la poblacion, en un tiempo
prudencialmente calculado, en el cual nuevas técnicas se
irdn adoptanda.

Esta delimitacion por parte del gobierno no es dni-
camente necesaria como un contrapeso de poder y de-
fensa del indio ante |la fuerza del campesino chiricanoy
del agroexportador que le seguira, sino tambien es una
forma de proteger la ecologia con un sentido eminente-
mente conocedor del ambiente de la selva, como es el
sentido del indio. El indio no sabré definir qué es habi-
tat, nicho ecolGgico, ni otros términos cienfificos, pero
como escribla en su diario de campo uno de |os investi-
gadores de este trabajo, impresionado de |a sabiduria del
indio, “por experiencia y ciencia natural sabe cazar o
necesario, no mata por matar, quema sblo el pedazo ne-
cesario v |6 deja reposar a los afios”. Este es el sentido
respetuoso e inclusive religioso con que el indio guarda
|os mandatos culturales de siglos recibidos del dios indio
Ankoné acerca de la selva, la tierra, los animales v las
plantas. Cuando el indio gime y lucha por |a reserva, to-
das estas’ fibras estén vibrando en su corazdn y en todo
su ser.
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Poder Social

{Como se traduce |la fuerza de la demografia v de
la produceibn en unidades concrelas de poder dentro de
la Caolonia chiricana vy sus relaciones hacia las comunida-
des vecinas? Dentro de los pocos datos gue tenemos,
podemos sospechar |o slgulente; |as unidades famillares,
hagares y canjuntos de hogares vinculados por el paren-
tesco de consanguinidad (el mismo apellida), tianen una
impartancia mayar en esta comunidad que en |as de |as
otras etnlas descritas La razén es la competencis de la
tlerra, por la cual se suscitan conflictos internos a la pro-
pia comunidad entre las unidades familiares, coma no se
suscitan, por ejemplo, entre los indios mismos, Tenemos
come ejemplo el caso de un conflicto por tierras, antra
dos familias chiricanas. Una de ellas afirma que los hom-
bres de |a otra "estaban desmontando montafia alrede-
dor de mi tierra para cercarme y no dejarme saguir ade-
lante. A ml no me gusta la pelea. Si hay mucha tierra
aun, por qué pelear’’. Ademas, afirma el mismo, que sus
trabajaderos colindan con los de los indios vy, sin em-
bargo, con ellos no ha tenido ninguna pelea. "Més aln,
ma han invitado a Irme a vivir alld y que mande mis hijos
a la escuela de Bayamon, donde tienen menos problemas
que en la escuela de la Colonia.” La otra familia de la
pelea, que también calinda con los indios, sin embargo,
ha tenido canflictos con allos.

De agui estamos deducienda, en consonancia con
cuanto hemos dicho sobre la produccién, que hay entre
las familias de la Colonia conflictos por obstrucecién en
el desmonte y en la toma de nuevas tierras y que estos
conflictos impliden que exista una cohesion de la Colo-
nia, como tal, en contra de otras poblaciones vecinas.
Por eso, es muy comprensible el informe repetido de |os
chirieanos, gque ellos ensu mayoria no estan en conflicto
con los Indios, sino gue son unos pocos como famillas
individuales los que lo estan. Este hecho corresponde
con la localizacion dispersa de |a que hablamos al princi-
plo,

Por otro lado, llumina comprobar que los Indios de
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Bayamaon consiceran gue al canflicto dg tierras con algu-
nos chiricanos es un conflicto en contra de foda la co
munidad de Bayamon. Ademas, que aunque individual-
mente se dan buenas relaciones entre algunos indios y
algunos chiricanos, el chiricano, coma conjunto, es una
amenaza para ellos, -

Esta atomizacion de las unidades familiares chlr|g:a-
nas se comprende mejor por la situacion social de !a_m-
migracién, La Colonia, aungue esta tormada por chirica-
nos en casi su totalidad,no s una sociedad formada, Lo
que suele formar las sociedades son las relgciones del
matrimonio y la convivencia que estas relaciones supo-
nen entre las familias politicas. A causa de la inmigra-
citn, esta sociedad es muy reciente Y todav la s mantie-
nen los grupos familiares o unidades domésticas en es-
tado de aislamienta. El contraste con el pueblo de Baya:
mén, por ejemplo, es marcado. Bayamon también es de
reciente formacion v es lugar de término de una inmigra-
clén. Pero alli lo que se ha hecho es agrupar fisicamente
a la gente que ya estaba relacionada por parentesco po-
|itice cuando vivia a o largo de los rios.

La poca cohesion de la Colonia resulta en quellas
autoridades que la gobiernan son autoridades m.’;s Si1m-
bolicas que reales, Por esta razon, los individuos tienden
3 saltarse sus instancias y dirigirse inmediatamente a la
cabecera de la provincia. Este salto sobre |as autoridades
locales,tiene, ademas, el efecto de debilitarlas mas. Es
un circulo: salen los sibditos a buscar autoridades extra-
locales porque las locales son débiles y las autoridades
son débiles (o se debilitan més) porgue los subditos se
las saltan. )

Este salto en busca de poder derivado, extrano a
la comunidad, se ve reforzado por |a extension de la po-
blaciéon chiricana inmigrante en la provincia y en el pais.
Por esta extension, es facil que el habitante de la Colo-
nia tenga en varios puntos del pais y de la pravincia pa-
rientes que lo apoyen en las distintas vicisitudes en que
se encuentre. El numero de parientes fuera de la locali-
dad es mayor que dentro de ella. De all{, de nuevo, que
su fuente de poder se encuentre més fuera de la comuni-
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dad que dentro de ella y que se dé una atomizacion in-
terna, Unicamente contrapesada por el hecho de gue to-
da la Calonia es chiricana,

Las unidades familiares no son, en la mayoria de
los casos, Unlcamente |os hogarss. Hemos visto como la
inmigracion se produdce con la fuerza del parentesco y
gue se forman grupos de parientes del mismo apellidao,
Ahaora bien, parece ser que los grupos de parientes ma-
vores son log que llevan mas tiempo en el lugar y gue,
en conjunto controlan mas tierra y habran podido dar el
paso estratificante de la ganaderia, Los grupos menores
son aguellos gue estaran luchando por establecerse vy
gue después de un primer periodo en gue han necesita-
do estar bien con todos porqgue sé estan afincanda, lue-
go son los que causah los mayores problemas a los de-
mas y son los mas "pelecneros”, tanto dentro de la Co-
lonia como dentro de |a region con los indios.

Pader politico

Existe una Junta logal, dependiente de la junta co-
munal, cuyo presidente es el regidor (dependiente de la
corregidurfa), Los informes nos indican que no estd muy
organizada, No es que la desprecien, pero no aguden a
glla para resolver problemas internos serios, coma los
mencionados.

Tampoco acudenal corregimiento de la junta comu-
nal de Sambl, La razon es que a Sambd o considaran
corho un cantro provisional de comercio, a cuyas auto-
ridades no conviene dar mas poder del que ya tienen,
acudiendo con sus problemas. Este centro piensan que
quedara marginado con |la futura carretera que se tra-
zard directamente hasta Garaching. Por eso, los chirica-
nos acuden en grupos directamente a la Guardia Nacio-
nal de la Palma o al Gebernador. El Gobernador es un
chiricano.

Ademas, funciona una Asociacion de padres de fa-
milia que, segin |os pocos datos gque tenemos de ella,
funciona para coordinar a los padres de familia en asun-
tos referentes a las actividades de la escuela de sus hijos,
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La asociacion deriva también lo que puede de |as autor-
dades provinciales, como “'material escolar de juege de
pelata

Su Presidente y Vicepresidente, ambas hermanas,
son adventistas. E| primero es el pastor. Ellos dirigen
las celebraciones en |a iglesia gue esta en |a plaza con las
6 o 6 familias advantistas que hay en el lugar. Parece que
tienen relaciones con la mision evangelica de Sambu,
aungue su adventismo proviene de fuera de Sambu y de
la Provincia, de la Zona del Canal. Ademas, la mision de
Sambu no es adventista.

Por el cantrario, la misién catblica no tiene practi-
camente actividades en el lugar. Su trabajo ha sido sobre
todo con los indios, aungue el hecho de que el doctor
del Centro de Salud de Sambu sea a la vez un misionero
catblico los hace entrar en relacion con él, pero més co-
mo médico que coma sacerdote, En general, se puede
decir que los que no son evangélicos son indiferentes a
la religion.

4, CONFLICTO INTERETNICO

Ahora, presentaremos la narracion de un conflicto
de tierras en el que intervienen los tres grupos gtnicos
hasta ahora descritos.

E| animo entre los de Bayamon vy algunos chirica-
nos ya estaba caldeado a principios de enaro de 1975,
cuando sucedib el conflicto de tierras gue describiremos.
A mediados de diciembre, cuando se celebraba una fies-
ta con chicha y baile en Bayamon para fastejar al maes-
tro indlgena de la comunidad por al 1in de afio, sucedio
un percance entre los chiricanos y un indlo,

Existe Una norma en estas comunidades ind lgenas,
que para estar,en una fiesta de chicha fuerte, como era
Gsta, hay que tener el permiso del noko, ya que general-
mente |a génte se emborracha hasta perder sus inhibicio-
nes y,entonces, aparecen |as anemistades ocultas y se
desata |a violencia. No es raro que, al final de estas fies-
tas, la céarcel de Bayamon tenga algunos ingquilincs. Los
guardias voluntarios son los encargados de marcar el
orden interno de la comunidad. Y el indio respeta estas

e A
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autoridades v prefiere solucionar sus problemas sin ir a
iurisdicciones mas altas. De alli que no se acepte a tales
fiestas a gente de fuera de la comunidad, como libres y
chiricanos, quenosesometen a las autoridades internas
de la comunidad india para guardar el orden.

Para esta fiesta, sin embargo, llegaron cuatro chi-
ricanos que dijeron que deseaban participar como mu-
sicos. De tres de ellos, sabemos que eran muchachos sol-
teros, dos de allos reclén |legados ala comunidad de los
chiricanos y el otro, perteneciente a la familia guaymi
de |la Colonja. A pesar de que guisieron guedarse, no se
les qulso dar la autorizacion, Sin embargo, ellos se que-
daron.

Parece que, al calor de la chicha, el guaymi se en-
zarzd en una pelea con otro de los chiricanos por un
asunto baladl, como era una correa de reloj de mufieca,
para méas colmo, sin reloj. Esto sucedit en |a mitad de
Bayamon, cerca del lugar del baile, gue era la Unica
tienda del lugar, propiedad de un sanhware,

Al oir de |a pelea, el maestro salid a pedirles gue
hicieran la paz porgue la fiesta era un brindis gue la co-
munidad le hacla en su honor y qgue se fueran para evi-
tar problemas, Entonces los cuatro chiricanos se agru-
paron, dejando de pelear entre s(, para enfrentarse con
el maestro. En este momento, un joven Indio salib a
defander al maestro indigena vy debe haber habido una
gresca entre &l y algunos de los chiricanos, porgue la
narracion de los indios dice que "entonces nacio un gol-
pe en |la cara" del indio joven y que el golpe habfa sido
propinado con una estaca. Las consecuencias del golpe
eran la ruptura del |abio superior y la fractura de dos
incisivos. La estaca se llevd més tarde al juicio de la
alcald ia de La Palma, donde actualmente se guarda.

Los indigenas llegaron a los dias a Sambl para
hacer |la declaracién del caso ante la corregidora. Se
enteraron mas tarde en La Palma que en |a declara-
cién que habla tomado la corregidora de los diez indios
v de |os cuatro chiricanos sélo aparecia el problema de
la correa del reloj y no el del golpe que habla recibido el
indio. Les parecio una injusticia y no supieron en ese
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momento qué hacar, puesto que no habia nadie en la
misian catélica de Sambl donde poder consultar.

Por esos dias, se planted en una reunion de Baya-
man el proyecto de cultivar una pareion amplia de te-
rreno en forma comunal, No es nada improbable gue
una de las motivaciones del prayecto fuera precisamen-
te una respuesta a la invasion de los chiricanos, una de
cuyas consecuencias, a nivel social, acababan de sentir
en carne propia. El proyecto consistia &n limpiar unas
100 cabuyas, es decir cerca de 130 Has, de selva para
preparar un campo comunal para la cooperativa, con
gl fin de repartir parte del praoducto entre las familias
integrantes del trabajo comunal y guardar otra parte
para aumentar el fondo acondmico de la cooperativa
incipiente. Como el trabajo de la tala de la selva es duro
y peligroso, les parecid mas facil y productivo reunir a
todas las familias en vez de gue cada familia hiciera
su parte. En uno de esos dias de trabajo, se llegaron a
juntar cerca de 250 personas, entre nifics, jovenes y
personas mayores de ambos sexos. Es decir, mas de
las dos terceras partes de la comunidad, Se penso gue el
trabajo se comenzaria eneneroy que, en |os tres mMeses
hasta que |legaran las lluvias, se podrian limpiar, quemar
y socaolar las 100 cabuyas.

£n efecto, el lunes 6 de enero estaban los 32 so-
clos de |la cooperativa limpiando monté gue no estaba
acupado por nadie y que estaba cerca de Bayamaon,
Segun los indios, el terreno estaba dentro de los |imi-
tes que los separaban a allos de los chiricanos. Estu-
vieron talando arboles a fuerza de hacha desde las 8
de la manana hasta las 2 de la tarde. Al terminar el
trabajo, llegé un chiricano, primo de dos de la pen-

dencia del baile, muy enojado, a protestar contra el
trabajo, diciendo que quien les habfa mandado tra-
bajar la montana y amenazando con que irfa al cabo
de Sambll y a la corregidora a quejarse. Le respondio el
mayor en edad del grupo, él vocal de los sanhwarés, di-
cléndole quesi &l llamaba a la Guardia, gue ellos tam-
bign informarfan, El chiricana se retiro.

Al dia siguiente, martes, 7 de enero, el numero de
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los indlios crecid, Ya eran 54, entre hombres y mujeres,
los que estaban trabajando en el monte para gl campo
de |a cooperativa, A las 12 del dia llego entances al u-
gar del trabajo el cabo de Sambl y uno de los guardias,
el que suele |trabajar en la Colonia. Ante la presencia
de la Guardia que mandd parar el trabajo, los indios
alemorizados se retiran un poco y dejan solo al presi-
dente de la junta |local. El cabo, entonces, le preguntd
gue quién habia dado la orden de trabajar. El presiden-
te le respondio que el Representante del corregimiento
y le explico que estaban trabajando para la cooperativa
y que el Representante les habia aprobado el proyecto,
El cabo respondid entonces, “todos tienen derecho a
eso, que se queden' y el guardia comento, segun cuen-:
tan los Indios, que si siguen asi llegardn hasta Rio
Jesiis"”,

E| cabo parece que estaba de acuerde con gue se
siguiera el trabajo, pero la corregidora o detuvo. Hasta
el momento hab lan desmontado en dos dias 8 cabuyas.

Parece que fue al dia siguiente, miércoles, 8 de
@hero, cuando una comision compuesta por el presi-
dente de la junta local de Bayaman, un guardia volun-
tario, el presidente de la cooperativa y un sanhware se
presentaron en Sambul para hablar con et Reprasentante
y para pedir consejo en la misién catblica. El Represen-
tante |los citd para el viernes, 10 de enero. En la mision,
(nicamente contaron su historia.

E| viermes, 10 de enero, se presentaron |os mismaos
emisarios indios para la audiencia que les darfa la junta
comunal, segiin cita que les habia hecho el Represen-
tante, presidente de dicha junta, A las 9 de la mafiana,
estaban ya en la casa de la mision. La cita era para las
12 del mediodia. Entretanto, la junta comunal estaba
tratando otros problemas. Pasaron, sin embargo, las 12y
pasaron las horas de la tarde y no los |lamaban. A las 4
y media de la tarde, el presidente de la junta local fue
a encontrar al Representante en la cantina del comer-
ciante darienita que, como podemos recordar, es el
tesorera de la junta comunal, El presidenta fue a pe-
dirle permiso para retirarse a Bayaman, ya gue se hacia
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tarde y tenfan mas de una hora de camino por delante.
El Representante entonces le afirmé que "“él lo iba a
arreglar todo",

A los 4 dias, el martes, 14 de enero, se tuvo una
reunion en Puerto Indio, donde estuvieron presentes
al Representante, el cacique general chocd para el co-
rregimiénto de Sambi, el noké de Bayaman, el pre-
sidente de la junta local de Bayamoén y unos cuatro
sahhwards, Ademds, estaban presentes algunos indios
de Puerto Indio. Allf se presentd la queja contra el
Representante de que @l solo habfa tratado de arre-
glar el problema de la tierra en La Palma, pero qua
alin no lo habia arreglado,

El miefcoles, 15 de enero, el Representante en-
vit una carta a Bayamodn diciendo que necesitaba dos
companeros para tener biase v arreglar el problema. De-
seaba compafieros de viaje para ir a La Palma. Ante
dicha carta, los de Bayamon aceptan la proposicion del
Representante v, a 17 de enero, deciden en reunién
colectar dinero para hacer el viaje a La Palma y nombrar
la comision de los acompanantes del Representante. La
colecta solo subié a 4.63, Los designados fueron el pre-
sidente y el vocero de |a junta local.

Ante estos resultados en la reunion, se remueve a la
comunidad y se decide que vayan no sélo los dos desig
nados, sino también el grupo, que se sentia todav(a inju-
riado, de la pelea de la fiesta en diciembre, E| problema
de dicha fiesta también habla quedado sin solucién. Los
argumentos que se usan para remover a la comunidad
son que no se van a dejar dominar por la corregidora y
que, por eso, van a apelar mas arriba v la van a acusar
de gue no cumple con su deber.

Entonces, a los dos ya designados se sumaron otras
ocho personas mds, que eran el muchacho golpeado en
el baile, su mujer, el hermano del golpeado, dos primas
del golpeado v los tres guardias voluntarios, La expedi-
cion se agrandd. Asi se impedia cualquier desvio, por
ajemplo, para beber, de uno o dos, y se lograba financiar
mas facilmente entre todos el viaje.

Alquilan una embarcacion de motor un poco gran-
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de para llegar a La Palma, pues deben navegar por el mar
y el viaje es largo, de mas o menos un dia entero, y tie-
nen que desembarcar para las comidas.

Salen, pues, de Bayamon el dia 18 y llegan el 19 a
la capital de la provineia, Al solo llegar, preguntan por el
Representants, quien se les habia adelantado el 17 en
avioneta desde Sambu, para prepararles el camino, segdn
les dijo. 5in embargo, el Representante ya no los habia
esparado y habia volado, habia escapado esa misma ma-
fiana de La Palma rumbo a Panama. No los habla espe-
rado, sabiendo lo que costaba el viaje para los indios.
Esta jugada les dolid enormemente a los indios que,
cuando lo contaban, no podian ocultar su pena vy desi-
lusian por tal desprecio.

Para mas, ese dia 19 era domingo v las oficinas es-
tatales estaban cerradas. Era un dfa muerto y perdido.
Habia que dejar las declaraciones para el lunes.

En la maiiana del lunes 20, se presentan al persone-
ro, Cuyo cargo consiste en olir las quelas y pasarlas al juz-
gado. El vocero de |la comunidad se encarga de narrar
con todo detalle lo sucedido, va que él sabe bien caste-
llano. Entre tanto, el galpeado va al hospital para conse-
guir alli el informe médico vy luego rinde también decla-
racion con los demas companieros, las mujeres limitando-
se a afirmar o negar, ya gque no pueden hablar espafiol.

lLas declaraciones se contindan al dia siguiente,
martes 21, Cuando se han terminado a media mafiana, el
grupo de indigenas recorre La Palma para vocear ante
diversas autoridades su probleria v mostrar la inoperan-
cia e irresponsabilidad del Representante v la injusticia
de |a corregidora, '

El mayor de la GN, jefe militar de la provincia, los
atencid muy bien y les dio buenas palabras. Les dijo que
el Representante ciertamente habia pasado con é| antes
que el grupo llegara v gue ya estaba bien enterado del
problema. Les afirmé, ademas, que él mismo llegaria el
miércoles 22 a resolverles &l problema.

lLuego fueron con el alcalde. De nuevo, hace la
pregunta de si el Representante habia pasado por alll.
La respuesta aqui es negativa. Entonces, el vocero le
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expong el problema del baile, del cual el alcalde no
astaba anterado.

Con el alcalde, entonces, vuelven al persongro
para exponerle la actuacion da la corregidora que No
quiere oirles ni saber de los problemas indigenas. "El
indio da sus razones, dicen, y la corregidora no guiere
oir. Da la razdn al gue no la tiene y hasta guiso encerrar
en la careel de Sambd a los tres guardias voluntarios da
Bayamon. Las tres mujeres de Bayamon probaron que
el que apaled a R (gl indio Joven) fue &l chiricano y la
corregidora no quiso ni anotarlo, ni aceptarlo,..” Del
acompanamienta del alcalde parece que se sigue que
los ind igenas estan apoyados por &l

En sus idas y venidas por la Unica calle de La
Palma, se encuentran con el Representanie de Yaviza,
también indigena ehocd, quien les ofrece su ayuda y
representatividad vy les regala 6 B/, para |la gasolina
que necesitan para volver a Sambd, El presidente de la
junta después comentaba con ftristaza: “Tenjendo un
Representante, pedir ayuda a otro, mal esta’”.

Los indios valvieron a Bayaman el 22 de enero. El
viaje les costd 70 B/. El Mayor, que les habia prometido
arreglarles el conflicto para que siguieran trabajando en
su campo comunal, no llegd. Pasd todo febreroy no lle
gb. Se presentd para darles la razon el 10 de marzo,
cuando va estaban muy cerca las lluvias y el desmonte
va no se pod (a hacer.

Los indios, sin embargo, cultivaron el terreno que
habiia sido desmontado, que sumb a 11 cabuyas, como
14 Has. Y cuando quedaron derrotados y sojuzgados por
las amenazas, comenza a nacer en ellos un sentido de ser
alguien y de ir haciéndose algo.

La corregidoras, por su parte, al enterarse de la acu-
sacion que habian puesto los de Bayamon contra ella
ante el personera, mandé llamar|al vocero de Bayaman
para reclamarle por qué hablan saltado sobre su autori-
dad. ''La corregidora estd nerviosa. El comarciante vy &l
fiscal temblaban”, contaba luego el vocero de su comu-
nidad. Y afadia, "El indio, siempre enfermo, Es un mal
sin remedio. Todo lo gue |e |lega a él esta enfermo,.,”
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5. CONCLUSIONES

5.1 Selva politica

En estos momentos, podemos intentar resumir las
principales |ineas de la estructura de poder —verdadera
selva— en la que se inscribe la poblacion de los diversos
grupos étnicos estudiados. (Vease el Grafico)

a) En cuanto a la constitucidon de las eomunidades:

La de Bayamon esta compuesta exclusivamenta
de poblacion choct v se encuentra unida por el
enfrentamiento visto como amenaza comln con
algunos chiricanos, v por las relaciones de paren-
tesco previas a la formacion del poblado. En
Sambd, esta la comunidad choe6 da Puerto In-
dio v luego una mezcla de poblacion “libre" vy
chaocd alrededar de un grupo fuerte "libre' del
mismo Sambt. Puerto Indio, con ser completa-
mente indlgena, es una comunidad mas sueltay
aculturizada que Bayamon. Solo la hemos men-
cionado al hablar de |as cooperativas, No parece
que se mantenga en enfrentamiento por tierras
omo camunidad con los vecinos. Por fin, la Co-
|onia Chiricana, compuesta por unidades domés-
ticas y familiares competitivas, sin la cohesion
gue caracteriza a Bayamon. El enfrentamiento
con Bayamoén, visto por esta comunidad mas
comao entre bloques de poblacion, es visto por
los chivicanos como entre algunos chiricanos v
los indios.

b) Los poderes altas locales son a la vez unidades
intermadias entre |a poblacion v [os poderes ex-
tralocales. Su caracterizacion en términos de
analisis de los elementos que las sitdan a ese ni-
vel ilumina mucho los factores diferenciales de
estratificacian (clases sociales) en cada lugar. En
Bayamon, dichas unidades intermedidas son de
dos tipos: "'tradicionales’ y recipientes. En esta
diferenciacion cronolégica se esconde un factor
principal que es el conocimiento de “la selva po-
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litica”. Las primeras estdn méas orientadas hacia
adentro vy |las segundas, hacia afuera, en términos
de vinculaciones. Entre las primeras se encuen
tran los sanhwares, el noko y sus guardias; entre
las segundas, los miembros de la junta local y &l
regidor. Excepto por los sanhwarés, cuyo princi-
pal poder estriba en el elemento tradicional de la
autoridad del suegro sobre los miembros de su
casa v de las casas de sus yernos, tanto el nokd
coma los integrantes de la junta local v el regi-
dar reciben poder derivado de unidades exter-
nas, en especial, dltimamente, del Estado.

En Sambl, las unidades intermedias son de
diverso tipo: primero, el grupo de comerciantes,
especialmente uno, que ha traducido su control
del comercio fluvial en poder pol ltico vy para eso
se ha rodeado de un grupo mayaritariamente "'li-
bre" que controla la junta comunal.

Segundo, una serie de puestos del gobierno, ocu-
pados unos de ellos por gente de fuera de la lo-
calidad. Algunos de estos puestos son més pol |-
ticos, como el del Representante y la corregidora
(incluidos en la junta comunal); otro, comao el
del cabo, espolitico-militar; por fin, el del encar-
aado del MIDA, de fomento agricola. Este Gltimo
entra en conflicto con los comerciantes, pero eal
estado, que es un Estado capitalista y cuyos pun-
tales locales més fuertes son probablemente, mas
que la GN, las unidades estratificadas de poder
local en todo el pais, le mantiene su poder limi-
tado y asi no desbanca a los comerciantes.
Tercero, la misidn catélica v Fe y Alegria, inte-
gradas por elementos exclusivamente de fuera
de |la zona y extranjeros. Su poder proviene del
conocimiento del mundo, conocimientos téeni-
cos, tiempo, fondas, mavilidad, etc, Han otor-
gado pader, en especial, a las unidades indige-
nas de poder v a las cooperativas, no sdlo an
Sambu (Puerto Indio), sino en Bayamén v otros
lugares del valle. Derivan poder de la Iglesia v
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también del Estado, sin cuyo consentimiento no
podrian estar en el lugar.

En la Colonia chiricana, nos parece que las uni-
dades intermedias son los ganaderos, por su con-
trol de la tierra. Allf, las autoridades lacales tie-
nen poco gue decir,

En el futuro, seran los chiricanos o los gue ven-
gan a controlar la tierra detras de ellos los mas
fuertes Ellos abriran una linea de comercio inde-
pendiente v los comerciantes de Sambul perderan
importancia. Ademas, el mismo gobiemo tiende
a racortar el poder de estos Gltimos al introducir
la comercializacion del MIDA. Por otro lado, Ba-
yamon crecera en fuerza como comunidad por
los enfrentamientos de tierra, v los |ideres loca-
les, constituidos en tales por su conocimiento
del mundo, ganaran el poder de las bases, mien-
tras Mo sean acaparados a niveles superiores a la
comunidad por la dinamica del Estado.

c) Las unidades de fuera del corregimiento:

El Congreso general chocéd hadisminu(do de po-
der. Se convierte cada vez mas en un lugar sim-
balica donde se vocean los problemas, en espe-
cial el problema de la tierra, se dan promesas, se
insinGian posibilidades que enfrentan al pueblo,
pero no se llega a la solucion por parte del go-
biermo.

El cacique es el representante del Congreso gene-
ral de |a zona. Nos parece que su puesto es mas
de nombre, aungue por ser cacique pueda inclu-
so llegar a la clspide de la estructura y recibir
otorgamientos de contentamiento.

El Jefe militar es el verdadero poder de |a region.
Hemas visto como a él acuden las autoridades ci-
viles locales y él es, no el personero, ni el alcalde,
ni el gobiemador, el que resuelve el problema vy
el que tiene la responsabilidad dltima en la pro-
vincia de su dilacién y sus efectos nocivos para
la pohlacién india. El no serfa el mayor poder
de la region, a no ser que en Panama el gobierno
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actual fuera fundamentalmente militar: la Guar-
dia Nacional manda por encima del ala civil del
gobierno. Los funcionarios civiles de la provincia
pasaran sus informes, influirdn con su consejo,
tomaran determinaciones en campos de poca im-
portancia, pero en materias mas delicadas, como
son las raferentes a la tierra, la (Ultima palabra la
tiene el militar. Detrés de estas determinacioneas,
se adivinan los intereses de la inversion capitalis-
ta, en especial de |la ganaderia.

El MIDA, a nivel provincial, apoya al encargado
local. A ese nivel estan tarnbién las fuentes de
préstamos a las que acuden los chiricanaos,

5.2 Clase y etnia

a) Andlisis de clase de las localidades

La pregunta que agui nos hacemos es si el con-
flicto descrito en el estudio s un conflicta inter-
gtnico o un conflicto de clases, o si ambas cosas
intervienen y en qué forma un elemento influye
an el otra,

En términos de clases locales, la poblacién puede
dividirse en la clase dominada y la dominanta, A
la dominada pertenece la mayoria de los produc-
tores de las tres comunidades, sean indios, chiri-
canos o negros. A la clase dominante pertenecen
los comerciantes fuertes de Sambl, uno negro
darienita y el otro, espaiol, v |os ganaderos chi-
ricancs. Esta clase domina: la de Sambi, a los
indios de Bayamén, Puerto Indio y otras comu-
nidades indlgenas y a los negros da Sambu v del
valle: la clase chiricana, a los otros chiricanos.
Como se ve, el tarmino del analisis de clase no
corresponde con el de los niveles de poder,
aungue el analisis de éstos ayuda a determinar el
otro.

Ademés, aungue no posean medios de produc-
cién y de comunicacion para dominar a los otros
habitantes, hay algunos individuos que deben si-
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tuarse, segun el andlisis, por extension, en la cla-
se dominante local, en cuanto que gozan de més
poder derivado del Estado (capitalista) que de
poder propio, originado del hecho de ser repre-
sentantes del pueblo dominado. Tales son en
Bayaman, el regidor; en Sambu, el Represantan-
1e, la corregidora vy los otros miembros de la
junta comunal, el encargado del MIDA v el cabo
de la Guardia, en la Colonia, donde las autorida-
des son débiles, parece gue no se incluye a nin-
guno dentro de esta extension. Ademas, habria
que incluir, fuera del corregimiento, pero dentro
de la zona, al cacique.

¢Qué indices tenemos para decidir si una unidad
de la estructura de poder colocada en los niveles
intermedios goza de mas poder derivado del Es-
tado que poder prapio por representar al pueblo
(nivel inferior)? El (ndice principal es su actua-
cion a largo plazo a favor de los intereses de 0§
dominados o de las clases dominantes. Los inte-
reses de las clases dominanias son los intereses
de los individuos de esa clase que se encuentra
en la localidad o fuera de ella y tienen o tendrén
(porque pueden adquirirlo, gracias a su poder
economico) medios de produccion en ella. El
andlisis de la derivacion de poder descubre los
mecanismaos gue motivan dichas actuaciones.

El regider de Bayamon, por ejemplo, es un car-
go de nombramiento de |la corregidora, no de la
comunidad. La junta comunal, recibe su poder
(que se hace propio) de |la organizacion de gran
parte de la comunidad en el trabajo comunal v
en la reivindicacion de la tierra. Mientras el re-
gidor muestra una actuacion por la que se pone
de parte de la corregidora, |a junta local se incli-
na dedicadamente a favor de la comunidad.

En el caso del noko6, que sélo indirecta y débil-
mente deriva poder del Estado, v de |os sanhwa-
rés, gue como cuerpo no parecen derivarlo para
nada, se ve mejor el tipo de unidades interme-
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dias yue pertenecan a la clase dominada, y se ve

como ''nivel de poder’” no es lo mismo gue

"clase",

Estructuralmente,una autoridad gue pertenece a

la case dominada puede pasar a formar parte de

la dominante, si ese cargo es cooplado con ma-

yor otorgamiento de poder por parte del Esta-

da o las clases dominartes. Esto suceder(a, por
ejemplo, en el caso de gue el Gobiermao apoyara

a los sanhwares para lograr de ellos concesiones.

Ese cuerpo cambiaria entonces de signo en su

dinamica a favor de |a ¢lase dominada,

Es claro, también, que un individuo puede cam-

biar de clase al cambiar de carga. Asl, por ejem-

plo, un gran defensor del indio situado en la jun-

ta local puede cambiar de corazon y perder el

apoyo de su pueblo al hacerse cacique. El caci-

gue, por tener él solo contacto con altas auto-
ridades, sin un grupo gue lo contrale y por care-
cer de mecanismos fuertes de adguisicion de
poder propio, como seria ¢l de ser juez efectivo
entre comunidades, es una figura decorativa que
algo se asemeja a la del Representante: se en-
cuentra muy desligado a las bases y se convierte
en mendigo fuera de la provincia da favores del-
gobierno, aunque &stos sean para su gente,

El caso de la junta comunal es algo distinto del
de los anteriores, porque el poder de ella esta
constituido por tres elementos principales, el
poder derivado del Estado, el poder propio del
comarciante que la utiliza como su Grgano pal i-
tico de decisiones y el poder otorgado por el
pueblo al elegirla. De estos tres elementos, al
de més peso es el segundo. Por eso, el dinamis-
mo de la derivacion de poder del estado, cuya
razén de ser a nivel de toda la nacion, es prote-
ger los intereses de clase a nivel nacional, entra a
veces en conflicto con les intereses de esa clase
local. De la misma forma, esta clase de comer-
ciantes puede entrar en conflicto con elementos
de la misma clase dominante, que opera fuera de
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|a estructura del Estado, con |os cuales se articu-
la a nivel nacional.

Esta contradiccion se ve mas clara localmente
entre los comerciantes y &l encargado de la co-
mercializacion por parte del Estado. Este cargo,
gue es del Estado, explota algo menos al peque
fio productor indio v negro vy, por eso, parace
que favorece a la clase dominada y que se puede
contar dentro de ella por extension. Pero eso
solo es el espejismo que causa el conflicto entre
miembrosde |a clase dominante local v |a compa-
racion de menos explotacién por parte del encar-
gado del MIDA. Algo parecido puede decirse del
cabo y su posicion mas favorable hacia los in-
dios que la de los miembros "libres’ de la junta
comunal. El Estado, al vigilar por el pueblo con-
tra la voracidad de los explotadoras locales, sua-
viza las contradicciones v asl permite parasiun
dominio méas armonico v profundo en él, con el
fin de hacer gue el conjunto del pals se desen-
vuelta en paz, se logran inversiones y se manten-
ga una imagen democratica hacia afuera de @l
Sin embargo, solo disminuye la explotacion y na
la suprime, porque, como dijimos arriba, en el
fondo, los puntales mas fuertes a nivel local para
el Estado son los mismos dominadores |locales,
que lo son por su poder propio, El Estado no re-
cortard su poder completamente, creando un
vacio de poder que ocuparia el pueblo peligro-
samente, a no ser que pueda sustituirlos por
otros mas fuertes vy sequros, De todos modaos, en-
tre dichos dominadores v el Estado se da una re-
lacion dialéctica que se muestra en el recorte del
poder de ellos para que le den fuerza al mismo
Estado,

Por fin, estd la mision que deriva su poder de un
aparato ideolbgico mayor, que es la Iglesia, y de
fuentes de financiamiento de instituciones de
desarrollo. Aungue la Iglesia derive poder del
Estado y de las clases dominantes nacionales e
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internacionales y su funcién haya sido la de
justificar la dominacién de ellas, recientemente
se ha comprobade un papel deslegitimizador de
parte de la lglesia, gracias al apoyo de las c!ases
dominadas de otros paises, incluso del primer
mundo, gue han tomado conciencia de la explo-
tacion del tercer mundo, Por eso, la mision se
encuentra estructuralmente algo mas libre que
los elementos integrados al Estado antes descri-
tos, para vincularse a la clase dominada local,
otorgarle poder v, a la vez, encontrar un lide-
razgo que le dé poder propio y la haga capaz de
cuestionar el elemento de orientacion dominado-
ra de |as jerarquias de la misma lglesia gue le dan
podar
b) Conclusiones
De este andlisis de clase de la localidad, gqueda
claro, primero, que hay miembros de la misma
atnia que pertenecen a clases distintas y gue hay
miembros de la misma clase que pertenecen a
etnias distintas. Por eso, la dindmica de la con:
tradiccion de clases no coincide con la dinémlca
de la opasicion étnica. No hay etnias (0
“razas’), como se dice, santas, ni etnias conde-
nadas. La santidad o condenacién de una “'raza’
es una ldeologizacion, que con este analisis nos
parece que queda suficientemente desenmasca-
rada.
Segundo, hay etnias, sin embargo, que se en-
cuentran como tales en desventaja respecto a
otras v hay clases dominadas, asimismo, menos
poderosas que otras. Esto se debe a una serie de
factores que pueden subsumirse bajo |os con-
ceptos de estructura de poder, cultura (en el
sentido antropologico de |a palabra) vy lengua.
Viendo el caso de la opaosicion entre la comu-
nidad de Bayamon y los chiricanos, podemos
hacer alguna luz sobre estos factores entrelaza-
dos. El grupo étnico chiricano es mas fuerte que
al chocd. El chiricano tiene una cultura, es decir,
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una serie de conocimientos tecnoldgicos, sociales
y politicos, una serie de valoraciones nacionales,
que le hacen trabajar v dominar la tierra con un
dinamismo maés avasallador v més de conguista
que-el indio, Graclas a esta cultura, que participa
de la fuerza de |a cultura capitalista nacional, el
chiricano logra derivaciones mas directas v mas
fuertes de |a estructura de poder nacional, el co-
nocimiento de (as cuales, a su vez, potencia més
su cultura. La lengua, como instrumento de co-
municacion, contradistinto de su contenido se-
méntico, le posibilita la participacién en la cul-

tura y estructura nacional, como no la tiene el
india,

Tercero, esta situacion, de desventaja de ciertas
etnias, les impide la movilidad econdmica v so-
cial, en términos de paso de clase dominada a
dominante. Véase, por ejemplo, como hay “li-
bres” v chiricanos en |a clase |dominante |ocal,
mientras que solo un par de indigenas han podi-
do ser clasificados en ella por extensién. Esta
obstruccion de la movilidad puede .provocar
varios procesos: uno, el abandono de la etnia,
para lograr dicha movilidad, ya sea colectiva-
mente (toda la comunidad se va aculturando lan-
tamente y va perdiendo los signos de su idanti-
dad v la identidad misma), o mdividualmente
(miembrosde la comunidad se desligan de ellay
se identifican con la sociedad nacional). Otro
proceso puede ser el opuesto, que la etnia se for-
talezca, precisamente porque hay un conflicto
entre ella y |as etnias circundantes. Para gue se
dé este proceso, parece que debe darse cierto ni-
vel sconomico de subsistencia que posibilite |a
presencia en el lugar de los miembros de dicho
grupo etnico, y cierta agrupacion que posibilite
la: percepcitn de |la contradiccion étnica como
entre un nosotros (no sélo un yo) y un ellos,
Aungue es riesgose darselas de profeta, parece-
ria que una comunidad como Bayambn seguird
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gste proceso, mientrasque la de Puerto Indio se

se encuentra mas en la pendiente de |o opuesto.
Estos islotes étnicos acorralados que pertenecen
a la clase dominada y oprimida,dificiimente sien-
ten |a salidaridad de clase con los grupos de dife-
rente etnia pero de la misma clase, que l0s acor
san. La barrera ideolégica y social de la etnia es
mucho més fuerte e inmediata que la division de
clases que los oprime, El caso gque estudiamos &5
sumamente revelador. Agul se da la oposicion
intarétnica e intraclase de indios y algunos chiri-
canos, y la oposicion interétnica e interclase de
indios y algunos negros, pero solo interétnica
(no interclase)entrechiricanos y esos mismos ne-
gros. El triangulo de Ias tres etnias, por asi decir-
lo, na se clerra. Se cerraria si la oposicion entre
chiricanos y negrosse exjpresara en una misma re-
lacibn econdmica de explotacion (compra de
producto) con la de indio y negro. En cuyo caso,
habria una mayor posibilidad de sentir solidari-
dad de clase entre chiricanos e indios contra el
axplotador negro vy la tension intraclase (por la
tiarra) seria menor. Politicamente, nos parece
que la decisibn de la corregidora y la junta co-
munal a favor de los chiricanos de la contienda
gs causada por esta falta de coincidencia de chiri-
canos e indios bajo la misma explotacion econd-
mica de |os negros de Sambu,
Quinto, la division Intraclase expresada en las
tensiones étnicas tiene su origen agudizador de
dichas tensiones fuera de dichas etnias, El Esta-
do v las clases dominantes se encuentran en di-
cho origen. A ellos les conviene |a division, por-
que ésta favorece la dominacion sobre las domi-
nadas. Con esto no queremos indicar que |as di-
farencias étnicas se constituyan por la fuerza
capitalista, ni mucho menos. Los grupos étnicos
son mucho més antiguos que el Estado, capitalis
ta o precapitalista. Ni tampoco decimos gue el
Estado capitalista y las clases dominantes sean

A
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interétnica: las luchas intertribales o las luchas
entre grupos étnicos, aun previas a la existencia
de la t‘ribu. son patrimenio de la historia de |la
humanidad. Sin embargo, en la actualidad de
nuestros paises y en Panama, el analisis muestra
que el Estado v las clases dominantes son el
principal agudizador de las diferencias étnicas.
La politica indiganista, cuyamédulalse encuentra
en |E:J pol itica de defensa de |a tierra de los gru-
pos indigenas v en el apoyo organizativo a di-
cl_“nos grupos en defensa de su tierra ha languide-
cido vy es una confusion. Se adivina, detrds de ese
retraso e indecision, el deseo de no impedir la in-
version ganadera en la zona y no ponarle cortapi-
sas a ella con |imites previamente fijados en fun-
cibn de las poblaciones existentes en ella. Esa
faltg de _l imites justos, que permitan también la
inmigracion de campesinos de otras regiones, v
la fz_zllta de reforma agraria en las zonas de eml-
gracion de dichos campesinos, provocan las ten-
siones intraclme de las étnias chiricana y choco
en el Darién. El reswltado de divisién intraclase
serd favorable a una limitacion cada vez més re-

cortada de la tierra del indio y del mismo campe-

sino chiricano. Sin embargo, como el desarrollo

capitalista tiene su dialéctica, no ‘es imposible

pensar gue esos islotes indios y chiricanos alguna
vez tomen conciencia del frente ganadero capita-

lista que acorralard por igual a ambos. Aln en-
tonces, es de esperar que ese frante fomente la

division étnica entre ambos tipos de islotes para
daominarlos mejar.

5.3 Recomendacién final

Urge que el gobierno dé cumplimiento al articulo
_116‘ de la Constitucion'de 'garantizar a las comunidades
indigenas |a reserva de las tierras necesarias v |a propie-
dad colectiva de las mismas". Para lo cual sugerimos que
en vez de pensar en una gran reserva choco, se delimiten
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para comenzar terrenos de propledad colectiva alrededor
de las comunidades va congregadas v que, el tamafio da
dichos terrenos se calculen en términos de B0 Has. por
familia (2 padres mas 5 hijos), mas una extension calcu-
lada en proporcion al crecimiento de la poblacién du-
rante al menos una genaeracion, Para la localizacian del
tarreno de propiedad colectiva v |a ubicacién de sus lin-
deros debe el gobierno dialogar con la comunidad en
cuestion,
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